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DO LUCY BARFIELD

Moja Droga Lucy,

Napisalem te opowies¢ dla ciebie, ale kiedy zaczynatem jq pisaé, nie zdawatem sobie
sprawy, ze dziewczynki rosnq szybciej niz ksiqzki. W rezultacie jestes juz za stara na bajki, a
kiedy te ksiqzke wydrukujq i oprawiq, bedziesz jeszcze starsza. Pewnego dnia bedziesz jednak
dostatecznie stara, aby znowu do bajek wroci¢. Mozesz wtedy zdjqc¢ te ksiqzke z jakiejs
wysokiej polki, odkurzy¢ i powiedzie¢ mi, co o niej myslisz. Prawdopodobnie bede wtedy tak
gluchy, ze nie bede nic slyszal, i tak stary, ze nie bede niczego rozumial, ale na pewno bede
weiqz twoim kochajqcym cie ojcem chrzestnym,

CS LEWIS



ROZDZIAYL. 1
LUCJA ZAGLADA DO SZAFY

BYLO RAZ CZWORO DZIECI: Piotr, Zuzanna, Edmund i Lucja. Opowiem wam o
tym, co im si¢ przydarzyto. Podczas wojny wystano je z Londynu na wies, aby byly
bezpieczne w okresie bombowych nalotow na miasto. Zamieszkaly w domu pewnego starego
Profesora, ktory zyt w glebi kraju, na wsi, dziesi¢¢ mil od najblizszej stacji kolejowej 1 dwie
mile od najblizszej poczty. Profesor nie mial Zzony i mieszkat w wielkim starym domu, ze
swoja gospodynia, paniag Macready, i jej trzema pomocnicami. (Jezeli juz chcecie wiedzie¢, to
nazywaly si¢ vy, Margaret i Betty, ale w tej historii nie odegraly wigkszej roli.) Profesor byt
bardzo stary i miat krzaczasta, biala brodg, ktora taczyta si¢ z rownie siwa czupryna, a rosta
tak gesto 1 obficie, ze na twarzy pozostawato juz niewiele wolnego miejsca. Dzieci szybko go
polubity, cho¢ przy pierwszym spotkaniu w drzwiach starego domu wydatl im sig¢ postacia tak
bardzo dziwaczna, ze Lucja (ktora byla najmlodsza) trochg si¢ go przestraszyta, a Edmund
(ktory byt nastepny w kolejnosci wieku) o malo nie wybuchnat §miechem; uratowata go
chusteczka, w ktorej ukryt twarz udajac, ze wyciera nos.

Pierwszego wieczora, kiedy dzieci powiedziaty juz Profesorowi dobranoc, pobiegty na
gore do swoich sypialni. Tyle byto jednak spraw do omoéwienia, ze przed potozeniem sig do
t6zek chlopey przyszli do pokoju dziewczynek na krotka naradg.

- No, to si¢ nam udato, nie ma co - powiedziat Piotr. - Zalozg sig, ze tu begdzie
fantastycznie. Ten stary pozwoli na wszystko, co tylko nam przyjdzie do glowy.

- Uwazam, Ze to strasznie mily staruszek - powiedziata Zuzanna.

- Och, dajcie spokdj - przerwat im Edmund, ktéry byl juz zmeczony, a pragnat
sprawia¢ wrazenie nie zmgczonego, co zawsze wprawiato go w zty humor. - Przestancie tak
gadac.

- To znaczy jak gada¢? - spytala Zuzanna. - A w ogdle powiniene$ juz leze¢ w tozku.

- Probujesz przemawia¢ jak mama - powiedzial Edmund. - A kim ty wlasciwie jestes,
ze mowisz mi, kiedy mam i§¢ do t6zka? Sama sobie idz do t6zKa.

- Mysle, ze lepiej bedzie, jesli wszyscy pdjdziemy juz spaé - wtracita si¢ Lucja. - Jak
ustysza, ze jeszcze rozmawiamy, bedzie awantura.

- Nie bedzie zadnej awantury - powiedziat Piotr. - Mowi¢ wam, Ze to taki dom, w
ktérym nikt nie bedzie sobie specjalnie zawracal glowy tym, co robimy. A zreszta i tak nas

nie ustysza. Z jadalni idzie si¢ tu prawie dziesie¢ minut przez te wszystkie korytarze i schody.



- Co to za dziwny odglos?! - spytata nagle

Lucja. Nigdy jeszcze nie byla w tak duzym domu i na sama mys$l o tych wszystkich
dhugich korytarzach, z rzegdami drzwi wiodacych do pustych pokojow, ciarki przebiegty jej po
plecach.

- To tylko jaki$ ptak, ghuptasie - powiedziat Edmund.

- To sowa - powiedziat Piotr. - Wyglada mi na to, ze trafiliSmy do prawdziwego raju
dla ptakow. Jesli chodzi o mnie, to ide do 16zka, a wam radze zrobi¢ to samo. Od jutra
rozpoczynamy badanie okolicy. W takim miejscu mozna znalez¢ rzeczy, o jakich wam sig nie
$nito. Widzieliscie te gory w poblizu? A te lasy? Tu moga by¢ orty. Moga by¢ jelenie. |
jastrzebie.

- Borsuki! - dodata Lucja.

- Lisy! - dodat Edmund.

- Kréliki! - dodata Zuzanna. ;

Ale nastgpnego ranka obudzilo ich monotonne bgbnienie deszczu, tak ggstego, ze
przez okno nie bylo wida¢ ani gor, ani laséw, ani nawet strumyka ptynacego przez ogrod.

- Oczywiscie MUSI pada¢! - stwierdzit Edmund. Wiasnie skonczyli $niadanie z
Profesorem i byli juz na goérze, w pokoju, ktory im przydzielono. Byt to dtugi, niski pokoj z
dwoma oknami wychodzacymi na dwie rézne strony Swiata.

- Och, Edziu, proszg cig, przestan narzeka¢ - powiedziata Zuzanna. - Stawiam dziesigé
do jednego, ze przejasni si¢ w ciagu godziny. Tymczasem nie jest tak zle. Mamy radio i
mnostwo ksiazek.

- Jezeli chodzi o mnie, to na razie nie skorzystam - wtracit Piotr. - Zamierzam
najpierw dokladnie zwiedzi¢ ten dom.

Wszyscy chetnie na to przystali i tak zaczety sig¢ ich przygody. Dom byt peten
zakamarkow 1 niespodzianek, wielki, z rodzaju tych wielkich domow, co to zdaja si¢ nigdy
nie mie¢ konca. Jak mozna byto si¢ spodziewac kilkoro pierwszych drzwi, ktére otworzyli,
wiodlo do pustych sypialni, wkrotce jednak doszli do bardzo ditugiego pokoju petlnego
obrazéw na $cianach; odkryli tu kompletna stara zbrojg. Dalej byl pokoj obity zielong tkanina,
ze stojaca w rogu harfa, nastgpnie przejscie prowadzace trzy stopnie w dol, a potem pigc
stopni w gorg, za nim niewielka komnata z drzwiami na balkon, a dalej caly szereg
potaczonych ze soba pomieszczen z potkami petnymi ksiazek, przewaznie bardzo starych,
niektore z nich byly z pewnos$cia wigksze od Biblii w kos$ciele. Wkrotce potem dotarli do
prawie pustego pokoju, w ktorym stata stara szafa z duzym lustrem w drzwiach. Nie bylo tu

nic wigcej, jesli nie liczy¢ stojacej na parapecie pustej butelki z niebieskiego szkta.



- Tu nic nie ma! - stwierdzil Piotr i wszyscy poszli dalej. Wszyscy - oprocz Lucji,
ktora pomyslata sobie, ze warto by na wszelki wypadek sprawdzi¢, czy drzwi szafy nie dadza
si¢ otworzy¢, cho¢ byta prawie pewna, ze beda zamknigte. Ku jej zdumieniu otworzyly si¢ z
tatwoscia, a na podtoge wypadty dwie kulki naftaliny.

Kiedy zajrzata do $rodka, zobaczyla rzad wiszacych ptaszczy. Byty to przewaznie
futra, a trzeba wam wiedzie¢, ze dla Lucji nie byto nic milszego nad zapach i dotyk futer. Nie
wahajac si¢ ani chwili, weszla do szafy i zanurzyla si¢ w futrach, z rozkosza wtulajac w nie
twarz. Oczywiscie nie zapomniata o pozostawieniu otwartych drzwi, poniewaz wiedziata, ze
to bardzo glupio przypadkowo zamknaé si¢ w szafie. Postapita krok czy dwa w glab i
stwierdzita, ze wewnatrz jest jeszcze drugi rzad plaszczy. Tutaj bylo juz prawie zupetnie
ciemno 1 Lucja wyciagnela rece przed siebie, by nie uderzy¢ gtowa w tylna Sciang szafy.
Zrobila jeszcze jeden krok naprzdd, potem jeszcze dwa lub trzy, wciaz spodziewajac sig, ze
koncami palcow dotknie drewnianej $Sciany. Ale nic takiego nie nastapito. ,,To musi by¢
naprawdg ogromna szafa" - pomyslata, posuwajac si¢ wciaz dalej 1 rozgarniajac migkkie futra,
aby zrobi¢ sobie miejsce. Nagle zauwazyla, ze co$ skrzypi pod jej nogami. ,,To chyba kulki
naftaliny”, pomyslata i schylita si¢, chcac namacac¢ je reka. Ale zamiast twardego i gtadkiego
drewna podtogi wyczuta co$ migkkiego, sypkiego i zimnego.

- To bardzo dziwne - powiedziata do siebie i zrobila jeszcze krok lub dwa.

Teraz jej twarz 1 rgce przestaly wyczuwac migkkos¢ futer, a napotkaty cos twardego i
szorstkiego, a nawet ktujacego.

- Alez to zupetnie przypomina gal¢zie drzew! - wykrzyknela 1 nagle zauwazyla jakies
Swiatto. I to wcale nie kilkanascie centymetréw przed soba, tam gdzie powinna by¢ tylna
Sciana szafy, lecz w oddali. W chwilg p6zniej zdata sobie sprawg, ze stoi posrodku lasu, jest
noc, pod nogami ma najprawdziwszy $nieg, ktoérego ptatki wiruja w powietrzu.

Lucja troche si¢ przestraszyla, ale jednoczes$nie byta ciekawa i podniecona. Spojrzata
przez ramig za siebie. Migdzy czarnymi pniami drzew wciaz widziata otwarte drzwi szafy, a
nawet kawatek pustego pokoju. (Oczywiscie zostawila drzwi otwarte, poniewaz pamigtata, ze
to bardzo ghupio zamknaé si¢ w szafie.) Wygladalo na to, ze w pokoju nadal jest dzienne
swiatto. ,,Gdyby co$ bylo nie w porzadku, zawsze moge wréci¢" - uspokoita si¢ 1 zaczeta 8¢
przez las, skrzyp-skrzyp po $niegu, ku dziwnemu $wiathu przed soba.

Kiedy po blisko dziesigciu minutach doszta do $wiatta, przekonata sig, ze to Swieci
latarnia na stupie. A kiedy tak stala i patrzyta na nia, rozmyslajac, skad si¢ wzieta latarnia w

srodku lasu i co robi¢ dalej, ustyszata odglos zblizajacych si¢ krokow. Wkrotce potem bardzo



dziwna posta¢ z parasolem wynurzyla si¢ spomigdzy drzew 1 weszta w krag $wiatla rzucany
przez latarnig.

Dziwna istota byla tylko troch¢ wyzsza od Lucji. Od pasa w gor¢ przypominata
cztowieka, ale jej nogi byly nogami kozta (pokrytymi czarna, potyskujaca w $wietle latarni
sierscia), a zamiast stop miata najprawdziwsze kopytka. Miata tez ogon, cho¢ w pierwszej
chwili Lucja go nie zauwazyla, poniewaz byl elegancko przewieszony przez trzymajaca
roztozony parasol reke, zapewne po to, aby nie ciagnat si¢ po $niegu. Szyje otulat czerwony,
welniany szalik, a jej skéra miata rowniez lekko czerwona barwe. Twarz wedrowca byta
dziwna, lecz mita. Miat krétka, ostro zakonczona brodke i krecace si¢ wilosy, z ktorych
wystawaly dwa mate rézki. W jednej rece, jak juz powiedzialem, trzymal otwarty, biaty od
$niegu parasol, w drugiej - Kilka paczek owinigtych w brazowy papier, jakby wracal z
zakupow przed Bozym Narodzeniem.

Byt to faun. Kiedy zobaczyl Lucje, tak gwaltownie podskoczyl z wrazenia, ze
wszystkie paczki wypadty mu z rak.

- Boze mitosierny! - wykrzyknat.



ROZDZIAL 2
CO LUCJA TAM ZOBACZYLA

DOBRY WIECZOR - powiedziata Lucja.

Faun byl tak zajgty zbieraniem swoich paczek, ze w pierwszej chwili nie odpowiedziat
na jej powitanie. Dopiero kiedy skonczyt, lekko si¢ sktonit 1 powiedziat:

- Dobry wieczdr, dobry wieczor. Najmocniej przepraszam, nie chciatbym by¢ zbyt
natr¢tny, ale czy nie mylg si¢ sadzac, ze jeste§ Corka Ewy?

- Mam na imi¢ Lucja - odpowiedziata, nie bardzo rozumiejac, o co mu chodzi.

- Ale czy nie jeste$, proszg mi wybaczy¢, czy nie jestes kims§, kogo si¢ nazywa
»dziewczynka"? - zapytat faun.

- Oczywiscie, ze jestem dziewczynka - zgodzita si¢ Lucja.

- Czy to znaczy, ze jestes$ cztowiekiem?

- Oczywiscie, ze jestem czlowiekiem - powiedziata Lucja coraz bardziej zdziwiona.

- Naturalnie, naturalnie. C6z za glupiec ze mnie! Ale prosze zrozumieé, jeszcze nigdy
nie widzialem Syna Adama lub Corki Ewy. Bardzo si¢ cieszg. Trzeba ci bowiem wiedzie€... -
1 tu urwat, jakby miat powiedzie¢ co$, czego nie zamierzal, ale w pore ugryzt si¢ w jezyk. -
Bardzo mi przyjemnie. Pozwdl, ze si¢ przedstawig. Nazywam si¢ Tumnus.

- Mito mi pana pozna¢, panie Tumnusie - powiedziata Lucja.

- A czy wolno mi zapytaé, o Lucjo, Corko Ewy, w jaki sposob znalazta$ si¢ w Narnii?

- W Narnii? A co to takiego? - zapytata Lucja.

- Przeciez znajdujemy si¢ w kraju, ktory nazywa si¢ Narnig. Wszystko, co lezy migdzy
Latarnig a wielkim zamkiem Ker-Paravelem nad wschodnim morzem - wszystko to nalezy do
Narnii. A ty, ty zapewne przybywasz z Zachodniej Puszczy?

- Ja... ja przysztam tu ze starej szafy w garderobie - wyjakata Lucja.

- Ach! - westchnal pan Tumnus melancholijnie. - Gdybym tylko trochg bardziej
przyktadal si¢ do geografii, kiedy bytem matym faunem, to bez watpienia wiedziatbym
wszystko o tych dalekich i dziwnych krajach. Teraz juz na to za pdzno.

- Ale to wcale nie sa zadne kraje - powiedziala Lucja, rozbawiona. - T0O jest tam, zaraz
za nami... a w kazdym razie... no, nie jestem taka pewna. Tam jest lato.

- Jednakze - zauwazyl pan Tumnus - w Narnii jest zima, i to od tak dawna! Jezeli

bedziemy tak sta¢ i rozmawia¢ w tym $niegu, to mozemy si¢ przezigbi¢. Czy Corka Ewy z



dalekiego kraju Gar-Deroby, gdzie panuje wieczne lato wokot przeswietnego miasta
Staraszafa, nie zechcialaby przyja¢ zaproszenia na maty podwieczorek?

- Bardzo panu dzigkuje, panie Tumnusie - powiedziata Lucja - ale zastanawiatam si¢
wlasnie, czy nie powinnam juz wracac.

- To zaledwie parg krokow stad - nalegat faun. - Bedzie tez ogien na kominku i
grzanki, i sardynki, i ciasto...

- To bardzo uprzejme z pana strony - powiedziata Lucja. - Ale naprawde nie bede
mogta zosta¢ zbyt dlugo.

- Gdyby$ zechciata wzia¢ mnie pod r¢ke, Corko Ewy, to parasol ostoni nas oboje.
Idziemy w tamta strong. A wigc - w drogg!

I w ten sposob Lucja szla teraz przez las, trzymajac pod reke te¢ dziwna istotg, jakby
znali si¢ od urodzenia.

Nie uszli daleko, gdy teren stat si¢ bardziej pofatdowany, naokoto pojawily sig skaty i
niezbyt wysokie wzgorza. Zeszli na dno ptytkiego wawozu i tutaj pan Tumnus skregcit nagle w
bok, jakby miat zamiar wej$¢ prosto na wyjatkowo duza skate, i dopiero w ostatniej chwili
Lucja spostrzegta, ze w skale jest wejscie do pieczary. Kiedy znalezli si¢ w srodku, oslepit ja
blask ognia ptonacego na kominku. Pan Tumnus schylit si¢, matymi, zgrabnymi szczypcami
wyjat plonace drewienko i zapalil lampg.

- Nie potrwa to dlugo - powiedzial, stawiajac imbryk na ogniu.

Lucja pomyslata sobie, ze nigdy jeszcze nie widziata tak milego domu. Byla to
niewielka, sucha i czysta pieczara, wykuta w czerwonawej skale. Na podtodze lezal dywan,
staty tez dwa foteliki (,,Jeden dla mnie, drugi dla przyjaciela", wyjasnit pan Tumnus), stot i
kredens, a nad gzymsem kominka wisial portret fauna z siwa broda. W rogu byty drzwi,
prowadzace zapewne do sypialni pana Tumnusa, a pod jedna ze $cian stata potka z ksigzkami.
Kiedy gospodarz przygotowywat podwieczorek, Lucja obejrzata sobie ksiazki, wsrdd ktorych
natrafita na takie dziwne tytuty, jak Zycie i pisma Sylena albo Nimfy i ich Zycie, albo Ludzie,
mnisi i lesnicy, studium znanej legendy, albo Czy czlowiek jest mitem?

- Wszystko gotowe, Corko Ewy! - oznajmit faun.

Byt to naprawde¢ wspaniaty podwieczorek: najpierw wyborne jajka na migkko, potem
sardynki na grzankach, potem znowu grzanki z mastem, i jeszcze grzanki z miodem, a na
koniec ciastko z lukrem. A kiedy Lucja juz si¢ najadta, faun zaczal opowiada¢. Céz to byty za
cudowne opowiesci o zyciu w puszczy! Opowiadal o zabawach w $wietle ksigzyca, gdy
nimfy - ktore mieszkaja w zrodlanych jeziorkach - i driady - ktoére mieszkaja w drzewach -

wychodza o pdélnocy na polang, aby tanczy¢ z faunami; o gonitwach za mlecznobialym



jelonkiem, ktory moze spetni¢ kazde zyczenie, gdy si¢ go schwyta; o biesiadach z dzikimi
Czerwonymi Kartami i o wyprawach po skarby ukryte w glebokich kopalniach i jaskiniach; a
potem jeszcze o lecie, 0 tym, jak by to byto dobrze, gdyby drzewa byly znowu zielone i
gdyby znowu odwiedzit ich stary Sylen na swoim grubym osle, a moze i sam Bachus; w
strumieniach poptyngtoby wino zamiast wody, a wszyscy mieszkancy lasu oddaliby sig
beztroskiej, trwajacej tygodniami zabawie...

- Gdyby tylko nie byto tej wiecznej zimy - zakonczyt ponuro faun.

Potem, jakby chcac doda¢ sobie otuchy, wydobyl z lezacego na kredensie futeralu
dziwny, maty flet, wygladajacy, jakby byt zrobiony z trzciny, i zaczat na nim gra¢. Teskny
ton fletu sprawial, Zze Lucji chciato sig¢ plaka¢ 1 $mia¢, tanczy¢ i spa¢ jednoczes$nie. Musialy
chyba mina¢ cale godziny, kiedy otrzasneta si¢ z zastuchania i powiedziala:

- Och, drogi panie Tumnusie, tak mi zal, Ze musze panu przerwac, bo tak strasznie
podoba mi si¢ ta muzyka, ale, naprawde, muszg juz wraca¢ do domu. Miatam wpas¢ tylko na
chwilke...

- Nie sadzg, zeby bylo najrozsadniej i§¢ TERAZ - odpowiedzial faun.

- Nierozsadnie? - Lucja zerwala si¢ z fotela, troche przestraszona. - Co pan ma na
mysli? Muszg zaraz wraca¢ do domu. Beda si¢ o mnie niepokoic.

Lecz za chwilg, widzac dziwna zmiang w twarzy gospodarza, zapytata:

- Och, drogi panie Tumnusie, co si¢ stato?

Brazowe oczy fauna napetnity si¢ lzami, ktore zaczgly sptywa¢ mu po policzkach,
zbiera¢ si¢ na czubku nosa 1 skapywac na ziemig, az w koncu zakryt twarz rgkami 1 gorzko
zaszlochat.

- Panie Tumnusie! Panie Tumnusie! - zawotata Lucja przerazona. - Proszg przestac,
btagam pana! Co si¢ stato? Czy zle si¢ pan czuje? Kochany panie Tumnusie, niech mi pan
wreszcie powie, czy stato si¢ cos$ ztego?

Ale faun plakat dalej, jakby mu miato za chwile pekna¢ serce. Nie przestat szlochaé
nawet wowczas, gdy Lucja podeszta do niego, objgta go serdecznie i ofiarowala mu swoja
chustke do nosa. Ptakatl i1 ptakal, teraz juz w chusteczkg, wyzymajac ja co jaki$ czas, gdy
stawala si¢ tak mokra, ze juz wigcej tez nie chcialo w nig wsiaknac.

- Panie Tumnusie! - krzykngta wreszcie Lucja, potrzasajac nim w rozpaczy. - Proszg
przesta¢! Prosze natychmiast przesta¢! Powinien si¢ pan naprawde wstydzi¢, taki duzy faun
jak pan. No i dlaczego, na mito$¢ boska, tak pan ryczy?!

- Och, och, och - zatkal pan Tumnus. - Placze, bo jestem bardzo ztym faunem...



- Wcale nie mysle, ze jest pan ztym faunem - powiedziata Lucja. - Mysle, ze jest pan
bardzo mitym faunem. Naprawdg, jest pan najmilszym faunem, jakiego zdarzylo mi si¢
spotkac.

- Och, och, nie méwilaby$ tak, gdybys$ wiedziala o wszystkim - odpowiedziat faun w
krotkiej przerwie migdzy dwoma gwaltownymi atakami szlochu. - Nie, nie jestem wcale
dobry, jestem bardzo zty.

- Ale co takiego pan zrobil? - spytata Lucja.

- Spojrz tylko na mojego starego tatg - powiedziat pan Tumnus - tam, nad kominkiem,
na portrecie. Nigdy by czego$ takiego nie zrobil.

- Czego by nie zrobit?

- Tego, co ja zrobitem - odrzekt faun. - Jestem stuga Biatej Czarownicy. Oto, czym
jestem. Zaprzedatem si¢ Bialej Czarownicy.

- Biatej Czarownicy? Kt6z to taki?

- Jak to, nie wiesz? To przeciez ona panuje nad cala Narniag. To ona sprawia, ze
zawsze jest zima. Zawsze jest zima, cho¢ nigdy nie ma Bozego Narodzenia - sama tylko
pomysl!

- Alez to okropne! - powiedziata Lucja. - Ale co TY wlasciwie dla niej robisz?

- To wlasnie jest najgorsze - odpowiedziat pan Tumnus i jeknat ghucho. - Porywam dla
niej dzieci, oto cata prawda. Popatrz na mnie, Coérko Ewy. Czy mogltaby$ uwierzy¢, ze jestem
takim faunem, co to spotyka w lesie biedne, niewinne dziecko, ktore nie zrobito mu nic ztego,
udaje, ze si¢ z nim zaprzyjaznia, zaprasza je do swojego domu - a wszystko po to, aby je
uspic¢, a potem odda¢ w rece Bialej Czarownicy?

- Nie - powiedziala Lucja. - Jestem pewna, ze pan nie zrobitby niczego w tym rodzaju.

- Ale ja to zrobilem - zatkat faun.

- No, c0z... - powiedziala Lucja powoli (poniewaz chciala by¢ sprawiedliwa, ale i
niezbyt surowa). - Coz, to rzeczywiscie brzydko z pana strony. Ale zatuje pan tak szczerze...
Jestem pewna, ze to si¢ juz nigdy nie powtorzy.

- O Corko Ewy, czy ty naprawdg niczego nie rozumiesz? - zapytal faun. - Nie mowig o
czyms, co KIEDYS zrobitem. Ja to robic TERAZ, w tej wlasnie chwili...

- Co pan chce przez to powiedzie¢?! - krzyknela Lucja, a jej policzki zrobily si¢ nagle
o wiele bielsze niz przedtem.

- To ty jestes tym dzieckiem. Otrzymatem rozkaz od Biatej Czarownicy, aby schwytac¢
1 odda¢ w jej rece kazdego Syna Adama i kazda Coérke Ewy, ktérych kiedykolwiek spotkam w
lesie. A ty jeste$ pierwsza Corka Ewy, jaka spotykam. Robitem wszystko, zeby$ si¢ ze mna



zaprzyjaznita, zaprositem ci¢ na podwieczorek, ale przez caly czas, tak, przez caly czas
myslatem tylko o tym, ze kiedy cig uspig, p6jde i powiem JEJ...

- Och, ale pan przeciez tego nie zrobi?! - krzykneta Lucja. - Nie zrobi pan tego,
prawda? Przeciez pan tego nie moze zrobic!

- A jesli tego nie zrobig - powiedzial faun, wybuchajac znowu ptaczem - ona si¢ o tym
na pewno dowie. Kaze mi odcia¢ ogon, odpitlowaé rozki, wyrwaé brodg, a potem machnie
swoja r6zdzka nad moimi $licznymi, rozszczepionymi kopytkami i zamieni je w okropne,
brytowate kopyta, jak u jakiej$ n¢dznej szkapy. A jezeli bedzie na mnie szczeg6lnie zla,
zamieni mnie w kamien 1 bedg¢ tylko posagiem fauna, az do czasu, gdy cztery trony na Ker-
Paravelu znowu zostana zajgte, a Bog jeden wie, kiedy to si¢ stanie i czy w ogole do tego
kiedykolwiek dojdzie.

- Bardzo mi przykro, panie Tumnusie - powiedziata stanowczo Lucja - ale prosze mi
pozwoli¢ i8¢ juz do domu.

- Pozwolg, rzecz jasna - odrzekt faun. - To oczywiste, Zze muszg tak postapi¢. Teraz
widz¢ to wyraznie jak na dioni. Nie mialem pojegcia, jacy sa ludzie, zanim ciebie spotkatem.
Teraz, kiedy juz ci¢ znam, wiem dobrze, ze nie mogg ci¢ odda¢ w rece tej wiedzmy. Musisz
jednak zaraz rusza¢ w droge. Odprowadze ci¢ az do Latarni. Mysle, ze stamtad trafisz juz
tatwo do Gar-Deroby i Staraszafy?

- Jestem pewna, ze trafi¢ - powiedziata Lucja.

- Musimy zachowa¢ najwyzsza ostroznos¢. Caly las peten jest jej szpiegéw. Nawet
niektore drzewa sa na jej stuzbie.

Tak wigc pan Tumnus ponownie roztozyt parasol, podatl Lucji ramig i pospiesznie
wyszli z pieczary, nie dbajac nawet o posprzatanie po podwieczorku. Tym razem droga nie
przypominala juz zupetie mitego spaceru do pieczary fauna; przemykali si¢ ukradkiem przez
las, nie odzywajac si¢ do siebie, a pan Tumnus starat si¢ wybiera¢ najciemniejsze przejscia.
Lucja odetchngla z ulga, kiedy dotarli wreszcie do Latarni.

- Czy stad juz pamigtasz drogg, Corko Ewy? - zapytat Tumnus.

Lucja wpatrzyta si¢ w ciemno$¢ migdzy drzewami 1 dostrzegta w oddali jasna plamke,
wygladajaca jak odblask dziennego §wiatla.

- Tak, widzg juz drzwi szafy.

- A wigc pedz do domu tak szybko, jak tylko potrafisz - powiedziat faun. - I... czy b-
bedziesz mi mogla w ogodle przebaczy¢ to wszystko, o czym ci powiedziatem?

- Alez naturalnie, wybaczam - powiedziata fucja, $Sciskajac mu serdecznie regke. - |

mam nadziejg, ze nie wpadniesz przeze mnie w jakies straszne tarapaty.



- Zegnaj, Corko Ewy - odpowiedziat szybko faun. - A moze... moze mogibym
zatrzymac chusteczke?

- Chyba tak! - powiedziata Lucja i popedzita w strong plamki dziennego $wiatta
migdzy drzewami tak szybko, jak potrafila. I nagle, zamiast szorstkich gat¢zi drzew, poczula
na twarzy migkkos¢ futrzanych ptaszczy, a zamiast skrzypiacego $niegu pod nogami -
twardo$¢ drewnianej podlogi, az raptem zdata sobie sprawe z tego, ze wyskakuje przez
otwarte drzwi szafy wprost do tego samego pokoju, w ktorym rozpoczeta si¢ ta dziwna
przygoda. Starannie zamkngla szafe i rozejrzala si¢ wokoto, tapiac oddech po szybkim biegu.
Na dworze wciaz padalo, a z korytarza dobiegly ja glosy rodzenstwa.

- Hej, jestem tutaj! - krzykneta. - Jestem tutaj! Wrocitam! Nic mi si¢ nie stato!



ROZDZIAL 3
EDMUND WCHODZI DO SZAFY

Lucja wybiegta z pustego pokoju na korytarz, gdzie znalazta pozostata trojke
rodzenstwa.

- Nic mi nie jest! - powtorzyta. - Juz wrocitam.

- O czym ty, na mito$¢ boska, moéwisz, Lucjo?

- zapytata Zuzanna.

- Jak to? - zdziwila si¢ Lucja. - Czy nie martwili$cie si¢ o mnie?

- A wigc schowalas si¢ przed nami? - powiedziat Piotr. - Biedna Lusia, schowala si¢ i
nikt tego nie zauwazyl! Na drugi raz, jak bedziesz chciala, zeby kto$ zaczal martwi¢ sig
twoim zniknigciem, musisz posiedzie¢ w kryjéwce trochg dluze;.

- Ale przeciez nie bylo mnie przez cale godziny!

- krzykneta Lucja.

Trojka rodzenstwa popatrzyta po sobie.

- Ona jest stuknigta! - powiedzial Edmund, pukajac sie¢ w czolo. - Kompletnie
stuknigta.

- Co wiasciwie masz na mysli, Lucjo? - zapytal Piotr.

- To, co powiedziatam - odrzekta Lucja. - Zaraz po $niadaniu wesztam do szafy, nie
bylo mnie cate godziny, jadtam tam podwieczorek 1 w ogole zdarzyto si¢ mndstwo réoznych
rzeczy.

- Nie badz glupia, Lucjo - powiedzialta Zuzanna. - Dopiero co wyszliSmy z tego
pokoju i ty tam jeszcze bytas.

- Ona wcale nie jest ghlupia - powiedziat Piotr. - Po prostu cala t¢ histori¢ wymyslita
sobie dla Zzartu. Mam racje, Lucjo? Przeciez nie ma w tym nic ztego.

- Nie, Piotrze, niczego sobiec nie wymyslitam - powiedziala Lucja. - To jest
zaczarowana szafa. W $rodku jest las i1 pada $nieg, i tam jest faun i Czarownica, 1 to si¢
nazywa Narnia, a jak nie wierzycie, to idZcie i sami zobaczcie.

Dzieci nie wiedzialy, co o tym sadzi¢, ale Lucja byta tak wzburzona, ze wszyscy
wrocili do pustego pokoju. Lucja pierwsza podbiegta do szafy, otworzyta drzwi i zawolata:

- A teraz wejdzcie do $rodka i sami zobaczcie!

- No i1 co, glupia gasko - powiedziala Zuzanna, wsadzajac gtowe do $rodka i

rozchylajac futra - to przeciez zwykla szafa. Popatrzcie, tu jest tylna $ciana.



Potem kazdy po kolei zagladat do §rodka, rozchylat ptaszcze i - c6z, wszyscy, tacznie
z Lucja, mogli sobie obejrze¢ najzwyklejsza w $§wiecie szafg. Nie byto ani lasu, ani $niegu,
jedynie tylna $ciana szafy ze sterczacymi z niej hakami. Piotr wszedt do $rodka 1 zabgbnit w
nig pigsciami, aby upewnic¢ wszystkich, ze jest to tylko zwykte, twarde drewno.

- Znakomity kawat - powiedziat po wyjsciu z szafy. - No, Lucjo, naprawde udalo ci si¢
nas nabra¢. Prawie ci uwierzyliSmy.

- Ale to nie byt zaden kawatl - zaperzyta si¢ Lucja. - To prawda. Jeszcze przed chwila
wszystko bylo inaczej. Naprawdg tak bylo. Przysiggam.

- Postuchaj, Lucjo - powiedzial Piotr - czy nie uwazasz, ze trochg przesadzitas?
Zupelnie niezle sobie z nas zazartowata$, ale teraz moze bytoby lepiej da¢ temu spokoj, co?

Lucja zaczerwienila si¢ 1 chciala jeszcze co$ powiedzie¢, ale poniewaz nie bardzo
wiedziata co, wybuchngta ptaczem.

Przez nastgpne kilka dni byla bardzo biedna. Mogla z tatwoscia w kazdej chwili
przerwaé t¢ niemila sytuacje, gdyby tylko dla $wigtego spokoju przyznata, ze wszystko to
bylo wymyslona przez nia dla zabawy bajka. Ale Lucja byla bardzo prostolinijna
dziewczynka 1 wiedziata, ze w rzeczywisto$ci to ona ma racjg, totez nie mogla si¢ na to
zdecydowac¢. Pewnos$¢, z jaka inni uznawali jej opowie$¢ za klamstwo - i to bardzo ghupie
ktamstwo - sprawiala jej wielka przykros¢. Co prawda starsze rodzenstwo wkrotce przestato
jej dokucza¢, ale Edmund potrafit by¢ ztosliwy, a w tym wypadku pokazywat, na co go stac.
Bez przerwy kpit i naSmiewat si¢ z biednej Lucji, wypytujac ja, czy znalazla jakie$ inne
dziwne kraje w r6znych kredensach 1 szafach w calym domu. A przeciez te dni mogly by¢ tak
przyjemne! Pogoda byla pigkna i dzieci mogty teraz przebywa¢ poza domem od rana do
wieczora, towiac ryby, kapiac sig, wspinajac na drzewa i wylegujac na wrzosowisku. Lucja
nie potrafita jednak cieszy¢ si¢ tym wszystkim naprawdg. I tak bylo az do nastepnego
deszczowego dnia.

Tego dnia, kiedy juz zrobito si¢ popotudnie i wciaz nie bylo najmniejszych oznak
zmiany pogody, dzieci postanowily zabawi¢ si¢ w chowanego. Pierwsza szukala Zuzanna.
Gdy tylko reszta rozbiegta si¢ w poszukiwaniu kryjowek, Lucja wélizngta si¢ do garderoby.
Wecale nie miata zamiaru chowaé si¢ w szafie, poniewaz wiedziala, ze gdyby ja tam
znaleziono, znowu zaczelyby sig ztosliwe docinki na temat tej przekletej historii. Chciata
jednak jeszcze raz do niej zajrze¢, gdyz sama zaczynala juz si¢ zastanawiac, czy rzeczywiscie
Narnia nie byla tylko pigknym snem. Dom byt tak wielki 1 pelen tylu zakamarkéw, ze z
pewnos$cia mialaby jeszcze potem czas na znalezienie sobie jakiej$ innej, dobrej kryjowki.

Gdy zblizyla si¢ do szafy, ustyszata kroki na korytarzu 1 nie pozostato jej nic innego, jak



wskoczy¢ do srodka i przymkna¢ za soba drzwi. Oczywiscie nie zamkngta ich catkowicie,
poniewaz wiedziata, ze to bardzo glupio zamkna¢ si¢ w szafie - nawet wtedy, gdy jest to szafa
ZaCzarowana.

Kroki, ktore ustyszata, byty krokami Edmunda. Zdazyt wejs¢ do pokoju wystarczajaco
wczesnie, by dostrzec Lucje znikajaca w szafie. Od razu postanowit wej$¢ za nig do srodka -
nie dlatego, by uwazal szaf¢ za szczego6lnie dobra kryjowke, ale dlatego, ze chcial znowu
pokpi¢ sobie z Lucji 1 z jej wymySlonego kraju. Otworzyl drzwi. Wewnatrz wisialy, jak
zawsze, futra, pachniato naftalina, byto cicho i ciemno, ale po Lucji nie byto ani $ladu. ,,Na
pewno mysli, ze to przyszta Zuzanna, aby ja zlapac¢ - pomyslat Edmund - wigc siedzi cicho
gdzie§ w glebi". Wskoczyt do $rodka i zamknat za soba drzwi zapominajac, ze takie
postgpowanie moze $wiadczy¢ tylko o ghupocie. Potem zaczatl maca¢ rekami w ciemnosci,
szukajac siostry, lecz ku swemu zdziwieniu nigdzie nie mogt jej znalez¢. Postanowit wigc
otworzy¢ drzwi, aby wpusci¢ do $rodka trochg Swiatta. Ale i drzwi gdzie$ si¢ zapodziaty. To
juz zupetnie przestato mu si¢ podobaé, zaczat wigc przepycha¢ si¢ migdzy ptaszczami to w
jedna, to w druga strong, nawotujac:

- Lucjo! Lucjo! Gdzie jestes? Wiem, ze tu jestes!

Nie byto odpowiedzi. Edmund zauwazyl, ze jego gtos brzmi jako$ dziwnie - wcale nie
tak, jakby tego mozna bylo oczekiwaé pokrzykujac w zamknigtej szafie, ale tak, jakby
znajdowat si¢ na dworze. Poczul tez, Zze zrobilo si¢ nieoczekiwanie zimno. I wtedy zobaczyt
Swiatto.

»Dzigki Bogu - pomyslat - drzwi musiaty si¢ same otworzy¢". Zapomniat juz zupetnie
o Lucji 1 podazyl ku §wiathu, pewien, ze to otwarte drzwi szafy. Ale zamiast wyskoczy¢ z
ciemnos$ci wprost do pelnej Swiatta garderoby, stwierdzit nagle, ze wychodzi z cienia jakiego$
gestego, jodlowego zagajnika na otwarta przestrzen w srodku lasu.

Pod stopami chrzgscit mu suchy, sypki $nieg, ktory pokrywat tez gatezie drzew. Nad
nim jas$niato bladoniebieskie niebo, takie, jakie zdarza si¢ w pigkne zimowe poranki. Wprost
przed soba, migdzy pniami drzew, zobaczyl wschodzace stonice, czerwone i wyrazne.
Naokoto panowata glgboka cisza, jakby byl jedyna Zywa istota w tym kraju. Wsrod drzew nie
dostrzegl choéby drozda czy wiewiorki, a las rozciagat si¢ w kazdym kierunku tak daleko, jak
tylko mogt siegna¢ wzrokiem. Poczul, ze ciarki przebiegaja mu po plecach.

Teraz przypomniat sobie o Lucji, a takze - cho¢ poniewczasie - 0 swoich docinkach na
temat jej ,,wymyslonego kraju", ktory - jak si¢ okazato - wcale nie byl wymyslony. Wciaz
miat jednak nadzieje, ze siostra musi by¢ gdzie$ blisko, wigc zawotat:

- Lucjo! Lucjo! Ja tez jestem tutaj! To ja, Edmund!



Nie bylo zadnej odpowiedzi. . ,,Na pewno jest na mnie zta za to wszystko, co jej
ostatnio mowitem", pomyslat Edmund. I chociaz nie lubil przyznawac si¢ do btedow, jeszcze
mniej podobato mu si¢ to, ze jest zupelnie sam w tym dziwnym, zimnym i cichym miejscu.

Krzyknal wigc jeszcze raz:

- Hej, hej, Lusiu! Przepraszam, Ze ci nie uwierzytem. Teraz widzg, ze od poczatku
miata$ racjg. Ale wyjdz juz, prosze cig! Dajmy temu spoko;j!

Wciaz nie bylo zadnej odpowiedzi.

- Jak to dziewczynka! - powiedziat do siebie Edmund. - Dasa si¢ gdzies i nie przyjmie
zadnych przeprosin.

Raz jeszcze rozejrzat si¢ wokoto 1 doszedt do wniosku, Ze to miejsce nie bardzo mu si¢
podoba, wobec czego juz postanowit wraca¢ do domu, gdy nagle, gdzie§ daleko w lesie,
odezwat si¢ dzwigk dzwoneczkow. Nastuchiwal, a dzwonki przyblizaly si¢ 1 przyblizaty, az w
koncu zza drzew wyskoczyly sanie zaprz¢zone w dwa reny.

Reny byly wielkosci szetlandzkich kucykéw, a siers¢ miaty tak biala, ze w
porownaniu z nimi nawet $nieg wydawal si¢ szary. Ich rozgatgzione rogi byly poztacane i
kiedy zal$nito na nich stonce, zaptongly zywym ogniem. Uprzaz byla zrobiona ze szkartatnej
skory 1 przyozdobiona dzwoneczkami. Na kozle siedziat przysadzisty karzet, ktory z
pewnos$cia nie miatby nawet metra wysokosci, gdyby stanat wyprostowany. Ubrany byl w
kozuch z polarnego niedzwiedzia, a na glowie mial czerwony kaptur z dlugim, zwisajacym
nisko pomponem. Obfita broda sptywala mu az na kolana, pelniac funkcje czegos w rodzaju
pledu chroniacego przed zimnem. Za nim, na podwyzszeniu posrodku san, siedziata zupetnie
inna posta¢: wysoka pani, bardziej wysoka niz najwyzsza kobieta, jaka Edmund kiedykolwiek
widziat. Pani réwniez byla przykryta biatym futrem, w prawej rgce trzymata dluga, prosta
laseczke, a na glowie miata zlota korong. Jej twarz byta biata - nie zwyczajnie blada, lecz
zupelnie biata, jak $nieg lub papier, lub wata cukrowa, tylko wargi ptonety jaskrawa
czerwienia. Byta to twarz pigkna, lecz dumna, zimna i surowa.

Zblizajace si¢ do Edmunda sanie wygladaly naprawde cudownie: dzwoneczki
dzwonily, karzet strzelat z bata, a $Snieg wzbijat si¢ w powietrze po obu stronach.

- Zatrzymaj si¢! - powiedziata pani i karzet $Sciagnatl lejce tak ostro, ze reny prawie
przysiadty na $niegu. Potem wyprostowaly si¢ i potrzasaly gniewnie tbami, parskajac gtosno,
a w mroznym powietrzu ich szybkie oddechy zamienialy si¢ w ggsta parg.

- A kimze ty jeste$? - zapytata pani, spogladajac surowo na Edmunda.

- Ja... ja... nazywam si¢ Edmund - wyjakat chtopiec. Wcale nie podobat mu si¢ sposob,

w jaki na niego patrzyta.



Pani zmarszczyta brwi.

- I w ten sposob odzywasz si¢ do swojej krolowej? - zapytata, patrzac na niego jeszcze
bardziej surowo.

- Prosz¢ o wybaczenie, wasza krolewska wysoko$¢, nie wiedziatem...

- Nie znasz krélowej Narnii?! - krzykneta pani.

- Ha! Zaraz poznasz nas lepiej. Ale pytam raz jeszcze: kim jestes?

- Niech mi wasza krolewska wysoko$¢ wybaczy

- wyjakal Edmund - ale nie wiem, co odpowiedzie¢. Jestem w szkole... to znaczy

bytem... teraz sa wakacje...



ROZDZIAL 4
PTASIE MLECZKO

ALE KIM JESTES? - zapytala ponownie krolowa. - Czy moze jeste§ wyrosnigtym
kartem, ktory obciat sobie brodg?

- Nie, wasza krolewska wysokos¢ - odpowiedziat Edmund. - Nigdy nie miatem brody.
Jestem chtopcem.

- Chtopcem? Czy chcesz powiedziec, ze jestes Synem Adama?

Edmund nic nie odpowiedziat. Byt zbyt zmieszany, aby zrozumie¢ pytanie.

- Kimkolwiek jestes, to procz tego jeste$ na pewno idiota - powiedziala krolowa. - |
odpowiedz mi wreszcie, chyba ze chcesz, abym stracita cierpliwos$¢: czy jestes cztowiekiem?

- Tak, najjasniejsza pani - powiedziat Edmund. .,; - A jak si¢ dostales do mojego
krolestwa?

- Dostalem sig tu przez szafg, najjasniejsza pani.

- Przez szaf¢? Co to znaczy?

- Ja... ja otworzylem drzwi... 1 po prostu znalaztem si¢ tutaj, najjasniejsza pani -
wyjakat Edmund.

- Ha! - wykrzyknegta krolowa, bardziej do siebie niz do niego. - Drzwi. Drzwi do
Swiata Ludzi.

Styszatam juz o takich rzeczach. To moze popsu¢ wszystko. Ale na razie on jest sam i
tatwo sobie z nim poradzg.

Powstala ze swojego siedzenia i spojrzala Edmundowi prosto w twarz. Jej oczy
zaplonety dziwnym blaskiem, a reka uniosta r6zdzke. Edmund czut, ze za chwile stanie si¢
co$ strasznego, ale nie byl w stanie ruszy¢ si¢ z miejsca. Ale kiedy juz pogodzit si¢ ze swoim
losem, krolowa nagle jakby zmienita zamiar.

- Moje biedne dziecko - odezwata si¢ do niego zupelnie innym tonem - chyba bardzo
zmarzte$, prawda? Chodz tutaj i usiadZ ze mna w saniach, a ja otulg ci¢ futrem i trochg sobie
porozmawiamy.

Trudno powiedzie¢, zeby ten pomyst spodobat si¢ Edmundowi, ale nie $mial by¢
niepostuszny, wigc wspiat si¢ na sanie i usiadt u jej stop. Pani zarzucita na niego futro i
troskliwie go nim otulita.

- A teraz moze bys si¢ napil czego$ goracego?

- zapytata.



- Tak, bardzo proszeg, wasza krélewska wysoko$¢

- odpowiedziat Edmund, szczg¢kajac zgbami. Krolowa wyjeta z fatd swego ptaszcza
mata flaszeczke, wygladajaca jakby byta zrobiona z miedzi. Potem wyciagngta reke poza
sanie 1 wylata z flaszeczki kroplg jakiego$ ptynu. Przez moment kropla zal$nita w stoncu jak
diament, ale gdy tylko spadia na $nieg, co$ zasyczato - i oto w tym samym miejscu stat
wysadzany drogimi kamieniami kubek z czyms$, co parowato w zimnym powietrzu. Karzet
btyskawicznie zeskoczyt na ziemig, podnidst kubek, sktonit si¢ i podat Edmundowi z
usmiechem. Nie byl to wcale przyjemny usmiech. Ale gdy tylko chtopiec wypit kilka tykéw
goracego ptynu, poczut si¢ od razu lepiej. Dziwny napdj nie przypominat niczego, co pit
kiedykolwiek przedtem: byt stodki, pieniacy si¢ i gesty, a po wypiciu ciepto rozchodzito si¢
momentalnie po calym ciele.

- Nie sadzisz, ze dobrze bytoby teraz co$ zjes¢, Synu Adama? - zapytata krélowa. - Na
co miatbys ochote?

- Na ptasie mleczko, jesli mozna, wasza krolewska wysoko$¢ - odpowiedzial Edmund.

Krolowa wylata z buteleczki jeszcze jedna krople; tym razem na $niegu pojawito sig
okragle, przewiazane zielona wstazeczka pudto, peine - jak si¢ okazalo - najlepszego ptasiego
mleczka. Kazdy kawatek byt stodki i cudownie piankowaty az do samego $rodka i Edmund
musiat przyznaé, ze nigdy jeszcze nie jadl czego$ réwnie wspaniatego. Teraz zrobito mu si¢
bardzo ciepto i przyjemnie.

Kiedy objadat si¢ ptasim mleczkiem, krolowa zadawala mu mnoéstwo pytan.
Poczatkowo starat si¢ pamigtac, ze nie wypada méwi¢ z pelnymi ustami, ale wkrétce o tym
zapomnial, pragnac jedynie pochtonaé tyle ptasiego mleczka, ile tylko zdota. Im wigce]j
zjadal, tym bardziej miat na nie ochotg, tak Ze nie wpadto mu nawet do gtowy zastanowi¢ sig,
dlaczego krolowa jest taka ciekawa. Bardzo tatwo wyciagngta z niego, ze ma brata 1 dwie
siostry, ze jedna z nich juz tutaj byla i spotkala fauna oraz ze nikt procz niego i jego
rodzenstwa nie ma pojgcia o istnieniu Narnii. Krolowa interesowalo szczegdlnie to, ze jest ich
czworo, 1 wcigz wracala do tego tematu.

- Czy jestes pewien, ze jest was czworo? Dwoch Synow Adama i dwie Corki Ewy, ani
wigcej, ani mniej?

Edmund, z ustami pelnymi ptasiego mleczka, odpowiadat wciaz:

- Tak, przeciez juz mowitem - zapominajac nawet o dodaniu ,,wasza krélewska
wysokosc¢", ale krélowa wydawata sig nie zwraca¢ na to uwagi.

W koncu cate ptasie mleczko zostato zjedzone i Edmund wpatrywat si¢ uporczywie w

puste pudetko, modlac si¢ w duchu, by go zapytano, czy nie chcialby wigcej. Krolowa



zapewne dobrze wiedziata, o czym Edmund marzy, poniewaz wiedziala tez, ze jest to
zaczarowane ptasie mleczko i ze kazdy, kto go cho¢ raz skosztuje, bedzie chciat wciaz wigcej
1 wigcej, tak ze moglby zajes¢ si¢ na Smieré¢, gdyby mu na to pozwolono. Ale nie
zaproponowata nastepnego pudetka, tylko powiedziata:

- Synu Adama, tak bardzo chciatabym zobaczy¢ twoje czarujace rodzenstwo... Czy
mogtbys je do mnie przyprowadzic?

- Sprobuje - odpowiedzial Edmund, wciaz spogladajac z zalem na puste pudetko.

- Bo widzisz, jezeli przyjdziesz tu jeszcze raz, naturalnie razem z nimi, to bede ci
mogla da¢ wigcej ptasiego mleczka. Teraz juz nie mogg, bo takie czary mozna zrobi¢ tylko
raz. Co innego w moim patacu...

- A dlaczego nie mozemy tam pojecha¢ zaraz? - zapytal Edmund. Kiedy wsiadat do
san, trzast si¢ ze strachu, ze ta wyniosta pani powiedzie go do jakiego$ nieznanego miejsca, z
ktérego nie bedzie mogt trafi¢ do domu, ale teraz zapomniat o wszystkim.

- Ach, moj patac to naprawd¢ cudowne miejsce - powiedziata krdlowa. - Jestem
pewna, ze bgdzie ci si¢ podobato. Sa tam pokoje pelne ptasiego mleczka, a musisz wiedzie¢,
ze nie mam swoich witasnych dzieci. Bardzo bym chciata mie¢ jakiego$§ mitego chilopca,
ktérego mogltabym uczyni¢ ksigciem i ktory zostatby krélem Narnii, kiedy mnie juz nie
bedzie. Jako ksiazg moglby$ nosi¢ zlota korong i przez caly dzien zajadaé si¢ ptasim
mleczkiem. A musz¢ wyzna¢, ze jeste§ najmadrzejszym i najprzystojniejszym mtodziencem,
jakiego dotad spotkalam. Mysle, ze naprawde mogibys zostac¢ ksigciem pewnego dnia, kiedy
przyprowadzisz do mnie swoje rodzenstwo.

- Dlaczego nie teraz? - spytat Edmund. Mial wypieki na twarzy, §lina ciekta mu z ust,
a rece lepity si¢ od potu. Cokolwiek mogla mowi¢ krélowa, nie wygladat teraz ani madrze,
ani pigknie.

- Och, gdybym ci¢ tam zabrata teraz - powiedziata - nie zobaczylabym twojego
uroczego rodzenstwa. Bardzo pragng je poznaé. Ty bedziesz ksigciem, a pdzniej krélem, to
zrozumiate. Ale przeciez musisz mie¢ swoich dworzan i baronéw. Twego brata uczynig
hrabia, a twoje siostry hrabinami.

- Oni nie sa specjalnie interesujacy - powiedziat Edmund. - Zreszta moge ich
przyprowadzi¢ kiedy indziej.

- Och, kiedy juz raz znajdziesz si¢ w moim patacu, mogtbys$ o nich zapomnie¢. Czeka
ci¢ tam tyle r6znych przyjemnosci, ze nie bedzie ci si¢ chciato po nich i$¢. Nie, musisz teraz
wroci¢ do swojego kraju. Bedg na ciebie czekata i NA NICH, oczywiscie. Nie byloby dobrze,

gdybys tu wrocit sam.



- Ale ja nawet nie wiem, czy trafi¢ tu z powrotem - sprobowat jeszcze raz Edmund.

- To nie bedzie trudne - odpowiedziata krolowa. - Widzisz t¢ Latarni¢? - Wskazata
swoja rozdzka, a Edmund odwrdécit si¢ 1 zobaczyt Latarnie, pod ktéra Lucja spotkata fauna. -
Za nia znajdziesz droge do Swiata Ludzi. A teraz popatrz tam - wskazata w przeciwnym
kierunku - i powiedz mi, czy widzisz te dwa wzgorza nad drzewami?

- Chyba widzg - odpowiedziat Edmund.

- A wigc moj patac lezy wlasnie migdzy tymi dwoma wzgoérzami. Kiedy tu wrocisz
nastgpnym razem, musisz tylko znalez¢ Latarnig, poszuka¢ tych dwu wzgérz i1 ¢ w ich
kierunku przez las, a bardzo szybko trafisz do mojej siedziby. Ale pamigtaj: musisz
przyprowadzi¢ swoje rodzenstwo. Bytabym bardzo zta, gdyby$ przyszedt sam.

- Bedg sig bardzo starat - odpowiedzial Edmund.

- Aha, jeszcze jedna sprawa. Nie musisz im o mnie od razu mowic. To begdzie taki nasz
maty sekret, dobrze? Zrébmy im niespodzianke¢. Zaprowadz ich do tych dwu wzgdrz, taki
madry chtopiec jak ty na pewno co§ wymysli, aby sig zgodzili. A kiedy dojdziecie do mojego
zamku, mozesz po prostu powiedzie¢: ,,Chodzcie, zobaczymy, kto tu mieszka", czy co$§ w tym
rodzaju. Jestem pewna, ze tak bedzie najlepiej. Jezeli twoja siostra spotkata jednego z faunow,
mogta nastucha¢ si¢ o mnie roznych dziwnych rzeczy... ztosliwych plotek, ktore opowiadaja,
aby si¢ mnie lgkano. Fauny nigdy nic madrego nie mowia, a musisz wiedzie¢, ze...

- Blagam, och, blagam - przerwat jej nagle Edmund - czy nie mogtbym dosta¢ na
droge cho¢ jednego kawalka ptasiego mleczka?

- Nie, nie - odpowiedziata krélowa ze $miechem - musisz poczeka¢ do nastgpnego
razu. - Data znak karlowi, a kiedy sanie ruszyly, pomachata Edmundowi r¢ka wotajac: -
Nastgpnym razem! Nast¢gpnym razem! Nie zapomnij! Wrdo¢ szybko!

Edmund wciaz jeszcze wpatrywat si¢ w drzewa, za ktorymi znikngly sanie, gdy nagle
ustyszal, jak kto§ wykrzykuje jego imig, a kiedy si¢ rozejrzat, zobaczyl Lucj¢ wychodzaca z
innej czesci lasu.

- Och, Edmundzie! - zawotata. - A wigc ty tez tu trafile§? Czy tu nie jest cudownie? A
teraz...

- Dobra, dobra - powiedziat Edmund. - Przeciez widze, ze mowitas prawde i ze to
rzeczywiscie jest zaczarowana szafa. Jezeli chcesz, to moge ci¢ przeprosi¢. Ale, na mitos$¢
boska, gdzie si¢ podziewalas przez caly ten czas? Wszedzie ci¢ szukalem.

- Gdybym tylko wiedziata, Zze ty tez tu trafisz, tobym na ciebie poczekata -
powiedziata Lucja, ktora byta tak szczesliwa 1 podniecona, ze nie zauwazyla dziwnej nuty w

jego glosie 1 wypiekOw na jego zmienionej twarzy. - Zjadtam maty obiadek z panem



Tumnusem, tym faunem, ktéry ma si¢ zupetnie dobrze; Biala Czarownica nic mu nie zrobita
za to, ze mnie puscit, wigc sadzi, ze w ogodle si¢ o tym nie dowiedziata, 1 by¢ moze wszystko
dobrze sig skonczy.

- Biata Czarownica? - zapytal Edmund. - Kto to taki?

- To okropna posta¢. Nazywa siebie krolowa Narnii, chociaz wcale nie ma do tego
prawa, 1 wszystkie driady i najady, i1 karty, 1 zwierz¢ta, w kazdym razie te, ktére sa dobre, po
prostu jej nienawidza. Ona moze zmienia¢ ludzi w kamien 1 w ogoble potrafi robi¢ rozne
okropne rzeczy. I to wlasnie ona zaczarowala Narnig, tak ze zawsze jest tu zima, zawsze
zima, a nigdy nie ma Bozego Narodzenia! Jezdzi po kraju w saniach zaprzezonych w reny, ze
swoja czarodziejska r6zdzka i w koronie na glowie.

Edmundowi bylo juz niedobrze od zjedzenia zbyt wielu stodyczy, a kiedy ustyszal, ze
pani, z ktdra si¢ zaprzyjaznit, jest grozna czarownica, poczut si¢ jeszcze gorzej. Wciaz jednak
miat tak straszna ochote¢ na ptasie mleczko, ze wszystko inne wydawato mu si¢ zupetnie
niewazne.

- Kto ci naopowiadat tych bzdur o Bialej Czarownicy? - zapytal.

- Pan Tumnus, ten faun - odpowiedziata Lucja.

- Nie powinno si¢ wierzy¢ we wszystko, co mowia fauny - powiedzial Edmund,
starajac si¢ sprawi¢ wrazenie, jakby wiedziat o faunach o wiele wigce;j.

- A tobie kto to powiedziat?

- Kazdy to wie - powiedziat Edmund. - Zapytaj kogo chcesz. Nie sadzg tez, zeby byto
cos$ zabawnego w staniu na $niegu. Chodzmy do domu.

- Masz racjg! Och, Edmundzie, tak si¢ cieszg, ze ty tez tu trafites. Piotr i Zuzanna beda
teraz musieli uwierzy¢ w Narnig. Ach, jaka to bgdzie zabawa!

Edmund nic nie odpowiedzial, ale w glebi serca pomyslat, ze dla niego to nie bedzie
wcale tak zabawne. Bedzie musiat przyzna¢ przed wszystkimi, ze Lucja miata racje, byt tez
pewien, ze pozostata trojka stanie po stronie faundéw i zwierzat, sam za$ byt juz bardziej niz w
potowie po stronie Czarownicy. Nie wiedzial wigc, co powie i jak utrzyma wszystko w
tajemnicy, kiedy beda w czworke rozmawia¢ o Narnii.

Tym razem trafili z powrotem bez trudnosci. Nagle, zamiast o$niezonych gatezi,
poczuli na twarzach dotyk migkkich futer, a w nastgpnym momencie oboje stali przed szafa w
garderobie.

- Ejze, Edmundzie - powiedziata Lucja - przeciez ty okropnie wygladasz. Dobrze si¢

czujesz?



- Nic mi nie jest - odpowiedziat Edmund, chociaz byto to dalekie od prawdy. Czut si¢
fatalnie.
- A wigc chodz, poszukamy innych. Tyle mamy im do opowiedzenia! I pomysl tylko,

jakie nas czekaja wspaniate przygody, kiedy juz bedziemy w Narnii we czworke!



ROZDZIAL 5
Z POWROTEM PO TEJ STRONIE DRZWI

Poniewaz zabawa w chowanego wciaz jeszcze trwata, odnalezienie reszty rodzenstwa
zajeto Edmundowi 1 Lucji wiele czasu. Ale kiedy juz w koncu wszyscy byli razem (a zdarzyto
si¢ to w owym dhugim pokoju, w ktorym znaleZli rycerska zbroje), Lucja wybuchneta:

- Piotrze! Zuzanno! To wszystko jest prawda. Edmund tez to widziat. Naprawdg JEST
taki kraj, do ktérego mozna si¢ dosta¢ przez szafe. ByliSmy tam razem, Edmund i ja, i
spotkalismy si¢ w lesie. No, Edmundzie, opowiedz im o wszystkim.

- Co to wszystko znaczy, Edziu? - zapytat Piotr.

I tu dochodzimy do jednego z najbardziej paskudnych momentéw w catej tej historii.
Az do tej chwili Edmund czul si¢ okropnie, byl nadasany 1 zty na Lucje, poniewaz w koncu
okazalo sig, ze to ona miala racjg, ale nie bardzo jeszcze wiedzial, co z tym wszystkim
poczaé. Kiedy jednak Piotr zapytal go nagle o zdanie, zdecydowal si¢ bez wahania na
najbardziej podly i ztosliwy uczynek, jaki mu przyszedt do glowy. Postanowit Lucje
catkowicie pogngbic.

- No, powiedz nam, Edziu - odezwata si¢ Zuzanna.

I Edmund przybral pobtazliwa ming, jakby byt 0 wiele starszy od Lucji (w
rzeczywistosci byt migdzy nimi tylko rok réznicy), zachichotat i powiedziat:

- Ach tak, po prostu bawitem si¢ z Lucja udajac, ze uwierzylem w cata te historie.
Naturalnie tylko dla zabawy. A naprawdg nic tam nie ma.

Biedna Lucja rzucita mu tylko jedno spojrzenie i wybiegta z pokoju.

Edmundowi, ktéry z kazda minuta stawal si¢ coraz bardziej podty, wydawato sig, ze
odniost wielki sukces, i1 ciagnal dalej w tym samym stylu:

- Znowu co$ ja naszto. Co si¢ z nig dzieje? To jest wilasnie najgorsze z tymi
dzieciakami, zawsze...

- Hej, ty! - krzyknat Piotr i spojrzat na niego groznie. - Zamknij si¢! Byte$ wyjatkowo
okrutny dla Lucji od samego poczatku, gdy tylko zaczeta opowiadaé te bzdury o szafie, a
teraz bawisz si¢ jej kosztem i jeszcze ja podpuszczasz. Jestem pewien, ze robisz to wszystko
tylko po to, aby jej dokuczy¢.

- Ale przeciez to sa bzdury - powiedziat Edmund, catkowicie zaskoczony.

- Jasne, ze bzdury - powiedziat Piotr. - Wlasnie o to chodzi. Kiedy odjezdzalismy z

domu, Lucja byla zupelnie normalna, ale odkad tu jesteSmy, sprawia wrazenie, jakby



zaczynata dostawac bzika albo zamienita si¢ w odrazajaca klamczuchg. Ale czy sadzisz, ze jej
pomozesz, jesli jednego dnia dokuczasz jej 1 wySmiewasz si¢ z tego, co opowiada, a
nastgpnego udajesz, ze w to wierzysz?

- Ja myS$latem... mys$lalem... - wyjakal Edmund i1 urwal, bo nie wiedzial, co
powiedzie¢.

- Wcale nie myslate$ - powiedziat Piotr. - To wszystko ze ztosci. Zawsze lubite$ by¢
okrutny wobec mniejszych od siebie. WidzieliSmy to juz w szkole.

- Przestancie, blagam was - wtracita si¢ Zuzanna. - Nie poprawicie sytuacji, jesli i wy
dwaj bedziecie si¢ ktoci¢. Chodzmy i poszukajmy Lucji.

Chyba nie bgdzie dla was niespodzianka, ze kiedy w koncu znalezli Lucjg, nikt nie
miat watpliwosci, ze ptakata. Probowali zatagodzi¢ sprawe roznymi sposobami, ale na nic si¢
to zdalo. Uparcie obstawata przy swojej historii 1 powtarzala:

- Wcale mnie nie obchodzi, co sobie myslicie, i nie obchodzi mnie, co moéwicie.
Mozecie powiedzie¢ Profesorowi albo napisa¢ do mamy, albo zrobi¢, co si¢ wam bedzie
podobalo. Spotkatam fauna i... Zatujg, Ze tam nie zostatam... a wy wszyscy jeste$cie potwory,
potwory!

Ten wieczor nie nalezat do najprzyjemniejszych. Lucja byta w okropnym nastroju, a
Edmund zaczynal sobie zdawa¢ sprawg z tego, ze jego plan nie udaje si¢ tak dobrze, jak
myslat. Piotr i Zuzanna zaczynali zupelnie powaznie obawiac sig, ze Lucja ma Zle w glowie. I
kiedy mtodsze dzieci potozyty si¢ juz do tozek, dtugo jeszcze stali na korytarzu, szepczac co$
do siebie.

Rezultat tej nocnej narady byl taki, ze nastgpnego dnia postanowili i$¢ do Profesora i
wszystko mu opowiedziec.

- Oczywiscie trzeba si¢ liczy¢ z tym, ze napisze do ojca, jesli uzna, ze z Lucja
rzeczywiscie dzieje si¢ co$ niedobrego, ale na to juz nic nie poradzimy - powiedziat Piotr,
kiedy szli do gabinetu Profesora. Zapukali do drzwi, a kiedy Profesor zawotat: ,,Prosze!",
weszli do $rodka. Starszy pan znalazt dla nich jakie$ krzesla i oswiadczyt, Ze jest catkowicie
do ich dyspozycji. Potem usiadt w fotelu, zlozyt dionie tak, ze stykaly si¢ koncami palcow, i
stuchat z uwaga. Kiedy skonczyli, milczal przez jaki$§ czas, potem odchrzaknat i powiedziat
co$, czego zadne z nich si¢ nie spodziewato:

- A skad wiecie, ze opowie$¢ waszej siostry nie jest prawda?

- No, bo przeciez... - zaczgta Zuzanna i urwata. Wyraz twarzy Profesora wcale nie
wskazywat na to, ze sobie z nich zartuje. - Przeciez sam Edmund powiedziat, ze tak si¢ tylko

bawili.



- To jest wlasnie punkt - powiedzial Profesor - ktory z pewno$cia zastuguje na nasza
uwage, na bardzo wnikliwa uwage. Na przyklad, jesli mi wolno zapyta¢, czy wasze
dotychczasowe doswiadczenie pozwala wam stwierdzi¢, ze jedno z nich - albo brat, albo
siostra - bardziej zastuguje na zaufanie? Chodzi mi o to, ktore z nich jest wedtug was bardziej
prawdomowne?

- To do$¢ $mieszna sprawa, panie Profesorze - powiedziat Piotr. - Az dotad zawsze
bym odpowiedziat, ze Lucja.

- A co ty o tym sadzisz, moja droga? - zapytal Profesor Zuzanng.

- No wige, tak ogoélnie, jestem tego samego zdania co Piotr, ale przeciez to nie moze
by¢ prawda... to wszystko o tym lesie i o faunie.

- Tego jeszcze nie wiemy - powiedziat Profesor - a zarzut kltamstwa wobec kogo$,
kogo zawsze uwazaliscie za osobg¢ prawdomdéwna, to bardzo powazna sprawa, naprawde
bardzo powazna sprawa.

- Obawiamy sig, ze to wcale nie musi by¢ klamstwo - powiedziata Zuzanna. - Moze z
Lucja dzieje sig co$ niedobrego?

- Macie na mysli obted? - zapytal Profesor spokojnie. - Och, o to mozecie by¢
spokojni. Wystarczy na nig popatrzeé, wystarczy z nia porozmawiac, zeby stwierdzié, ze na
pewno nie zwariowala.

- Ale wobec tego... - zaczgta Zuzanna i urwala. Nawet si¢ jej nie $nito, ze dorosty
moze mowi¢ w ten sposob 1 zupelnie nie wiedziata, co o tym myslec.

- Logika! - powiedziat Profesor, jakby do siebie. - Dlaczego nie ucza was logiki w
tych szkotach? Sa tylko trzy mozliwosci. Albo wasza siostra klamie, albo zwariowata, albo
mowi prawdg. Wiecie, ze nie zwykla klamac, 1 jest oczywiste, Ze nie zwariowata. A wigc
przynajmniej czasowo, zanim nie uzyskamy jakich§ nowych danych, musimy zatozy¢, ze
mowi prawde.

Zuzanna popatrzyla na niego uwaznie, ale wyraz jego twarzy nie wskazywatl na to, ze
zartuje.

- Ale jak co$ takiego moze by¢ prawda? - spytal Piotr.

- Dlaczego o to pytasz?

- Z jednego powodu - odpowiedziat Piotr. - Jezeli to prawda, to dlaczego kazdy, kto
wejdzie do szafy, nie znajduje tego kraju? Chodzi mi o to, ze tam naprawdg nic nie byto,
kiedy zajrzeliSmy do $rodka; nawet Lucja nie twierdzita wowczas, Ze jest inaczej.

- A co to ma do rzeczy? - zapytat znowu Profesor.

- Alez, panie Profesorze, jezeli co$ jest prawdziwe, to musi by¢ prawdziwe zawsze!



- Musi? - raz jeszcze zapytat Profesor i Piotr nie wiedziat, co na to powiedzie¢.

- A poza tym brakuje czasu na to wszystko - dodata Zuzanna. - Nawet gdyby takie
miejsce istnialo, to Lucja nie miataby czasu, aby by¢ wszedzie, gdzie opowiadata. Przeciez
wybiegla z tego pokoju zaraz za nami. Nie mingla nawet minuta, a ona upierata si¢, ze nie
byto jej cate godziny.

- To wilasnie sprawia, ze jej opowie$¢ wyglada na prawdziwa - powiedziat Profesor. -
Jezeli rzeczywiscie sa w tym domu Drzwi, ktére prowadza do jakiego$ Innego Swiata (a
powinienem was ostrzec, ze to bardzo dziwny dom i nawet ja dobrze go nie znam) - jesli
wiec, mowie, Lucja dostata si¢ do Innego Swiata, to wcale bym si¢ nie zdziwil, gdyby si¢
okazalo, ze ten Inny Swiat ma swéj wiasny, odrebny czas; tak wiec, niezaleznie od tego, jak
dlugo w nim si¢ przebywa, NASZ czas nie ma z tym nic wspodlnego. Z drugiej strony nie
sadze, by dziewczynka w jej wieku mogta co$ takiego sama wymysli¢. Sadzg, ze gdyby
naprawde chciata was nabra¢, to by si¢ gdzie§ schowata i siedziata tam tak dlugo, zeby to
pasowato do jej opowiesci.

- Ale czy pan naprawdg uwaza - powiedzial Piotr - Ze moga by¢ jakie$ inne $wiaty, w
tym miejscu, tuz koto nas, tak jak ten?

- Nie ma nic bardziej prawdopodobnego - odpowiedziat Profesor, zdejmujac okulary.
Zabrat si¢ do ich czyszczenia, mruczac do siebie: - Jestem ciekaw, czego oni ich ucza w tych
szkotach.

- Ale wobec tego, co mamy robi¢? - zapytata Zuzanna. Miala wrazenie, ze cala ta
rozmowa zaczyna traci¢ sens.

- Moja panno - powiedziat Profesor i spojrzat na nich ostro. - Jest pewien pomyst,
ktorego nikt jeszcze nie podsunal, a ktory wart jest wyprobowania.

- Co to takiego?

- Mozemy wszyscy sprobowac zajac si¢ witasnymi sprawami.

Byt to koniec rozmowy.

W ciagu nastgpnych dni atmosfera trochg si¢ polepszyla. Piotr zadbal o to, aby
Edmund przestat dokucza¢ Lucji, a ani ona, ani nikt z reszty rodzenstwa nie miat najmniejszej
ochoty wraca¢ do sprawy starej szafy. Stala si¢ po prostu tematem zakazanym. Tak wigc
przez jakis czas mogto si¢ wydawac, ze ich nadzwyczajne przygody dobiegly konca. Wkrotce
jednak mialo si¢ okazac, ze jest inaczej.

Dom Profesora - o ktorym nawet on sam tak mato wiedziat - byt tak stary i tak stynny,
ze z catej Anglii przyjezdzali tu rdzni ludzie, aby poprosi¢ o zgodg na jego zwiedzenie. Byt to

jeden z tych starych domow, ktére wymieniane sa w przewodnikach, a nawet w ksiazkach



historycznych; nie byto w tym nic dziwnego, biorac pod uwagg to, co o nim opowiadano.
Niektéore z tych historii byly jeszcze bardziej niesamowite niz ta, ktéra wam wilasnie
opowiadam. A kiedy przybywaty grupy turystow i prosilty o pozwolenie zwiedzenia domu,
Profesor zawsze si¢ zgadzal, a pani Macready, jego gospodyni, oprowadzata ich po domu,
opowiadajac o obrazach, o zbroi, o rzadkich okazach ksiazek w bibliotece. Pani Macready nie
bardzo lubita dzieci, a juz szczeg6lnie nie znosita, by jej przeszkadzano, kiedy opowiadata
zwiedzajacym wszystko, co wiedziala o starym domu. Juz pierwszego ranka po przyjezdzie
dzieci (po udzieleniu wielu innych instrukcji) zapowiedziata im: ,,I prosze bardzo, abyscie
pamigctali, ze gdy oprowadzam jaka$ grupg po domu, to was tam nie ma, zrozumiano?"

- Tak jakby kto$ z nas chcial marnowa¢ potowg przedpotudnia na szwendanie si¢ po
domu z thumem obcych wapniakdéw! - powiedziat pozniej Piotr, a pozostala trojka byla tego
samego zdania. [ wlasnie z tego powodu ich przygody zaczgty si¢ po raz drugi.

Kilka dni po rozmowie z Profesorem Piotr i Edmund przygladali si¢ stojacej w pokoju
z obrazami zbroi, zastanawiajac sig, jak by tu ja rozebra¢ na kawatki, kiedy nagle wpadty
siostry krzyczac:

- Uwaga! Nadchodzi Macready i cata banda razem z nia!

- Szybko! - zawotal Piotr i cata czworka czmychngla przez drzwi w drugim koncu
pokoju. Ale kiedy przelecieli przez zielony pokoj i zatrzymali si¢ w bibliotece, ustyszeli nagle
glosy przed soba i zdali sobie sprawg z tego, ze pani Macready musiala poprowadzi¢ grupg
zwiedzajacych tylnymi schodami, a nie frontowymi, jak tego oczekiwali. A potem - nie
bardzo juz wiadomo dlaczego: czy potracili glowy, czy tez pani Macready uwzieta sig, aby
ich przytapaé, czy moze zaczgly dziataé jakie$ czary, aby zwabi¢ ich do Narnii - do$¢, ze
biegali tam i1 z powrotem, wciaz styszac zblizajace si¢ glosy, az w koncu Zuzanna krzykneta:

- Och, niech dunder $wisnie tych wycieczkowiczow! Tutaj! Schowajmy sie w
garderobie, dopoki nie przejda. Nikt tam za nami niec wejdzie. - Ale gdy tylko wpadli do
pustego pokoju z szafa, ustyszeli glosy na korytarzu, potem chrobotanie przy drzwiach, a
wreszcie zobaczyli, ze klamka zaczyna si¢ poruszac.

- Szybko! - wyrzucit z siebie Piotr. - Tylko to nam pozostato! - 1 otworzyt szafe.
Wszyscy czworo dali nurka migedzy futra i usiedli na podtodze, ciezko dyszac. Piotr
przyciagnat za soba drzwi, nie zamykajac ich jednak catkowicie, bo oczywiscie pamigtat o
tym - o czym pamigta kazdy rozsadny cztowiek - Ze nie powinno si¢ nigdy zatrzaskiwaé za

soba drzwi, gdy si¢ wchodzi do szafy.



ROZDZIAL 6
W PUSZCZY

OJEJNIECH TA MACREADY SIE POSPIESZY i zabierze stad tych wszystkich
ludzi, bo si¢ uduszg - wyszeptata Zuzanna.

- | co za zapach naftaliny - dodat Edmund.

- Na pewno wszystkie kieszenie tych ptaszczy sa jej petlne - powiedziata Zuzanna - To
przed molami.

- Co$ mnie uwiera w plecy - odezwat si¢ Piotr.

- A czy to nie jest przypadkiem zimne? - zapytata Zuzanna.

- Rzeczywiscie, jest zimne i... o, psiakostka, mokre! Oj, to jest coraz bardziej mokre! -
I zerwat sig¢ na rdGwne nogi.

- Chodzcie, wytazimy stad - powiedziat Edmund. - Juz poszli.

- Ooooch! - krzykngta nagle Zuzanna. Wszyscy zapytali co sig stato.

- Siedze przed jakim$ drzewem! - odpowiedziata Zuzanna. - |, popatrzcie tylko, tam
jest jakies$ swiatto... o tam!

- O holender, masz racj¢! - zawotat Piotr. - [ popatrzcie tu, i tu! Wszedzie s drzewa. A
to mokre swinstwo to $nieg. Alez my przeciez jestesmy w lesie Lucji!

I nie mylit si¢. Cala czworka stata teraz, mrugajac oczami, w pelnym $wietle jasnego,
zimowego dnia. Za nimi byty ptaszcze na wieszakach - przed nimi pokryte $niegiem drzewa.

Piotr zwrocit si¢ od razu do Lucji.

- Wybacz mi, ze ci nie uwierzytem. Naprawdg, bardzo mi ghupio. Podamy sobie rece?

- Oczywiscie! - odpowiedziata Lucja.

- A co teraz zrobimy? - zapytata Zuzanna.

- Co zrobimy? - powiedziat Piotr. - Alez naturalnie pojdziemy i zbadamy ten las.

- Robi mi si¢ zimno - stwierdzita Zuzanna, przytupujac na $niegu. - Co byscie
powiedzieli na to, zeby wlozy¢ po jednym z tych futer?

- Nie sa nasze - powiedzial z wahaniem w glosie Piotr.

- Jestem pewna, ze nikomu to nie zaszkodzi, przeciez nie chcemy ich wynies¢ z domu.
Pomysl, my ich wlasciwie nawet nie wyniesiemy z szafy.

- Wiesz, Zuziu, sam nigdy bym na to nie wpadl - powiedziat Piotr. - To wcale nie jest
takie ghupie. Nikt nie moze powiedzie¢, ze si¢ ukradlo ptaszcz, jezeli on wciaz pozostaje w tej

samej szafie, w ktorej go znaleziono. A zaktadam, ze caly ten kraj nalezy do szafy.



Szybko zgodzili si¢ na bardzo rozsadny pomyst Zuzanny. Futra byly na nich za dtugie,
siegaty az do i stop, tak ze kiedy je powktadali na siebie, przypominaty bardziej krolewskie
szaty niz zwykle ptaszcze.

Od razu zrobito im si¢ cieplej, a kazdy byl przekonany, ze pozostali wygladaja w
nowym stroju o wiele lepiej i bardziej pasuja do otoczenia.

- Mozemy udawac, ze jesteSmy odkrywcami polarnymi - powiedziata Lucja.

- To wszystko jest tak niesamowite, ze chyba nie ma potrzeby niczego udawac -
zauwazyt Piotr, prowadzac ich przez las. Na niebie wisiaty cigzkie chmury i zanosito si¢ na
to, ze $nieg bedzie padac jeszcze przed nadejsciem nocy.

- Shuchajcie - odezwat si¢ nagle Edmund - czy nie powinni$my kierowac si¢ bardziej
na lewo, oczywiscie jesli chcemy doj§¢ do Latarni? - Przez moment zapomnial, Zze miat
przeciez nie przyznawac si¢ do tego, ze byl juz kiedys w tym lesie. Jak tylko wypowiedziat te
stowa, zrozumial, ze si¢ zdradzil. Wszyscy stangli i patrzyli na niego w milczeniu. Piotr
zagwizdal.

- A wigc rzeczywiscie tu bytes, kiedy Lucja mowila, Ze cig tu spotkata. A ty upierate$
si¢, ze ona klamie.

Zapadta cisza.

- Ach, te male jadowite potworki - mruknat pogardliwie Piotr i wzruszyt ramionami.
Prawdg moéwiac, nie bylo juz nic wigecej do powiedzenia i cala czwodrka ruszyta w dalsza
droge, ale Edmund powtarzal sobie w duchu: ,Zaptacicie mi za to wszyscy. Banda
zarozumiatych, zadowolonych z siebie pyszatkéw!"

- Ale dokad wtlasciwie idziemy? - zapytata Zuzanna, przede wszystkim po to, aby
zmieni¢ temat.

- Mysle, ze Lucja powinna prowadzi¢ - odpart Piotr - cho¢ Bog jeden wie, czy do tego
dorosta. Dokad bys nas zaprowadzita, Lucjo?

- A co myslicie o odwiedzeniu pana Tumnusa? - zapytata Lucja. - To ten mity faun, o
ktérym wam méwitam.

Wszyscy sig na to zgodzili 1 ruszyli teraz zwawiej w drogg, chrzg¢szczac butami po
$niegu. Lucja okazata si¢ dobrym przewodnikiem. W pierwszej chwili nie byla wcale pewna,
czy znajdzie droge, ale wkrétce rozpoznata jakie$ dziwnie wygladajace drzewo, a potem jakis
pniak, ktory poprzednio utkwit jej w pamigci. Dos¢ szybko znalezli si¢ w gorzystej okolicy,
potem zeszli do matego wawozu, az w koncu trafili na wejscie do pieczary pana Tumnusa.

Ale tutaj oczekiwata ich przykra niespodzianka.



Drzwi zostaly wylamane z zawiaséw 1 porozbijane na kawatki. Wewnatrz pieczary
bylo ciemno, wilgotno i zimno - czuto si¢ przygnebiajaca atmosferg nie zamieszkanego od
wielu dni miejsca. Do srodka nawialo sporo $niegu, ktory lezal na podtodze, zmieszany z
czym$ czarnym, co okazato si¢ zawartoscia dawno wygastego kominka. Kto§ najwyrazniej
porozrzucal popiodt i zweglone szczapy po catym pokoju, a nastgpnie miazdzyl je butami.
Wszedzie walaty si¢ potluczone naczynia, a portret taty fauna pocig¢to nozami.

- Kompletna klapa - powiedziat Edmund. - W ogole nie warto byto tu przychodzi¢.

- A co to takiego? - Piotr zwrocil uwage na kawalek papieru przygwozdzony do
dywanu.

- Czy tam jest co$ napisane? - zapytata Lucja.

- Tak mi si¢ wydaje - odpowiedzial Piotr - ale w tych ciemnosciach nie moge niczego
odczyta¢. Wyjdzmy z tym na dwor.

Wyszli na $wiatlo dzienne i otoczyli Piotra, ktory odczytat nastepujace stowa:

Poprzedni wlasciciel tej nieruchomosci, faun Tumnus, zostal aresztowany i oczeKkuje
sqdu pod zarzutem Spisku Najwyiszego Stopnia przeciw wiladzy Jej Cesarskiej Wysokosci
Jadis, Krolowej Narnii, Kasztelanki na Ker-Paravelu, Cesarzowej Samotnych Wysp etc., a
takze pod zarzutem sprzyjania wrogom Jej Krolewskiej Wysokosci, udzielania schronienia
szpiegom i przyjaznienia sie z Ludzmi.

Podpisano: Maugnm,

Kapitan Tajnej Policji.

Niech zyje Krolowa!

Dzieci popatrzyty po sobie.

- Wcale nie jestem pewna, czy mi si¢ tu naprawdg¢ podoba - powiedziala Zuzanna.

- Kim jest ta krolowa, Lucjo? - zapytat Piotr.

- Czy co$ o niej wiesz?

- Ona wecale nie jest prawdziwa krolowa. To straszna wiedzma, Biata Czarownica.
Nienawidza jej wszyscy, wszyscy mieszkancy lasu. To ona zaczarowata caty ten kraj, tak ze
zawsze jest zima, a przy tym nigdy nie ma Bozego Narodzenia.

- Ja... zastanawiam sig, czy w ogole jest sens i$¢ dalej - powiedziata Zuzanna. - Chodzi
mi o to, ze tutaj jako$ nie jest specjalnie bezpiecznie, i myslg, ze nie bedziemy si¢ dobrze
bawi¢. A poza tym z kazda chwila robi si¢ coraz zimniej i nie zabrali$my nic do jedzenia. Co
wy na to, zeby wroci¢ do domu?

- Ale przeciez nie mozemy tego zrobi¢, naprawdg, nie mozemy! - wykrzyknela Lucja.

- Czy to nie jest dla was jasne? Po tym wszystkim nie mozemy sobie tak po prostu iS¢ do



domu. Przeciez to przeze mnie ten biedny faun wpadl w takie tarapaty. Mowitam wam, zZe
ukryt mnie przed Czarownica i pokazat mi powrotng droge. To wlasnie oznacza ,,sprzyjanie
wrogom Krolowej 1 przyjaznienie si¢ z LudZzmi". Musimy sprébowaé go uwolnic.

- Duzo mozemy zrobi¢ - wtracit si¢ Edmund

- kiedy nawet nie mamy nic do jedzenia.

- Cicho badz! - powiedziat Piotr, ktéry wciaz byl na niego zty. - A co ty o tym
myslisz, Zuzanno?

- Mam okropne uczucie, ze Lucja ma racjg. Nie mam najmniejszej ochoty iS¢ ani
kroku dalej i zatujg, ze w ogole tu przysztam. Ale sadzg, ze musimy co$ zrobi¢ dla pana Jak-
mu-tam-na-imig, to znaczy tego fauna.

- I ja tak mysle - powiedzial Piotr. - Niepokoi mnie tylko brak jedzenia. Gtosowatbym
za powrotem 1 zabraniem czego$ ze spizarni, gdyby tylko byla pewno$¢, ze uda nam sig
dosta¢ do tego kraju po raz drugi. Ale takiej pewnosci nie mamy. Uwazam, ze musimy i$¢
dalej.

- Ja tez - powiedzialy jednoczesnie obie dziewczynki.

- Dobrze by byto, zebysSmy chociaz wiedzieli, gdzie tego biedaka uwigziono - dodat
Piotr.

Milczeli przez chwilg zastanawiajac sig, co robic¢, kiedy nagle Lucja zawotata:

- Spojrzcie! Tam jest drozd, z takim czerwonym brzuszkiem! To pierwszy ptak,
jakiego tu widze. Patrzcie! A moze ptaki w Narnii potrafia mowi¢? On wyglada tak, jakby
chcial nam co$ powiedzie¢. - I zwrocita si¢ wprost do drozda: - Przepraszam bardzo, czy nie
moglby$ nam powiedzie¢, dokad zabrano fauna Tumnusa?

Kiedy to powiedziata, zrobita kilka krokéw w kierunku ptaka, a drozd natychmiast
odfrunat na nastgpne drzewo i zacwierkal, wpatrujac si¢ w nich tak, jakby zrozumiat
wszystko, co méwili. Prawie bezwiednie cata czwoérka postapita krok lub dwa w jego strong.
Drozd znowu przeleciat na nastgpne drzewo i znowu patrzytl na nich, jakby chciat im co$
powiedzie¢. (Trudno byloby spotka¢ drozda o bardziej czerwonym brzuszku i o bardziej
bystrym spojrzeniu.)

- Wiecie co - powiedziata Lucja - jestem pewna, ze on naprawde chce nas gdzies
zaprowadzic¢.

- Ja tez tak myslg - zgodzila si¢ Zuzanna. - Co o tym sadzisz, Piotrze?

- No c6z, w kazdym razie mozemy sprobowac - odpowiedziat Piotr.

Drozd wydawat si¢ wszystko doskonale rozumie¢. Przelatywat z drzewa na drzewo,

zawsze kilkanascie metrow przed nimi, ale na tyle blisko, aby nie stracili go z oczu. Kiedy



odfruwal, z gatazek opadata lawina $niegu. W ten sposob prowadzil ich po nieznacznie
opadajacym zboczu. Po jakim$ czasie czarne chmury na niebie rozstapity si¢ 1 wyjrzato blade,
zimowe stonce, a $nieg wokot nich rozjarzyt si¢ ktujaca w oczy biela. Wedrowali tak okoto
godziny. Dziewczynki szty na przedzie. W pewnej chwili Edmund odezwat si¢ potgtosem do
Piotra:

- Jezeli nie jeste$ zbyt dumny 1 wielki na to, aby ze mna rozmawiac¢, to miatbym ci co$
do powiedzenia. Dobrze by byto, zebys to wiedzial.

- Co masz na mysli?

- Ciiicho! Nie tak glosno. Po co straszy¢ dziewczyny? Czy zdajesz sobie sprawe z
tego, co robimy?

- A co? - spytat Piotr, znizajac glos do szeptu.

- Idziemy za przewodnikiem, o ktorym nic nie wiemy. Skad mozemy wiedzie¢, po
czyjej stronie jest

1 ten ptak? A moze prowadzi nas w putapkg?

- To wredny pomyst. To przeciez drozd.. We wszystkich opowiesciach, jakie
czytatem, drozdy sa zawsze dobrymi ptakami. Jestem pewien, ze drozd nie mogltby by¢ po
zlej stronie.

- Jezeli juz o to chodzi, to ktéra strona jest naprawdg dobra? Skad mozemy wiedzie¢,
ze fauny sa w porzadku, a krolowa, tak, tak, SEYSZALEM, ze to czarownica, jest zta?
Przeciez nic nie wiemy ani o niej, ani o faunach.

- Faun uratowat Lucje.

- On tak tylko POWIEDZIAL. Skad wiesz, ze tak byto naprawdg? A poza tym jest
jeszcze jedna sprawa. Czy kto$ z was ma najmniejsze pojecie o tym, jak wroci¢ do domu?

- O holender! Nie pomyslatem o tym.

- I w dodatku nie ma zadnych widokoéw na obiad - dodat Edmund.



ROZDZIAL. 7
DZIEN U BOBROW

PODCZAS GDY DWAJ CHLOPCY szeptali migdzy soba w tyle, dziewczynki
krzyknety nagle: ,,Och!" i raptownie sig¢ zatrzymaty.

- Drozd! - zawotata Lucja. - Drozd gdzie$ odlecial!

I miata racj¢. Nigdzie go nie bylo.

- | co teraz zrobimy? - zapytat Edmund, patrzac na Piotra tak, jakby chciat powiedzie¢:
,,»A nie mowilem?"

- Ciiicho! Spojrzcie! - powiedziata Zuzanna.

- Co? - spytat Piotr.

- Tam co$ jest wsrod drzew, o, tam, na lewo. Wszyscy wytrzeszczyli oczy, a nikt nie
czut sig zbyt przyjemnie.

- O, znowu sig¢ rusza - powiedziata Zuzanna. - Wciaz tam jest. Schowato si¢ za tym
wielkim drzewem.

- Co to moze by¢? - zapytala Lucja, starajac sig, aby jej glos nie brzmial zbyt
nerwowo.

- Nie wiem, co to jest, ale wiem, ze wyraznie si¢ przed nami chowa - zauwazyt Piotr. -
To co$ takiego, co nie chce by¢ zauwazone.

- Wracajmy do domu - powiedziata Zuzanna. I wtedy, chociaz nikt nic nie powiedziat,
wszyscy zdali sobie sprawe z tego, o czym Edmund szeptat Piotrowi na koncu poprzedniego
rozdzialu. Zabtadzili.

- Jakie to jest? - spytata znowu Lucja.

- To jest chyba jaki$ rodzaj zwierzecia - powiedziata Zuzanna.

- O, patrzcie! Patrzcie! Szybko! O, tam jest!

Teraz wszyscy zobaczyli porosnigta futrem twarz z dlugimi wasami, ktéra
obserwowala ich zza drzewa. Ale tym razem dziwne stworzenie nie uciekto na ich widok.
Przeciwnie, przytozyto tape do pyska, tak jak ludzie przyktadaja palec do ust, kiedy daja znac,
zeby by¢ cicho. Potem znowu znikto. Dzieci staly, wstrzymujac oddechy.

Chwilg pdzniej dziwny stwor wychynat zza drzewa, rozejrzat si¢ dookota, jakby w
obawie, ze kto§ moze ich zobaczy¢, 1 powiedziat: ,,Ciiicho!", czyniac wyrazne znaki, by
poszli za nim, w gestszy las. Potem zniknat ponownie.

- Wiem, co to jest - powiedziat Piotr. - To bobr. Widziatem jego ogon.



- On chce, zeby$Smy za nim poszli - wtracita Zuzanna - i 0strzega nas, zeby$my byli
cicho.

- To jasne - powiedziat Piotr. - Problem tylko, czy i$§¢ za nim, czy nie. Co o tym
myslisz, Lucjo?

- Wyglada na bardzo mitego bobra.

- Tak, tylko skad o tym WIESZ? - zapytat Edmund.

- Czy nie mozemy zaryzykowac? - odezwala si¢ Zuzanna. - Nie sadze¢, aby stanie w
tym $niegu dato nam co$ wigcej, a poza tym czujg, ze na pewno zjadlabym obiad.

W tej chwili bobr znowu wytknal glowe zza drzewa i wyraznie pokiwal na nich
pazurem.

- ChodZmy - powiedzial Piotr - sprawdzimy to. Trzymajmy si¢ blisko siebie.
Powinnismy by¢ godnymi przeciwnikami dla jednego bobra, jesli okaze si¢ wrogiem.

Tak wigc dzieci zbity si¢ w ciasng gromadke 1 poszty w kierunku drzewa, a za nim, jak
mozna si¢ byto spodziewac, znalazly bobra. Na ich widok znowu zaczat si¢ cofaé, a widzac,
ze si¢ wahaja, odezwat si¢ chrapliwym, gardtowym gtosem:

- Troche dalej. Chodzcie trochg dalej. O, tam, gdzie pokazuj¢. Na otwartej przestrzeni
nie jesteSmy bezpieczni.

Wreszcie zaprowadzit ich do ciemnego miejsca, gdzie cztery drzewa rosty tak blisko
siebie, ze ich galezie potaczyly sig, tworzac szczelny dach. Pod nogami wida¢ bylo zamiast
$niegu brunatna ziemig i jodtowe igly. Dopiero tutaj zatrzymat si¢ 1 zaczal mowic.

- To wy jestescie Synami Adama 1 Corkami Ewy?

- Zgadza sig, jesteSmy przedstawicielami tego gatunku - odpowiedziat Piotr.

- Nie tak glo$no, proszg. Nie jeste§my tu bezpieczni.

- Dlaczego? Kogo si¢ obawiasz? - zapytal Piotr. - Oprocz nas nie ma tu nikogo.

- Sa tu drzewa - powiedziat bobr. - One zawsze nastuchuja. Wigkszo$¢ z nich jest po
naszej stronie, ale sg i takie, ktore moglyby donies¢ JEJ, wiecie, o kim mowig.

- Jezeli juz méwimy o stronach - powiedziat Edmund - to skad mozemy mieé
pewnos¢, ze jestes naszym przyjacielem?

- Nie chcemy, oczywiscie, pana obrazi¢ - wtracit szybko Piotr - ale sam pan rozumie,
jestesmy tu obcy.

- W porzadku, w porzadku - powiedziat bobr. - Oto moj znak rozpoznawczy. - Po tych
stowach podal im jaki§ maly przedmiot. Wszyscy popatrzyli ze zdziwieniem, a Lucja
oznajmita:

- Alez oczywiscie! To moja chusteczka, ktora datam biednemu panu Tumnusowi.



- Zgadza sig - rzekl bobr. - Biedaczysko, wyczul, ze przyjda go aresztowac, i zdqzyt mi
ja przekazac¢. Powiedzial mi, ze gdyby mu si¢ co$ stato, musz¢ was odnalez¢ i zabra¢ do... - tu
glos mu zamarl, a on sam wykonat kilka tajemniczych gestow. Potem dal zna¢ dzieciom, aby
przysungly si¢ do niego jeszcze blizej, tak ze jego dlugie wasy taskotaty je w policzki, i dodat
sttumionym szeptem:

- Mowia, ze Aslan jest w drodze... a moze juz wyladowat.

I wowczas zdarzylo sie co$ bardzo dziwnego. Zadne z dzieci nie wiedzialo o Aslanie
wigcej niz wy, ale gdy tylko bobr wypowiedzial te stowa, kazde z nich poczuto si¢ zupetnie
inaczej. By¢ moze zdarzyto si¢ wam kiedys we $nie, ze kto§ powiedziat cos, czego nie
rozumieli$cie, ale co zdawato si¢ mie¢ jakie$ niezwykle znaczenie: albo przerazajace - i
wtedy caty sen zamieniat si¢ w koszmar, albo tak cudowne, Ze trudno wyrazi¢ je stowami - i
wtedy sen stawat si¢ czym$ tak wspanialym, ze zapamigtaliScie go na cale zycie 1 zawsze
odtad pragniecie, aby przysnil si¢ wam raz jeszcze. Co$ podobnego poczuty dzieci po
wypowiedzeniu przez bobra tego dziwnego zdania. Na dzwigk imienia ,,Aslan" kazdemu z
dzieci co$ drgnegto w sercu. Edmund odczul falg tajemniczego lgku. Piotr stat si¢ nagle
wyjatkowo dzielny 1 zadny przygod. Zuzanna poczuta si¢ tak, jakby ja ogarnat jaki§ cudowny
zapach albo jakas zachwycajaca, stodka melodia. A uczucie, ktére przeniknglo Lucje,
przypominalo nastrdj, w jakim kto$ budzi si¢ rano i zdaje sobie sprawg, ze jest pierwszy dzien
wakacji albo poczatek lata.

- A co z panem Tumnusem? - przerwata ciszg Lucja. - Gdzie on moze teraz by¢?

- Sza! - syknal bobr. - Nie tutaj. Musze was zaprowadzi¢ tam, gdzie bedziemy mogli
spokojnie porozmawiaé, no i zjes¢ obiad.

Nikt - procz Edmunda - nie miat juz zadnych watpliwosci, ze mozna bobrowi zaufac, i
wszyscy - tym razem réwniez i Edmund - ucieszyli si¢ na dzwigk stowa ,,obiad". Pospieszyli
wigc za swoim nowym przyjacielem, ktory podazat naprzéd nadspodziewanie szybko i
prowadzit ich przez najbardziej zaro$nigte miejsca. Trwalo to okoto godziny. Kazdy byt juz
porzadnie zmegczony i gltodny, kiedy wreszcie drzewa przed nimi staly si¢ rzadsze, a teren
zaczal si¢ stopniowo obniza¢. Chwilg pdzniej wyszli na otwarta przestrzen. Stonce wciaz
swiecito, a przed nimi roztaczat si¢ wspaniaty widok.

Stali na zboczu spadzistej, waskiej doliny, na ktorej dnie plyngta - a w kazdym razie
ptynglaby, gdyby nie byla skuta lodem - do$¢ szeroka rzeka. Tuz pod nimi na rzece
zbudowano tamg 1 kiedy ja zobaczyli, przypomnieli sobie od razu, ze przeciez bobry zawsze
buduja tamy. Nie mieli watpliwos$ci, ze patrza na tame, ktora zbudowat wiasnie pan Bobr.

Zauwazyli zreszta, ze na jego twarzy pojawil si¢ wyraz dumy - co$ takiego, co tatwo mozna



dostrzec na twarzy osoby, ktora pokazuje nam swoj ogrod albo czyta nam napisane przez
siebie opowiadanie. Zuzanna potrafila si¢ znalez¢ i powiedziata:

- C6z za wspaniala tama!

A pan Bobr nie syknat tym razem ,,Sza!", ale rzucil lekcewazaco:

- Alez to przeciez nic nadzwyczajnego! Nic nadzwyczajnego! Jeszcze nie skonczona...

Powyzej tamy znajdowalo si¢ co$, co zapewne bylo kiedy$ glebokim stawem, ale teraz
jedynie ptaska powierzchnia ciemnozielonego lodu. Ponizej tez byt 16d, ale nie ptaski i réwny
jak stot, lecz pofatdowany i pozlobiony, jakby nagle chwycit ostry mréz i utrwalit ksztatty
spienionych fal w ich naturalnym biegu w dot rzeki. A tam, gdzie niegdys woda sptywala w
kaskadach z tamy, I$nita teraz $ciana lodowych sopli, jakby t¢ strong budowli pokrywaty
kwiaty, wiefice 1 girlandy z najczystszego cukru. Posrodku tamy, czg$ciowo w nia
wbudowany, wyrastat $mieszny domek przypominajacy wielki ul. Z dziury w jego szczycie
ulatywal wesoty dymek i juz sam ten widok (zwtaszcza gdy si¢ byto gtodnym) przywodzit na
mys$l gotowanie, pieczenie i smazenie, co sprawiato, ze czuto sig jeszcze wigkszy gldd niz
przedtem.

Trudno si¢ dziwi¢, ze dzieci wpatrywaty si¢ w domek na tamie jak urzeczone, ale
Edmund dostrzegt co$ jeszcze, na co pozostate nie zwrdcity w ogole uwagi. Nieco nizej widac
bylo ujscie drugiej, mniejszej rzeczki, biegnacej przez niezbyt stroma doling. Patrzac w gore
tej dolinki, zobaczyl dwa male wzniesienia. Nie ulegato watpliwos$ci, ze sa to owe dwa
wzgorza, ktore pokazata mu Biata Czarownica, gdy tamtego dnia rozstawali si¢ w poblizu
Latarni. ,,A wigc gdzie§ pomig¢dzy nimi - pomyslal Edmund - musi by¢ jej patac, zaledwie
milg stad, a moze jeszcze blizej". Pomyslat o ptasim mleczku i o tym, Ze moze zosta¢ krolem
(,,Ciekaw jestem, czy Piotrowi bedzie si¢ to podobalo"), i okropny pomyst wpadt mu do
glowy.

- A wigc jestesmy na miejscu - oznajmit pan Bobr - 1 wyglada na to, ze pani Bobrowa
nas oczekuje. Pokazg wam droge. Uwazajcie tylko, zeby si¢ nie posliznac.

Tama okazata si¢ wystarczajaco szeroka, aby po niej i8¢, chociaz (dla ludzi) nie bylo
to zbyt przyjemne ze wzgledu na lod, ktéry ja pokrywat. Z jednej strony zamarznigte
rozlewisko gornej rzeki réwnato si¢ poziomem ze szczytem tamy, a z drugiej strony ziata
niebezpieczna przepasé, na ktoérej dnie bielity si¢ lodowe fale dolnej rzeki. Pan Bobr
poprowadzit ich ggsiego po szczycie tamy, az na sam $rodek, skad hen, do horyzontu, wida¢
byto rzeke z jednej 1 drugiej strony. Tutaj znajdowaty si¢ drzwi do jego domku.

- A wigc jesteSmy, zono - powiedziatl pan Bobr. - Znalaztem ich. Oto sa Synowie i

Corki Adama 1 Ewy.



Pierwsza rzecza, ktéra zwrocita uwage Lucji, kiedy weszli do $rodka, byt dziwnie
znajomy turkot. Potem zobaczyla puszysta postac¢ siedzaca w kacie przy maszynie do szycia.
Byta to pani Bobrowa. Na ich widok zatrzymata maszyng, wstata, wyjeta dluga nitke, ktora
zwisata jej z pyska, i spojrzata na nich przyjaznie.

- Wreszcie przybywacie! - powiedziata, wyciagajac do nich swoje pomarszczone, stare
tapy. - Nareszcie! Pomysle¢ tylko, ze dozytlam tego dnia! Kartofle juz si¢ gotuja, czajnik
podspiewuje i mam nadziej¢, panie Bobrze, ze przyniesiesz nam jakas$ rybke.

- Przyniosg, a jakze - odpowiedziat pan Bobr i chwyciwszy cebrzyk, wyszedl z domu
(a Piotr z nim). Na $rodku zamarznigtego rozlewiska czernial wyrabany w lodzie siekiera
niewielki przergbel. Pan Bobr usiadl na jego brzegu (nie przejmujac si¢ wcale temperatura),
popatrzyt uwaznie w dziurg, potem nagle zanurzyl btyskawicznie tape w wodzie i zanim
zdazylibyscie powiedzie¢ ,,Kuba Wrobel", wyciagnat pigknego pstraga. Potem powtorzyt tg
sztukg tyle razy, ile bylo potrzeba, by cebrzyk napetnit si¢ rybami.

W tym samym czasie dziewczynki pomagaty pani Bobrowej napetni¢ kociotek woda,
nakry¢ do stolu, pokroi¢ chleb, wlozy¢ talerze do piekarnika, aby si¢ ogrzaty, z beczutki
stojace] w kacie nala¢ dla pana Bobra piwa do sporego kufla, postawi¢ na ogniu patelnig i
rozgrzaé thuszcz. Lucja pomyslata sobie, ze dom

panstwa Bobrow jest bardzo przytulny, cho¢ w niczym nie przypominat pieczary pana
Tumnusa. Nie bylo w nim ksiazek ani obrazow, a zamiast t6zek wbudowano w $ciany prycze,
jak na okrecie. Z sufitu zwieszaty si¢ szynki 1 wience cebuli, a na $cianach wisialy gumowe
buty, ptaszcze nieprzemakalne, siekiery, nozyce, szpadle, rydle, rozmaite narzgdzia
murarskie, wedki, sieci rybackie i wigcierze. A obrus na stole, cho¢ bardzo czysty, byl
szorstki w dotyku.

Wiasnie kiedy tluszcz na patelni zaczynat juz skwiercze¢, Piotr 1 pan Bobr powrdcili z
rybami, ktore gospodarz uprzednio wypatroszyt i oczyscit nozem na $wiezym powietrzu.
Mozecie sobie wyobrazi¢, jak cudownie pachniata smazaca si¢ $wiezo ztowiona ryba i jak
bardzo dzieciom ciekla $linka, i jak gtdd ich wzrastal 1 wzrastat z kazda chwila, az wreszcie
pani Bobrowa oznajmita: ,,No, to jesteSmy juz prawie gotowe". Zuzanna odcedzita kartofle i
postawita je jeszcze na kuchni, aby odparowaty, a Lucja pomogta pani Bobrowej wytozy¢
pstragi na potmisek. Wreszcie kazdy mogt sobie przysunaé jeden ze stotkéow (w domu
Bobréw wszystkie stotki mialy trzy nogi; wyjatkiem byl specjalny fotel na biegunach, w
ktéorym pani Bobrowa siadywata przy piecu) i przygotowac si¢ na bliskie juz rozkosze
podniebienia. Na stole stal dzban kremowego mleka dla dzieci (pan Bobr wolat zostaé przy

piwie) 1 wielka bryta zlocistego masta, z ktorej kazdy mogt sobie bra¢ do kartofli tyle, na ile



miat ochotg. Kazde z dzieci pomyslato sobie - a ja zgadzam si¢ z nimi - Ze nie ma nic
lepszego nad dobra rybe ze stodkiej wody, jezeli je si¢ ja w pot godziny po ztowieniu i w pét
minuty po zdjeciu z patelni. A kiedy skonczyli je$s¢ rybg, pani Bobrowa wyciagneta
niespodziewanie z piekarnika wielka, jeszcze goraca i polukrowana na wierzchu strucle z
marmolada i postawita imbryk na ogniu, tak ze kiedy skonczyli strucle, herbata byta juz
gotowa. I kiedy kazdy dostat filizanke herbaty, kazdy podsunal swoj stotek do §ciany, aby si¢
o nia wygodnie oprze¢, i kazdy wydat z siebie dlugie westchnienie pelnego szczgscia.

- A teraz - powiedzial pan Bobr, odstawiajac pusty juz kufel i przysuwajac sobie
filizanke herbaty - jezeli bedziecie tak mili i poczekacie, az napelni¢ sobie fajkg¢, mozemy
zaja¢ si¢ naszymi sprawami. Widzg, ze $nieg znowu pada - dodal, spogladajac w okno. - To
najlepsze, co moglo si¢ zdarzy¢, bo to znaczy, ze nie bedziemy mieli nieproszonych gosci, a

jesli ktos probowal was tropié, nie znajdzie zadnych sladéw.



ROZDZIAL 8
CO WYDARZYLO SIE PO OBIEDZIE

A TERAZ - poprosita Lucja - niech nam pan opowie, co stalo si¢ z panem Tumnusem.

- No c6z, to paskudna, bardzo paskudna sprawa - odpowiedzial pan Bobr, potrzasajac
glowa. - Nie ma watpliwosci, ze zabrala go policja. Dowiedziatem si¢ o tym od pewnego
ptaka, ktory to wszystko widziat.

- Ale dokad go zabrali? - zapytata Lucja.

- Kiedy go ostatni raz widziano, prowadzili go na potnoc, a wszyscy wiemy, co to
0znacza.

- Nie wszyscy. MY nie wiemy - powiedziata Zuzanna.

Pan Bobr jeszcze raz potrzasnat glowa ze smutkiem.

- Obawiam sig, Ze to oznacza tylko jedno: prowadza go do jej Domu.

- Ale co oni chca z nim zrobi¢? - wydusita z siebie Lucja.

- No c6z - odpowiedzial pan Bobr - trudno to z cala pewnos$cia przewidzie¢. W
kazdym razie z tych, ktorych tam zabrano, niewielu dotad powrdcito. Posagi. Mowia, zZe caty
ten Dom pelen jest posagow: na dziedzincu, wzdtuz schodow, w wielkiej sali. Posagi tych,
ktérych ona zamienita - tu przerwal na chwilg i wzdrygnat sig - zamienita w kamien.

- Ale, panie Bobrze - powiedziata Lucja - czy nie mozemy... to znaczy my musimy co$
zrobi¢, aby go uratowac. To przeciez jest straszne... 1 to wszystko z mojego powodu.

- Nie watpig, zeby$ go uratowata, gdybys tylko mogta, moja kochana - wtracita si¢
pani Bobrowa

- ale nie ma zadnej szansy, aby si¢ dosta¢ zywym do palacu bez jej woli 1 wyj$¢ z
niego zywym.

- Czy nie mozemy wymysli¢ jakiegos fortelu?

- zapytal Piotr. - To znaczy, czy nie mozemy przebrac si¢ za kogo$ albo udawac, ze
jestesmy... no, na przyklad wedrownymi sprzedawcami, albo kimkolwiek, albo zaczai¢ sig i
czekaé, az ona bedzie wyjezdzata, albo, och..., do licha, przeciez musi by¢ jaki§ sposob! Ten
faun uratowat moja siostrg, narazajac swoje zycie. Nie mozemy go tak po prostu zostawic,
zeby byt... Zeby... zeby z nim to zrobiono.

- Nie sadzg, Synu Adama - powiedzial pan Bobr - aby cokolwiek wyszio z
WASZYCH préb. Ale skoro juz Aslan jest w drodze...



- Wlasnie! Opowiedz nam o Aslanie! - odezwato si¢ kilka glosdw naraz, poniewaz
znowu, na sam dzwigk tego imienia, ogarngto ich dziwne uczucie: jak pierwsze oznaki
wiosny, jak dobra nowina.

- Kim jest Aslan? - zapytata Zuzanna.

- Aslan? - powtorzyt pan Bobr. - Jak to, nie wiecie? On jest Krolem. On jest Panem
catej puszczy, cho¢ nie bywa tu czgsto. Nie bylo go tu za

mojego Zycia ani za zycia mojego ojca. Ale oto doszta nas nowina, jakoby powrocit.
Juz jest w Narnii. On sobie poradzi z Biata Czarownica. To on, a nie wy, moze uratowa¢ pana
Tumnusa.

- A czy ona nie moze zamieni¢ i jego w kamien? - zapytat Edmund.

- Niech ci¢ Pan B6ég ma w swojej opiece, Synu Adama! Coz to za naiwne pytanie -
odpowiedziat pan Bobr, wybuchajac $miechem. - Zamieni¢ w kamien JEGO? Jezeli zdota
stana¢ na wlasnych nogach przed nim i spojrze¢ mu w twarz, to juz bedzie szczyt tego, na co
ja sta¢. Nie, nie. On wszystko naprawi, jak moéwi si¢ w naszych stronach w pewnym starym
wierszu:

Z%o zostanie naprawione,

Gdy w t¢ Aslan przyjdzie strong;
A gdy gtosno on zaryczy,
Znikna smutki i gorycze;

A gdy zebem wkoto btysnie,
Zimg nagla $mier¢ uscisnie,

A gdy grzywa ztota wstrzasnie
Da poczatek wiecznej wiosnie.

Zrozumiecie zreszta sami, kiedy go zobaczycie.

- Ale czy go zobaczymy? - zapytata Zuzanna.

- O Corko Ewy, przeciez wtasnie dlatego tutaj jestescie. Mam was zaprowadzi¢ tam,
gdzie si¢ z nim spotkacie.

- Czy... czy on jest czlowiekiem? - zapytata Lucja.

- Aslan... czlowiekiem! - powiedziat pan Bobr ostro. - Oczywiscie, ze nie.
Powiedzialem wam, Ze on jest Krolem puszczy i synem Wielkiego Witadcy-Zza-Morza.
Czyzbyscie nie wiedzieli, kto jest krolem zwierzat? Aslan jest Iwem, i to nie jakim$ tam
Iwem, ale Wielkim Lwem!

- Och! - zawotata Zuzanna. - Myslatam, ze jest cztowiekiem. Czy on... nie jest grozny?

Obawiam si¢, ze moze mi si¢ zrobi¢ stabo, kiedy spotkam lwa.



- Nie ma watpliwo$ci, ze ci si¢ zrobi stabo, moja kochana - odezwata si¢ pani
Bobrowa. - Jezeli jest kto$, kto moze stanaé przed Aslanem, nie trzesac si¢ przy tym ze
strachu, to albo jest najdzielniejszym z dzielnych, albo jest po prostu ghupi.

- A wigc on jest grozny? - zapytata Lucja.

- Grozny? - powtorzyl pan Bobr. - Nie styszata$, co powiedziala moja Zona?
Oczywiscie, ze jest grozny. Ale jest dobry. Powiedziatem wam, Ze on jest Krolem.

- Tak bardzo chcialbym go zobaczy¢ - powiedzial Piotr. - Nawet jesli miatbym sig
bardzo ba¢, gdy do tego dojdzie.

- Masz $wigta racjg, Synu Adama - powiedziat pan Bobr, uderzajac tapa w stot z taka
sita, ze wszystkie filizanki i spodeczki podskoczyty z hatasem.

- 1 zobaczysz go. Nadeszta wiadomos$¢, ze macie si¢ whasnie z nim spotkaé - jutro,
jesli to bedzie mozliwe - przy Kamiennym Stole.

- Gdzie to jest? - zapytala Lucja.

- Pokazg wam - powiedziat pan Bobr. - To jest w dot rzeki, dobry kawalek stad.
Zaprowadzg was.

- Ale co bedzie z biednym panem Tumnusem?

- Nie ma szybszego sposobu udzielenia mu pomocy od spotkania si¢ z Aslanem.
Kiedy juz bedzie z nami, mozemy zaczyna¢. To wcale nie znaczy, Ze nie bgdziemy was
potrzebowac. Jest jeszcze jeden stary wiersz, ktory glosi:

Gdy cialo z ciata Adama i ko$¢ z jego kosci,
W Ker-Paravelu na tronie zagosci,
Przeming zte czasy niegodziwosci.

A wigc musi zbliza¢ si¢ spetnienie tego wszystkiego, skoro on nadchodzi i wy juz
jestescie. Styszelismy, ze kiedys, kiedys - nikt nie wie kiedy - Aslan byt juz w tych stronach.
Ale nigdy jeszcze nie widziano tu nikogo z waszej rasy.

- Tego wtasnie nie rozumiem, panie Bobrze - powiedziat Piotr. - Czyzby Czarownica
nie byta cztowiekiem?

- Bardzo by chciata, zebySmy w to uwierzyli, bo wtasnie na tym opiera swoje
roszczenia do tronu Narnii. Ale ona nie jest Corka Ewy. Ona pochodzi od Lilith, ktora
twierdzita, ze jest pierwsza zona waszego praojca Adama - tutaj pan Bobr sklonit si¢ - ale
naprawde nalezata do rasy dzinnow. Tyle jesli idzie o jej pochodzenie z jednej strony. Z
drugiej strony pochodzi od olbrzymoéw. Nie, nie, w tej Czarownicy nie ptynie ani jedna kropla
prawdziwej ludzkiej krwi.

- I wlasnie dlatego jest na wskro$ zla - dodata pani Bobrowa.



- Jezeli juz mamy by¢ calkiem szczerzy, moja Zzono - powiedzial pan Bobr - to moga
by¢ dwie rozne opinie na temat ludzi, bez obrazy tutaj obecnych.

Ale z cala pewnoscia trudno o dwie rézne opinie na temat takich typow, ktorzy
wygladaja jak ludzie, a nimi nie sa.

- Znam zupetnie przyzwoite karty - powiedziala pani Bobrowa.

- [ ja robwniez, jezeli juz mamy o tym mowic - odparl jej maz - ale tak naprawdg to nie
jest ich zbyt wielu, a w dodatku nie bardzo przypominaja ludzi. Ale biorac rzecz w ogolnosci,
postuchajcie mojej rady i kiedy spotkacie kogo$, kto zamierza by¢ cztowiekiem, a jeszcze nim
nie jest, albo kiedy$ byt cztowiekiem, a juz nim by¢ przestal, albo tez powinien by¢
czlowiekiem, a nim nie jest - t0 nie spuszczajcie go z oka i przypomnijcie sobie, gdzie macie
siekierg. Ale, wracajac do rzeczy, wlasnie dlatego ta wiedZma wciaz wypatruje, czy w Narnii
nie pojawi si¢ jaki§ prawdziwy cztowiek. Wypatruje was od lat, a jezeli si¢ dowie, ze jest was
czworo, bedzie jeszcze bardziej niebezpieczna.

- A co to ma do rzeczy? - zapytat Piotr.

- Istnieje jeszcze jedna przepowiednia. W Ker-Paravelu - jest to zamek potozony na
brzegu morza, u ujscia rzeki, ktéry powinien by¢ stolica catego kraju, gdyby wszystko dziato
si¢ tak, jak dzia¢ powinno - a wigc w Ker-Paravelu znajduja si¢ cztery trony, a od
niepamigtnych czaséw krazy po Narnii przepowiednia, ze kiedy dwoch Synéw Adama i dwie
Corki Ewy zasiada na tych tronach, nadejdzie koniec - juz nie tylko panowania Bialej
Czarownicy, ale i1 jej zycia. Oto dlaczego musieliSmy by¢ tacy ostrozni, kiedy tu
wedrowalismy. Gdyby si¢ tylko dowiedziata, ze jest was czworo, wasze zycie nie byloby
warte kawaleczka moich wasow.

Wszystkie dzieci byly tak zastuchane w opowie$¢ pana Bobra, ze zapomnialy o
Bozym s$wiecie. Teraz, po chwili milczenia, ktore zapadto po jego ostatnich stowach, Lucja
zapytala, nagle:

- Stuchajcie, gdzie jest Edmund?! i

Zapanowata zlowroga cisza, a potem wszyscy, jeden przez drugiego, zaczgli zadawac
sobie beztadne pytania: ,,Kto go widziat ostatni?" - ,,A moze wyszedl na dwor?" - ,,0d jak
dawna go nie ma?" Rzucili si¢ do drzwi i wyjrzeli na zewnatrz. Snieg sypat ggsto, zielonkawy
16d na powierzchni rozlewiska pokryt si¢ juz catkowicie biala pierzyna, a ze $rodka tamy,
gdzie stali, ledwo mozna byto dostrzec oba brzegi. Wyszli z domku 1 zapadajac si¢ po kostki
w migkki, sypki $nieg, krazyli wokoto, nawotujac az do zachrypnigcia: ,,Edmund! Edmund!"

Ale cicho padajacy $nieg wydawat si¢ thumi¢ ich glosy i1 nie bylo nawet echa w odpowiedzi.



- Och, jakie to okropne! - biadata Zuzanna, kiedy w koncu dali spokoj poszukiwaniom
1 zrozpaczeni wrécili do domku. - Och, jak zatuje, ze w ogdle tu przychodzilismy!

- I co teraz mamy robi¢, panie Bobrze? - zapytal Piotr.

- Robi¢? - powtdrzyt gospodarz, ktory juz wktadal dtugie buty. - Co robi¢? Musimy
natychmiast rusza¢ w droge. Nie mamy ani chwili do stracenia.

- Bedzie lepiej, jak podzielimy sig na cztery grupy poszukiwawcze - powiedziat Piotr -
1 rozejdziemy w r6znych kierunkach. Jezeli kto$ z nas go znajdzie, musi od razu wrécic i...

- Grupy poszukiwawcze? - zapytal pan Bobr.

- A po co?

- Jak to? Aby szuka¢ Edmunda!

- Nie ma najmniejszego sensu go szukac¢ - oswiadczyt pan Bobr.

- Co pan chce przez to powiedzie¢? - odezwala si¢ Zuzanna. - Przeciez nie mogt
odejs¢ daleko. A my musimy go znalez¢é. Co pan mial na mysli mowiac, ze nie ma sensu go
szukac?

- Powod, dla ktorego nie ma sensu go szuka¢, jest prosty: poniewaz dobrze wiemy,
dokad poszedt - odpowiedzial spokojnie pan Bobr. Wszyscy popatrzyli na niego ze
zdumieniem.

- Czy wy nie rozumiecie? - powiedziat pan Bobr. - On poszedt do NIEJ, do Bialej
Czarownicy. Zdradzit nas wszystkich.

- Och, naprawdg! - zawotata Zuzanna. - Przeciez nie mogt tego zrobic!

- Nie moégl? - zapytal pan Bobr, patrzac uwaznie na troje dzieci, 1 wszystko, co chcialy
powiedzie¢, zamarto im na ustach, poniewaz kazde z nich nagle poczuto, ze Edmund na
pewno to zrobit.

- Czy sadzi pan, ze on wie, jak tam trafi¢? - zapytat Piotr.

- A czy byl juz kiedy§ w tym kraju? - odpowiedzial pytaniem pan Boébr. - Czy
kiedykolwiek byt tu sam?

- Tak - powiedziata Lucja prawie szeptem. - Obawiam sig, ze byt.

- A czy moéwil wam, co tu robit i kogo spotkat?

- No wigc... nie, nie moéwit - odpowiedziata Lucja.

- A wigc postuchajcie, co wam powiem - oswiadczyt pan Bobr. - A powiem wam, ze
on juz spotkal Biala Czarownice, juz jest po jej stronie i juz wie, gdzie ona mieszka. Nie
chcialem wam wcze$niej tego mowic..., ostatecznie to wasz brat! Ale kiedy go tylko

zobaczytem, powiedzialem sobie: ,,On mi wyglada niepewnie". On mi wygladat na takiego,



co spotkat si¢ z ta wiedzma i jadt to, co mu data. Jesli bedziecie dtugo zyli w Narnii, zawsze
to poznacie. Jest co$ takiego w ich oczach...

- A jednak - powiedzial Piotr zdlawionym glosem - musimy iS¢ i szukaé go.
Ostatecznie to nasz brat, nawet jesli procz tego jest malym potworem. No, | t0 jeszcze
dziecko.

- I8¢ do domu Czarownicy? - zapytala pani Bobrowa. - Czy nie rozumiecie, ze
jedynym sposobem na to, aby uratowac jego i siebie, jest trzymanie si¢ od niej z daleka?

- Co pani ma na mysli? - zapytata Lucja.

- Przeciez ona wtasnie tego pragnie: dosta¢ was wszystkich czworo w swoje szpony.
Przez caty czas mysli o tych czterech tronach w Ker-Paravelu. Kiedy juz raz znajdziecie si¢ w
patacu, przestanie si¢ niepokoi¢; po prostu do jej kolekcji przybgda cztery nowe posagi, i to
zanim zdazycie wypowiedzie¢ cho¢by jedno stowo. A dopoki ma tylko jego, to myslg, ze nie
zrobi mu krzywdy, bo to najlepsza przyngta, aby zwabié was troje.

- Och, czy NIKT nie moze nam pomodc? - jekngta glucho Lucja.

- Tylko Aslan - powiedziat pan Bobr. - Musimy i8¢ i spotkac si¢ z Aslanem. To jest
teraz nasza jedyna szansa.

- Wydaje mi sig, moi kochani - wtracila si¢ znowu pani Bobrowa - ze jest bardzo
wazne, aby ustali¢, KIEDY on si¢ wymknal z domu. Bo to, co moze jej powiedzie¢, zalezy od
tego, co ustyszat. Na przyktad, czy zaczgliSmy mowi¢ o Aslanie, zanim wyszedl? Jezeli nie,
to jestesmy gora, bo wobec tego ona nie bedzie wiedziala, ze Aslan przybyt do Narnii oraz ze
mamy si¢ z nim spotka¢, a w takim razie nie bedzie si¢ miata na bacznosci, przynajmniej jesli
0 TO chodzi.

- Nie mogg sobie przypomnieé, czy tu jeszcze byt, kiedy rozmawialisémy o Aslanie -
zaczal Piotr, ale Lucja szybko mu przerwata:

- Och, tak, byt! Pamigtacie, to wtasnie on zapytal, czy Czarownica nie moze zamieni¢
Aslana w kamien.

- A wigc byl - powiedziat Piotr. - Tak, i to jest ten rodzaj pytania, ktory bardzo do
niego pasuje.

- Coraz gorzej, coraz gorzej - zamruczal pan Bobr. - A teraz nast¢pna sprawa: czy byt
tu jeszcze, kiedy wam powiedzialem, ze mamy si¢ spotka¢ z Aslanem przy Kamiennym
Stole?

| naturalnie nikt nie potrafit odpowiedzie¢ na to pytanie.



- Bo jesli byl - ciagnal pan Bobr - to ona bardzo szybko popgdzi saniami w tym
kierunku, zagrodzi nam droge do Kamiennego Stotu 1 bedzie chciala nas ztapa¢, jak bedziemy
tam szli. W ten sposdb zostaniemy odcigci od Aslana.

- Jak ja znam - dodata pani Bobrowa - to akurat nie bedzie pierwsza rzecza, jaka zrobi.
Jak tylko Edmund powie jej, gdzie jesteSmy, wyruszy, aby nas wszystkich ztapa¢ jeszcze tej
nocy. A jezeli uciekt jakie§ pot godziny temu, to ona tu bedzie za jakie§ dwadziescia minut.

- Masz $wigta racjg, moja zono - powiedziat pan Bobr. - Musimy natychmiast stad

uciekac. Nie ma nawet chwili do stracenia.



ROZDZIAL 9
W DOMU CZAROWNICY

A TERAZ CHCIELIBYSCIE si¢ na pewno dowiedzieé, co si¢ stato z Edmundem.
Edmund zjadl obiad wraz z innymi, ale nie sprawialo mu to specjalnej przyjemnosci,
poniewaz przez caly czas myslat o ptasim mleczku, a nic tak nie psuje smaku dobrego,
normalnego jedzenia, jak wspomnienie o jakim$ ztym, zaczarowanym przysmaku. Rozmowa,
ktorej si¢ przystuchiwal, réwniez nie sprawiata mu przyjemnosci, bo miat wrazenie, ze nikt
nie zwraca na niego uwagi, a jesli juz kto§ zwraca, to traktuje go bardzo ozigble. Oczywiscie
mijalo si¢ to z prawda, ale Edmund byl o tym S$wigcie przekonany. Wystuchat tego
wszystkiego, co pan Bobr mowit im o Aslanie, a kiedy dowiedziat si¢ o spotkaniu
wyznaczonym przy Kamiennym Stole, niepostrzezenie wsliznat si¢ za kotare, ktora ostaniata
drzwi. Podczas gdy w innych samo wspomnienie imienia Aslana rodzito jakie$ tajemnicze,
cudowne uczucie, w nim budzito co$ rownie tajemniczego, ale i strasznego zarazem.

W tym samym momencie, w ktérym pan Bobr recytowat wiersz O ciele z ciata Adama
i kosci z jego kosci, Edmund ostroznie nacisnat klamke, a zanim pan Bobr zaczat im mowic,
ze Biata Czarownica nie jest wcale cztowiekiem, lecz pochodzi w potowie od dzinnoéw, a w
potowie od olbrzyméw, Edmund wymknat si¢ z domu i jak mogt najciszej zamknal za soba
drzwi.

Nie powinniscie sadzi¢, ze Edmund byl juz tak przezarty niegodziwoscia, by pragnat
zaczarowania brata i1 siéstr w kamienne posagi. Bardzo mu si¢ chciato ptasiego mleczka, a
procz tego pragnal juz zostac ksigciem (a pozniej krélem) i odptaci¢ Piotrowi za to, ze nazwat
go potworem. Jesli chodzi o to, co Czarownica zrobi z jego rodzenstwem, to nie zyczyl sobie
bynajmniej, aby byta dla nich zbyt mita - a z cata pewnoscia nie chcial, by potraktowata ich
tak dobrze, jak jego - ale starat si¢ wierzy¢, a przynajmniej udawat przed samym soba, ze
wierzy, iz nie bedzie dla nich zbyt okrutna. ,,Wszyscy, ktérzy mowia o niej takie wstretne
rzeczy - myslat sobie w duchu - sa po prostu jej wrogami; z pewno$cia nawet potowa z tego
nie jest prawda. W kazdym razie byla dla mnie bardzo mita, o wiele milsza niZ oni. Jestem
przekonany, Ze to ona jest prawdziwa krolowa, a w kazdym razie jest na pewno lepsza od
tego strasznego Aslana!" Wszystko to mowit sobie, aby znalez¢ usprawiedliwienie tego, co
wlasnie robit, ale tak naprawdg wcale nie byl przekonany, zZe jest to stuszne. W glebi serca

Edmund czut, Ze Biata Czarownica jest zta i okrutna.



Pierwsza rzecza, z jakiej zdal sobie sprawg, gdy wyszedt na dwor, w ggsto padajacy
$nieg, byt brak ptaszcza, ktory zostat w domku bobréw. Nie byto, rzecz jasna, zadnej szansy
na to, aby wroci¢ 1 zabra¢ go tak, by nikt tego nie zauwazyt. Stwierdzit tez, ze zrobito si¢ juz
prawie ciemno. Gdy zasiedli do obiadu, byta prawie trzecia, a w zimie dni sa krotkie. Nie
wzial tego przedtem pod uwagg, ale teraz nie zamierzat si¢ juz wycofywac. Postawit wigc
kolierz i zaczat si¢ posuwaé ostroznie po szczycie tamy (ktory na szczgscie nie byt juz tak
sliski, odkad przykryta go gruba warstwa $niegu) ku dalekiemu brzegowi rzeki.

Kiedy dotart do brzegu, zrobito si¢ jeszcze gorzej. Ciemnos¢ gestniata z kazda chwila,
a w dodatku ptatki $§niegu wirowaty wokot niego tak gesto, ze trudno byto zobaczy¢ cos dalej
niz na dwa kroki. Nie bylo tez zadnej drogi. Wpadal po pas w glebokie zaspy $niezne,
przewracal si¢ na zamarznigtych katuzach, potykat si¢ o zwalone pnie, zeslizgiwal ze
stromych zboczy 1 rozbijat kolana o skaty, az w kofcu caty byt przemoknigty, przemarznigty 1
poobttukiwany. Cisza i poczucie samotnosci napetniaty go strasznym Igkiem. Jestem pewien,
ze mogtby w koncu zrezygnowaé z catego planu, wrdci¢, przyznaé si¢ do wszystkiego i
pogodzi¢ z reszta rodzenstwa, gdyby nie przyszia mu do glowy nastgpujaca mysl: ,,Kiedy juz
zostang krélem Narnii, pierwsza rzecza, jaka zrobig, beda porzadne drogi". A kiedy juz zaczat
mysle¢ o tym, ze bedzie krolem, i o réznych rzeczach, ktore zwykle moga robié
monarchowie, poczut si¢ nieco razniej. Rozmyslal wigc nad tym, jak bedzie wygladat jego
patac, ile bedzie miat samochodoéw i1 prywatnych kin, gdzie wytyczy gléwne drogi i jakie
wyda ustawy na temat bobréw i1 budowania przez nich tam. Wtasnie zastanawiat si¢ nad
szczegbtami zasad, ktére pozwola na utrzymanie Piotra w nalezytym postuszenstwie, gdy
spostrzegl, ze pogoda si¢ zmienia. Najpierw przestal pada¢ $nieg. Potem zaczal dac
przenikliwy, lodowaty wiatr, ktory rozgonil chmury. Wylonil si¢ ksi¢zyc w pelni, ktorego
swiatto zalato caty zasniezony krajobraz, i gdyby nie czarne, niepokojace cienie, mogtoby si¢
wydawac, ze jest dzien.

Gdyby nie ksigzyc, Edmund prawdopodobnie nigdy by nie znalazt drogi. Teraz
stwierdzil, ze dotart juz do owej drugiej rzeczki (tej, ktéra zobaczyl ze szczytu tamy, gdy
przyszli do domku pana Bobra), majacej swe ujscie nieco ponizej tamy. Pamigtajac o
potozeniu dwu wzgorz, skierowatl si¢ w gore jej biegu. Dolinka, ktora szedt, okazala si¢ o
wiele bardziej stroma, skalista i zaro$nigta, tak ze z trudem posuwat si¢ naprzod. Kilka razy
zatrzymatl sig, aby troche odsapna¢, i za kazdym razem z jakiej$ gatezi spadata mu na plecy
wielka bryla $niegu. 1 za kazdym razem Edmund myslal, jak bardzo nienawidzi Piotra -

zupehnie tak, jakby to byta jego wina.



W koncu doszedl jednak do miejsca, w ktorym teren byt rowniejszy, a strome brzegi
dolinki ustapity tagodnemu zboczu. I oto przed nim, na drugim brzegu rzeki, wznosit si¢ na
niewielkiej rowninie pomi¢dzy dwoma wzgorzami Dom Kroélowej. Ksigzyc wydawatl sig teraz
swieci¢ jeszcze jasniej. Dom byl w rzeczywisto$ci matym zamkiem. Sprawiat wrazenie, jakby
caty sktadat si¢ z wiez o wysokich, ostro zakonczonych dachach, przypominajacych spiczaste
kapelusze, jakie nosza wrozki 1 czarnoksig¢znicy. Dachy wiez 1$nity w blasku ksigzyca, a ich
dhugie cienie ktadty si¢ ztowrogo na $niegu. Edmund zaczat si¢ troche ba¢ tego Domu. Byto
juz jednak za p6zno, aby si¢ wycofa¢. Przeszedt po lodzie na drugi brzeg i zaczal is¢ w
kierunku zamku. Naokoto nie dostrzegat najmniejszego ruchu, nie styszal najlzejszego
dzwigku. Nie styszal nawet swoich wlasnych krokéw po $§wiezo spadtym $niegu. Szukajac
wejscia, szedt 1 szedt, od jednego rogu Domu do drugiego, mijajac wciaz nowe baszty. Musiat
obej$¢ prawie caly zamek, zanim odnalazl olbrzymia, zwienczona tukiem brame. Zelazne
wrota byly otwarte na o$ciez.

W bramie zatrzymat sig i zajrzat ostroznie na dziedziniec. To, co zobaczyl, zmrozilo
mu krew w zytach. Tuz przy bramie stal na ugigtych tapach olbrzymi lew, jakby gotowatl si¢
do skoku. Edmund zamart w cieniu bramy, bojac si¢ zrobi¢ krok w przod i bojac si¢ uciekac,
a kolana stukaly mu leciutko jedno o drugie. Stat tak dtugo, ze na pewno zgby zaczetyby mu
szczgka¢ z zimna, gdyby juz uprzednio nie szczgkaty ze strachu. Jak dlugo to naprawde
trwato, nie wiem, ale Edmundowi wydawalo sig, ze uptyngly cale godziny.

W koncu zaczat si¢ troche dziwi¢, dlaczego lew zamarl tak w bezruchu: odkad na
niego po raz pierwszy spojrzal, zwierzg nie poruszyto si¢ nawet o centymetr. Posunal si¢
ostroznie do przodu, wciaz pamigtajac, aby padal na niego cien bramy. Ze sposobu, w jaki
lew stat, wywnioskowal, Zze zwierz¢ wcale na niego nie patrzy. (,,Przypusémy jednak, ze
odwroci glowe...", pomyslat.) Lew patrzyt na co$ innego - na niewielkiego karzetka, ktory stat
ze dwa metry dalej, odwrdcony do niego plecami. ,,Aha! - pomyslat Edmund. - Kiedy skoczy
na karzetka, sprobuje¢ uciec". Ale lew tkwit wciaz w bezruchu, podobnie zreszta jak i
karzetek. I w koncu Edmund przypomniat sobie, jak mowiono, ze Biala Czarownica zamienia
swoich wrogéw w kamienie. Gdy tylko o tym pomyslatl, dostrzegt $nieg na glowie i grzbiecie
Ilwa. Alez naturalnie, to moze by¢ tylko posag! Zadne zwierze nie pozwoliloby na to, aby je
pokryt $nieg. Powoli, z sercem bijacym tak, ze czut je w gardle, zblizyt

si¢ do lwa. Nawet teraz nie mogt si¢ przez dluzsza chwilg osmieli¢, by go dotknaé, az

wreszcie wyciagnat szybko rgke 1 zrobit to. Poczut zimny kamien. A wigc bat si¢ zwyktego

posagu!



Ulga, jaka odczul, byta tak wielka, ze pomimo mrozu zrobilo mu si¢ cieplej i
natychmiast wpadlo mu do glowy co$, co uznat za wspaniale odkrycie. ,,To jest na pewno ten
wielki lew Aslan, o ktorym oni opowiadali. To znaczy, Ze ona go juz zlapata i zamienita w
kamien. A wigc TAK wyglada prawdziwy koniec tych wszystkich bajek! Phi! Kto si¢ teraz
boi Aslana?"

I tak stal, sycac oczy widokiem skamienialego lwa, az wreszcie przyszedt mu do
glowy jeszcze jeden ghlupi i bardzo dziecinny pomyst. Wyjat z kieszeni kawatek kopiowego
oldéwka i domalowat lwu wasiki, a potem okulary. ,,Taaak! - powiedzial, zadowolony z siebie.
- Stary, ghupi Aslanie! Jak si¢ czujesz, bedac kamieniem? A myslates, ze jeste$ taki mocny".
Ale mimo tych wasikow 1 okularow wielka kamienna bestia wygladata w $wietle ksigzyca
wciaz tak strasznie, przygngbiajaco i szlachetnie zarazem, ze te drwiny wcale nie sprawity
Edmundowi wielkiej przyjemnosci. Odwrocit si¢ wigc 1 zaczat 15¢ przez dziedziniec.

Kiedy znalazt si¢ na $rodku, zobaczyl wszedzie tuziny posagoéw stojacych tu i tam, jak
figury na szachownicy w polowie partii szachow. Byly tu wigc kamienne satyry i kamienne
wilki, niedzwiedzie, lisy 1 dzikie koty. Byly tez cudowne kamienne figurki, wygladajace jak
milode dziewczeta (w rzeczywistosci byly to duchy drzew). Byt wielki skamienialy centaur i
uskrzydlony kon, 1 wielki wijacy si¢ potwor, przypominajacy smoka. Wszystkie te postacie
wygladaty tak niesamowicie, gdy tak staly jak zywe, lecz zupetnie nieruchome i ciche w
ksigzycowej poswiacie, ze przejscie przez dziedziniec wcale nie bylo czyms$
najprzyjemniejszym. W samym srodku stat posag przypominajacy cztowieka, lecz wysoki jak
drzewo, z dzika twarza 1 zwichrzona broda, trzymajacy w reku wielka maczuge. Edmund byt
pewien, ze jest to tylko kamienny olbrzym, ale jako$ nie miat ochoty koto niego przejsc¢.

Teraz zauwazyt blade $wiatlo saczace si¢ z drzwi na koncu dziedzinca. Poszedl w ich
kierunku. Do drzwi wiodly niezbyt wysokie kamienne schody. Kiedy si¢ na nie wspiat,
znowu zamarl z przerazenia. Na szczycie schodow, w poprzek drzwi, lezat wielki, szary wilk.

»W porzadku, wszystko w porzadku - powtarzatl sobie Edmund - to tylko wilk z
kamienia. Nic mi nie moze zrobi¢". Unidsl nogg, aby nad nim przejs¢, gdy nagle bestia
powstata ze zjezona na grzbiecie sierScia, otworzyla wielki, czerwony w $rodku pysK i
powiedziata bulgocacym ze ztosci glosem:

- Kto tu jest? Kto tu jest? Stoj spokojnie, obcy przybyszu, i powiedz mi, kim jestes.

- Tak jest, panie - wyjakat Edmund, trzgsac sig tak, ze ledwo mogt mowié. - Nazywam
si¢ Edmund 1 jestem tym Synem Adama, ktorego jej krolewska wysokos$¢ spotkata pewnego
dnia w lesie, 1 przyszediem, aby przynies¢ jej wiadomos¢, ze mdj brat i moje siostry sa juz w

Narnii, catkiem blisko stad, w domu bobroéw. Ona... ona chciata ich widzie¢.



- Powiem jej krolewskiej wysokosci - warknat wilk. - A tymczasem stdj spokojnie na
progu, jesli ci zycie mite. - Po tych stowach zniknal we wnetrzu.

Edmund stat i czekat. Palce bolaly go z zimna, a serce fomotato mu w piersiach, az
wreszcie szary wilk - a byt to Maugrim, szef Tajnej Policji Krolewskiej - powrocit w susach z
powrotem i oznajmil: - Wejdz! Wejdz, szczesliwy pupilku krélowej... cho¢ moze nie tak
znowu szczgsliwy...

I Edmund wszedl, starajac si¢ nie nadepna¢ przypadkiem na tapy wilka.

Teraz znalazt si¢ w wielkiej, ponurej sali, podpartej wieloma kolumnami i - tak jak
dziedziniec - pelnej posagdéw. Tuz przy drzwiach stal maly skamienialy faun z bardzo
nieszczesliwa ming 1 Edmund nie mégl si¢ oprze¢ wrazeniu, ze moze to by¢ przyjaciel Lucji.
W sali ptongla tylko jedna lampa. W kregu jej $wiatla siedziata Biata Czarownica.

- Przyszedtem, najjasniejsza pani - wyjakat Edmund.

- Jak $miates$ przyj$¢ tu sam? - zapytata Czarownica gtosem mrozacym krew w zylach.
- Czyz ci nie powiedziatam, zeby$ przyprowadzit ze soba resztg?

- Niech wasza krolewska wysokos$¢ zechce mnie wystucha¢ - powiedziat Edmund. -
Zrobitem wszystko, co mogtem. Przyprowadzitem ich bardzo blisko stad. Sa w domku na
szczycie tamy, jak si¢ idzie w gore rzeki, u panstwa Bobrow.

Na twarzy Czarownicy pojawit si¢ powoli okrutny usmiech.

- Czy to wszystko, co chcesz mi powiedzie¢?

- Nie, najjasniejsza pani. - I Edmund opowiedziat jej doktadnie wszystko, co ustyszat,
zanim opuscit dom bobrow.

- Co? Aslan? - krzykngta krolowa. - Aslan! Czy to prawda? Jesli si¢ okaze, ze mnie
oktamujesz...

- Ja... ja tylko powtarzam, o czym oni moéwili - wyjakat Edmund.

Ale krolowa przestata zwraca¢ na niego uwagg 1 zaklaskata w dlonie. Nagle pojawit
si¢ ten sam karzel, ktorego juz widziat za pierwszym razem.

- Przygotuj sanie - rozkazata - 1 zat6z uprzaz bez dzwonkow.



ROZDZIAL 10
CZARY ZACZYNAJA TRACIC SWA MOC

A TERAZ MUSIMY POWROCIC do panstwa Bobrow i trojki pozostatych dzieci. Jak
tylko pan Bobr zawotal: ,,Nie ma ani chwili do stracenia!", wszyscy zaczgli po$piesznie
wciaga¢ plaszcze. Wszyscy - procz pani Bobrowej, ktéra zebrata kilka workéw, potozyta je
na stole 1 zwrocila si¢ do meza:

- A teraz siggnij no po tg szynke. I daj jeszcze paczke herbaty. I cukier. Wezmiemy tez
trochg¢ zapatek. I niech kto§ wyjmie ze dwa lub trzy bochenki chleba z tego kotta w rogu.

- Co pani robi, pani Bobrowo? - wykrzyknegta Zuzanna.

- Pakuje dla kazdego prowiant, moja kochana - odpowiedziata spokojnie. - Chyba nie
myslisz, ze wyruszymy w drogg bez jedzenia.

- Ale przeciez nie mamy czasu! - powiedziala Zuzanna, zapinajac si¢ pod szyja. - Ona
moze tu by¢ w kazdej chwili.

- To samo mowig - zgodzit si¢ pan Bobr.

- A dajcie mi wszyscy §wigty spokoj - powiedziata jego zona. - Pomysl tylko, mezu.
Przeciez ona nie moze tu by¢ predzej niz za kwadrans.

- Ale czy nie musimy wyruszy¢ jak najszybciej  wtracit si¢ Piotr - jesli chcemy
dotrze¢ do Kamiennego Stotu przed nig?

- Musi pani pamigta¢, pani Bobrowo - dodata Zuzanna - ze jak tylko tu przybedzie i
zobaczy, ze nas nie ma, natychmiast tam wyruszy.

- Na pewno to zrobi - zgodzita si¢ pani Bobrowa - ale i tak bedzie tam przed nami,
cho¢by$my stawali na glowie. Ona ma sanie, a my bedziemy szli pieszo.

- A wigc... nie mamy zadnej szansy?

- Przestan si¢ tak goraczkowac, moja kochana, tylko wyjmij z po6t tuzina czystych
chusteczek z tamtej szuflady. Oczywiscie mamy szansg. Nie mozemy tam by¢ PRZED nia,
ale mozemy si¢ ukrywac i i8¢ takimi drogami, ktorych ona nie zna. W ten sposdb moze sig
nam uda jako$ przej$¢.

- Masz $wigta racje, moja zono - wtracit pan Bobr - ale teraz naprawde musimy juz
i$¢.

- A TY tez nie zaczynaj robi¢ zamieszania, m¢zu. O, tak. Tak jest lepiej. Tu sa cztery
worki, dla kazdego po jednym, i ten najmniejszy dla najmniejszej z nas. To dla ciebie, moja

kochana - dodata i spojrzata na Lucje.



- Och, btagam pania, chodZmy juz - powiedziata Lucja.

- No, jestem juz prawie gotowa - oznajmita wreszcie pani Bobrowa, pozwalajac
mezowi wlozy¢ sobie $niegowce. - Maszyna do szycia jest chyba za cigzka, zeby ja bra¢ ze
soba, co?

- Tak, ZA cigzka - odparl pan Bobr. - O wiele za cigzka. 1 chyba nie sadzisz, ze
bedziesz mogta szy¢ w drodze?

- Nie mogg si¢ pogodzi¢ z mysla, ze ta wiedzma bedzie przy niej majstrowac 1 potamie
ja albo ukradnie, jak amen w pacierzu.

- Och, btagam, btagam, blagam, pospieszcie si¢! - krzyknglo jednocze$nie troje dzieci.

I w koncu wyszli wszyscy na dwor, pan Bobr zamknal drzwi na klucz (,,To ja trochg
zatrzyma") i ruszyli w drogg, kazdy ze swoim wezetkiem na ramieniu.

Wilasnie $nieg przestal padac i zza chmur wyszedt ksigzyc. Szli ggsiego: pan Bobr na
czele, potem Lucja, Piotr, Zuzanna, a na koncu pani Bobrowa. Pan Bobr poprowadzit ich
przez tamg na prawy brzeg, a potem bardzo wyboista i ledwo widoczna $ciezka tuz nad sama
rzeka. Zbocza doliny, jasniejace w blasku ksigzyca, wznosity si¢ stromo nad ich glowami.

- Najlepiej trzymac si¢ jak najnizej - powiedziat pan Bobr szeptem. - Ona bedzie
jecha¢ gora, bo nie zdotataby zjechaé tu na dot saniami.

Sceneria byta pigkna, zwlaszcza gdyby sig¢ ja mogto oglada¢ przez okno z wygodnego
fotela, ale i tak Lucja zachwycata si¢ nia - z poczatku. Ale kiedy tak szli i szli, a worek robit
si¢ coraz bardziej 1 bardziej cigzki, zaczgla si¢ niepokoié, czy aby to wszystko wytrzyma.
Wkrotce przestata patrze¢ na jasniejaca w ciemnosciach zamarznigta rzeke z jej lodowymi
kaskadami, na wielki, jarzacy si¢ ksigzyc i niezliczone gwiazdy. Widziala przed soba tylko
tapki pana Bobra, przebierajace szybko i regularnie po $niegu, jakby nie miaty si¢ nigdy
zatrzymac. Potem ksi¢zyc schowat si¢ za chmury i znowu zaczat pada¢ $nieg. W koncu Lucja
byla juz tak zmgczona, ze prawie zasngta w marszu. Nagle zdata sobie sprawg, ze pan Bobr
skrecit w prawo i prowadzi ich teraz w gore zbocza, w najgestsze zarosla. A kiedy rozbudzita
si¢ juz catkowicie, zobaczyta, jak pan Bobr znika nagle w malej dziurze, prawie zupetnie
niewidocznej migdzy krzakami, zanim si¢ nie stangto tuz przed nia. Kiedy sobie uswiadomita,
co sig dzieje, z czarnego otworu wystawatl juz tylko jego krotki, ptaski ogon.

Lucja zatrzymata si¢ i wpelzla za nim do dziury. Potem ustyszala za soba odglosy
gramolenia si¢ na czworakach, sapanie i kichanie - i oto cala piatka byta juz razem w $rodku.

- Gdzie jestesSmy? - zapytal Piotr zmgczonym i wyblakltym glosem. (Mam nadziejg, ze

wiecie, co mam na mysli, mowiac o wyblaktym glosie.)



- To stara kryjowka bobrow, uzywana w ztych czasach - odpowiedziat pan Bobr - a jej
potozenie utrzymywane jest w najwigkszej tajemnicy. Nie ma tu zbyt wiele miejsca, ale
musimy przespac si¢ parg godzin.

- Gdybyscie wszyscy nie byli w takiej piekielnej goraczce, jak wyruszaliSmy w drogg,
tobym zdazyta zabra¢ kilka poduszek - powiedziata pani Bobrowa.

Nie byla to pieczara nawet w przyblizeniu tak przytulna jak dom pana Tumnusa: po
prostu zwykta, sucha jama, wydrazona w ziemi. Miejsca rzeczywiscie nie byto tu zbyt wiele,
tak ze kiedy si¢ wszyscy polozyli, sprawiali wrazenie jednego wielkiego tobotka z ubraniami.
Bylo im jednak ciepto - zwlaszcza Ze rozgrzal ich szybki marsz - i catkiem przyjemnie.
Gdyby tylko podloga byta trochg bardziej rowna! Pan Bobr puscit w obieg mata, ptaska
butelke, z ktorej kazdy pociagnat tyk czego$, co powodowato kaszel i piekto w gardle, ale po
przetknig¢ciu cudownie rozgrzewato - 1 wszyscy zapadli w gleboki sen.

Lucji zdawato sig, ze uplyneglta zaledwie chwilka (chociaz w rzeczywistosci mingto
kilka dobrych godzin), gdy obudzita sig, trochg zzigbnigta i strasznie zesztywniata, myslac, ze
dobrze by bylo wzia¢ goraca kapiel. Potem poczuta, Zze czyje$ dlugie wasy taskocza ja w
policzek 1 zobaczyla zimne $wiatlo dzienne, saczace si¢ przez otwor wejsciowy. Po chwili
rozbudzita si¢ catkowicie, podobnie jak pozostali. Wszyscy usiedli z szeroko otwartymi
oczami i ustami, stuchajac tego dzwigku, o ktorym mysleli (a czasem wydawato sig im, Zze go
styszeli) w ciagu catej nocnej wedrowki. Byt to dzwigk brzgczacych dzwoneczkow.

Pan Bobr bltyskawicznie wyskoczyt z jamy. Moze sie wam wydaje, ze zrobit ghupio - i
tak pomyslata Lucja. A jednak byto to naprawdg rozsadne posunigcie. Wiedziat, ze potrafi si¢
wspia¢ az na szczyt zbocza nie zauwazony przez nikogo, a chciat za wszelka ceng zobaczy¢,
w ktora strong kieruja si¢ sanie Czarownicy. Pozostali siedzieli cichutko w jamie, czekajac i
zastanawiajac si¢, co z tego wyniknie. Czekali tak prawie pi¢¢ minut, az ustyszeli co$, co ich
przerazito. Ustyszeli glosy. ,,Och! - pomyslata Lucja. - Zobaczono go. Ona go ztapata!" Ale,
ku ich zaskoczeniu, rozlegt si¢ gtos pana Bobra:

- Wszystko w porzadku! Wyjdz, zono! Wychodzcie, Synowie i Corki Adama.
Wszystko w porzadku! To nie jest JEJ! - Oczywiscie nie bylo to w porzadku z gramatyka, ale
tak juz bobry mowia, kiedy sa bardzo podniecone - w kazdym razie w Narnii, poniewaz w
naszym $wiecie przewaznie w ogole nie mowia.

Wszyscy wysypali si¢ z jamy, mrugajac oczami w pelnym $wietle dnia, umazani

ziemia, pomigci, rozczochrani i zaspani.



- Dalej! - krzyknat pan Bobr, prawie tanczac w miejscu z radosci. - Chodzcie i
zobaczcie! A to dopiero paskudny kawat zrobiono Czarownicy! Wyglada na to, ze jej wtadza
Jjuz trzeszczy!

- O czym pan moéwi, panie Bobrze? - wysapat Piotr, kiedy wspinali si¢ po stromym
zboczu.

- Czy wara nie mowitem, jak ta wiedzma zrobila, Ze zawsze jest zima, a nigdy nie ma
Bozego Narodzenia? Czy wam nie méwitem? A wigc chodzcie i zobaczcie sami!

Teraz wszyscy stali juz na szczycie i mogli zobaczy¢, co tak bardzo ucieszylo pana
Bobra.

To rzeczywiScie byly sanie i to rzeczywiscie byty reny w uprz¢zy przyozdobionej
dzwoneczkami. Byty jednak wigksze od renéw Czarownicy i nie biale, lecz brazowe. A na
saniach siedziala posta¢, ktora kazdy rozpoznat bez trudu, gdy na nia spojrzat. Byt to rosty
mezcezyzna w jaskrawoczerwonym plaszczu z kapturem (tak czerwonym jak jagody
ostrokrzewu), z dtuga siwa broda, ktéra opadata mu na piersi jak spieniona kaskada. Kazdy go
od razu rozpoznat, poniewaz - cho¢ osobisto$ci tego typu mozna spotka¢ tylko w Narnii - w
naszym $wiecie (w §wiecie po tej stronie szafy) widzi si¢ go czesto na obrazkach 1 wystuchuje
0 nim réznych opowiesci. Ale oczywiscie obrazki to co innego, a zywa posta¢ w Narnii - CO
innego. Na niektorych obrazkach w naszym $wiecie Swiety Mikotaj wyglada tylko $miesznie
1 wesoto. Teraz, kiedy dzieci przed nim staly, mogly stwierdzi¢, ze w rzeczywistosci jest
zupelnie inny. Byt tak wielki, tak mity i tak prawdziwy, ze cho¢ czuty wielka rado$¢ z tego
spotkania, staty onie$mielone i powazne.

- A wigc wreszcie jestem! - powiedziat. - Dlugo nie pozwalata mi przyby¢, ale
wreszcie jestem. Aslan jest juz w drodze. Czary wiedZzmy traca swa moc.

I Lucja poczuta, jak przebiega przez nia dreszcz najglebszej radosci, jaka mozna
odczu¢ tylko wtedy, jesli si¢ jest powaznym i nic si¢ nie mowi.

- A teraz - powiedzial Swiety Mikotaj - troche prezentéw. Oto nowa i, jak sadze, o
wiele lepsza maszyna do szycia dla pani Bobrowej. Podrzuceg ja do waszego domu, jak bede
przejezdzat.

- Dzigki stokrotne, panie - powiedziala pani Bobrowa dygajac - ale dom jest
zamknigty.

- Zamki 1 ktodki nie stanowia dla mnie Zadnej przeszkody. A teraz pan Bobr. Po
powrocie do domu zastanie pan tamg juz ukonczona i naprawiona. Znikna wszelkie przecieki,

a bedzie za to nowa Sluza.



Pan Bobr tak sig ucieszyl, ze tylko otworzyt szeroko pysk i nie mogl powiedzie¢ ani
stowa.

- Piotrze, Synu Adama - powiedziat Swigty Mikotaj.

- Jestem, panie - odpowiedziat Piotr.

- To sa prezenty dla ciebie. | pamigtaj, ze to nie sa zabawki. By¢ moze czas, w ktorym
ich uzyjesz, nie jest juz tak daleki. Niech ci stuza.

Mowiac to, wreczyt Piotrowi tarcz¢ 1 miecz. Tarcza byla koloru srebra, z
wymalowanym na niej Iwem stojacym na tylnych tapach, tak jaskrawoczerwonym jak
poziomki, kiedy si¢ je zrywa. Miecz miat zlota rekojesé; byta tez pochwa i pas, wszystko, co
powinno by¢ przy mieczu, a jego rozmiary i waga sprawialy wrazenie, jakby byt zrobiony
specjalnie dla Piotra. Przyjat te dary w milczeniu i z powaga, poniewaz czul, Ze nie jest to
zwykty prezent na Boze Narodzenie.

- Zuzanno, Cérko Ewy - powiedziat Swiety Mikotaj - to dla ciebie.

I wreezyl jej tuk z kotczanem petnym strzal oraz maty rég z kosci stoniowe;.

- Mozesz uzy¢ tego tuku tylko w wielkiej potrzebie, bo nie masz bra¢ udziatu w
bitwie. Ten tuk nie chybia. A kiedy zadmiesz w rog, zawsze, gdziekolwiek bedziesz, zjawi si¢
jaka$ pomoc. Wreszcie powiedziat:

- Lucjo, Corko Ewy. - I Lucja podeszia do niego. Dat jej buteleczkg z czegos, co
wygladato jak szkto (ale pdzniej opowiadano, ze byta z diamentu) oraz maty sztylet.

- W tej butelce - wyjasnit - jest lek zrobiony z soku jednego z Ognistych Kwiatow,
ktore rosna w Gorach Stonca. Gdyby ktores z was byto ranne, wystarczy kilka kropel z tej
buteleczki, a rana zniknie. A ten sztylet jest do obrony wtasnej, i to tylko w najwigkszym
niebezpieczenstwie. Ty rowniez nie bgdziesz brata udzialu w bitwie.

- Dlaczego, prosz¢ pana? - zapytata Lucja. - Myslg... no, nie wiem... ale mysle, ze
bylabym dzielna.

- Nie w tym rzecz - odpowiedzial. - Po prostu bitwy nie wygladaja zbyt tadnie, gdy
biora w nich udziat kobiety. A tutaj - i nagle przestat by¢ tak powazny jak przedtem - tutaj jest
co$ dla was wszystkich! - 1 wyciagnal (z wielkiego worka za plecami, jak przypuszczam, ale
nikt tego doktadnie nie widziat) wielka tacg¢ z pigcioma filizankami na spodeczkach, miska
cukru w brylkach, dzbankiem kremowej §mietanki i wielkim imbrykiem z dymiaca i syczaca
herbata. Potem krzyknat: ,,Wesotych Swiat! Niech zyje prawdziwy krol!" i strzelit z bata, a
potem reny i sanie zniknety na horyzoncie, zanim ktokolwiek zdat sobie sprawe z tego, ze

ruszyly z miejsca.



Piotr wyjal swoj miecz z pochwy i wlasnie pokazywat go panu Bobrowi, kiedy pani
Bobrowa zawotata:

- Dalej, prosze! Przestancie tak sta¢ i gada¢, az herbata catkiem wystygnie. Jak to
mezczyzni. Chodzcie tu i pomozcie mi zniesC te tacg na dot. Zrobimy $niadanie. Dzigki Bogu,
pomyslatam o tym, zeby zabra¢ n6z do chleba.

Tak wigce zeszli ponownie po zboczu 1 wpetzli do pieczary, pan Bobr pokroit troche
chleba i szynki, pani Bobrowa nalata herbaty i wszyscy zaczeli zajada¢ ze smakiem. Ale na
dhugo przedtem, zanim nacieszyli si¢ $niadaniem, pan Bobr powiedziat:

- A teraz czas juz w drogg!



ROZDZIAL 11
ASLAN JEST BLISKO

W TYM SAMYM CZASIE Edmund przezywat swoje najgorsze chwile. Kiedy karzet
odszedl, aby przygotowac sanie do drogi, chiopiec spodziewat sig, ze Czarownica wreszcie
zacznie by¢ dla niego mita, jak obiecywala przy pierwszym spotkaniu. Tymczasem w ogodle
si¢ do niego nie odzywata, wiec zebral w sobie cala swa odwage 1 powiedziat:

- Wasza wysokos$¢, czy mogtbym dostac trochg ptasiego mleczka?

- Ty... ty... zamilknij, ty glupcze! - wrzasngta krolowa, ale po chwili, jakby jej co$
przyszto do glowy, powiedziala do siebie: - Nie bytoby jednak dobrze, gdyby ten gamon
zastabl gdzie§ po drodze - i jeszcze raz zaklaskata w dtonie. Natychmiast pojawit si¢ inny
karzet.

- Przynie$ temu ludzkiemu pomiotowi co$ do jedzenia i picia - rozkazata.

Karzet zniknatl, a za chwilge wrocil, niosac blaszana miseczke z odrobinag wody i
blaszany talerz z kawatkiem suchego chleba. Wyszczerzyl ze¢by w odrazajacy sposob,
postawit naczynia na podtodze przed Edmundem i powiedziat:

- Ptasie mleczko dla matego ksigcia. Ha! ha! ha! ha!

- Zabierz to - odpowiedzial Edmund nadasany. - Nie bedg jadl suchego chleba.

Ale Czarownica nagle odwrdcita si¢ do niego z tak strasznym wyrazem twarzy, ze
natychmiast przeprosit i zaczat zu¢ chleb, tak czerstwy, ze trudno byto go ugryz¢.

- Zatesknisz jeszcze do chleba, zanim go znowu skosztujesz - powiedziata.

Weciaz jeszcze zut zeschia kromke, kiedy wrécil pierwszy karzet i oznajmit, Ze sanie sa
gotowe. Czarownica wstata, rozkazata chlopcu 1$¢ za soba 1 opuscita komnatg. Kiedy wyszli
na dziedziniec, $nieg sypal wciaz gesto, ale krélowa nie zwracala na to uwagi 1 kazata
Edmundowi usias¢ w saniach obok siebie. Zanim ruszyli, zawolata Maugrima, ktory
przybiegl natychmiast i opart si¢ przednimi fapami o burtg san, jak pies.

- WezZ ze soba najszybszego z twoich wilkow, popedzcie zaraz do domu Bobréw i
zabijcie kazdego, kogo tam znajdziecie. Jezeli juz ich nie bgdzie, pobiegnijcie do Kamiennego
Stotu, ale tak, zeby was nikt nie widziat. Ukryjcie si¢ tam i czekajcie na mnie. Muszg w tym
czasie zrobi¢ wiele mil na zachdd, zanim znajd¢ dogodne miejsce, by przejecha¢ saniami
przez rzekg. Gdyby si¢ wam udato dogoni¢ ich, zanim dotra do Kamiennego Stotu, to chyba

wiecie, co z nimi zrobi¢?



- Uslyszatem i jestem postuszny, o krolowo! - warknat wilk i natychmiast skoczyt w
$nieg 1 ciemnos$¢, tak szybko jak kon wyscigowy. W ciagu kilku minut byt juz - wraz z
drugim wilkiem - przy tamie, weszac przy domku bobréw. Na szczescie, jak juz wiecie, dom
byt pusty. Gdyby nie padajacy gesto $nieg, ktory zasypatl wszystkie $lady, stawiatbym
dziesie¢ do jednego, ze wilki dogonityby nasza piatke przed dojsciem do kryjowki bobrow.

Tymczasem karzet zaciat reny batem i sanie Smignety przez wielka bram¢ w lodowate
zimno 1 ciemno$¢. Dla Edmunda, ktéry nie miat plaszcza, byla to straszna podréz. Zanim
minat kwadrans, caty byl oblepiony $niegiem. Z poczatku probowatl go strzasac, ale wkrotce
dal spokoj, poniewaz natychmiast zbierala si¢ nowa warstwa. Bardzo predko przemokt do
suchej nitki. Och, jaki byl biedny! Nic nie wskazywato na to, by Czarownica miata zamiar
zrobi¢ go krolem. Jakze glupio brzmiato teraz to, co sobie przedtem moéwil, aby przekonac
samego siebie, ze jest dobra 1 mila oraz Zze opowiedzenie si¢ po jej stronie jest wyborem
strony wlasciwej! Oddalby wszystko, aby w tej chwili spotka¢ innych - nawet Piotra! Aby si¢
zupetnie nie pograzy¢ w rozpaczy, powtarzat sobie, ze musi to by¢ sen, z ktorego w kazdej
chwili moze si¢ obudzié. I rzeczywiscie, gdy tak pedzili w ciemnosci przed siebie, godzina za
godzina, wszystko to coraz bardziej wydawato si¢ ztym snem.

Trwalo to dluzej, niz méglbym opisa¢, gdybym nawet zuzyt na to par¢ tuzindow
stronic. Przejd¢ wigc od razu do czasu, gdy $nieg przestat pada¢, nadszedt ranek i jechali teraz
w $wietle szarego, zimowego dnia. Wciaz pedzili 1 pedzili przed siebie, w glebokiej ciszy, w
ktorej stycha¢ byto tylko $wist $niegu pod ptozami i skrzypienie uprzezy. Nagle Czarownica
zawolala:

- Hola! A co to takiego? Zatrzymaj sig!

Jakze wielka mial Edmund nadziejg, ze Czarownica powie teraz co$ o $niadaniu! Ale
zatrzymala si¢ zupelie z innego powodu. Nie opodal, pod drzewem, siedziala sobie przy
stole wesola kompania: para wiewiorek z trojgiem dzieci, dwa satyry, karzet 1 lis. Edmund nie
mogt dostrzec wyraznie, co maja do jedzenia, ale pachniato to cudownie. Wydawato mu sig,
ze widzi dekoracje z galazek §wierkowych i co$, co mogto by¢ plackiem ze sliwkami. Kiedy
sanie si¢ zatrzymaty, lis - ktory byl najwidoczniej najstarszy w towarzystwie - wlasnie wstat,
trzymajac kielich w lapie, jakby zamierzal co§ powiedzie¢. W tej samej chwili cale
towarzystwo zobaczylo sanie i kto w nich siedzi. Rado$¢ natychmiast znikta z ich twarzy.
Glowa rodziny wiewidrek zamarta z widelcem w powietrzu, a male wiewidrki zaczely
piszcze¢ ze strachu.

- Co to wszystko ma znaczy¢?! - zapytala krolowa. Nikt nie odpowiedziat. -

Odpowiadajcie, ngdzne robaki! A moze chcecie, aby moj karzet rozwiazat wam jezyki batem?



Co ma znaczy¢ to obzarstwo, to marnotrawstwo czasu, to folgowanie swoim zadzom? Skad
macie to wszystko?

- Wasza wysoko$¢ raczy wybaczy¢ - odezwatl si¢ wreszcie lis - ale my to wszystko
dostalismy. I jezeli mogg si¢ o$mieli¢... czy wolno mi wznie$¢ toast za najlepsze zdrowie
waszej wysokosci...

- Kto wam to dat? - krzykneta Czarownica.

- Sssswiety Mikotaj - wyjakat lis.

- Co?! - ryknegta Czarownica, zeskoczyta z san i zblizyla si¢ do przerazonych zwierzat.
- Nie byto go tutaj! Nie moglo go tutaj by¢! Jak $miale§? Ale nie. A wigc ktamate$? No coz,
nawet teraz ci wybacze.

W tym momencie jedna z matych wiewiorek zupetnie stracita glowe.

- Tak! On sktamal! Sktamal! Sktamal! - zaskrzeczata, ttukac tyzeczka w stot. Edmund
zobaczyl, ze Czarownica przygryzta wargi tak, ze kropelka krwi splyngta jej po brodzie.
Podniosta rozdzke.

- Och, nie! Nie, blagam! - krzyknal Edmund, ale zanim glos zamarl mu w krtani,
machngla r6zdzka 1 oto tam, gdzie jeszcze parg¢ chwil temu odbywato si¢ wesote przyjecie,
byty juz tylko kamienne figurki (jedna z kamiennym widelcem zastyglym w potowie drogi do
kamiennego pyszczka) siedzace przy kamiennym stole, na ktorym lezaly kamienne talerze 1
kamienny placek ze §liwkami.

- A to dla ciebie - dodata Czarownica, wymierzajac Edmundowi siarczysty policzek,
gdy juz wsiadla z powrotem do san. - Niech to ci¢ oduczy proszenia o taske¢ dla szpiegdw 1
zdrajcéw. W drogg!

Po raz pierwszy w tej historii Edmund poczut Zal nad kim$ innym niz on sam. Jakze to
bylo smutne pomysle¢ o tych matych kamiennych figurkach, siedzacych pod drzewem przez
cate ciche dni i cate ciemne noce, rok po roku, az w koncu porosnie je mech, a ich twarze
pokrusza si¢ ze starosci.

I znowu pedzili przed siebie. Wkrotce jednak Edmund zauwazyl, ze platki $niegu,
biegnace im na spotkanie i oblepiajace ubrania, sa jakby wigksze i1 bardziej mokre.
Jednoczesnie stwierdzit, ze nie jest mu juz tak strasznie zimno. Pojawila si¢ mgla.
Rzeczywiscie, z kazda chwila robito si¢ coraz cieplej i coraz bardziej mglisto, a sanie nie
mknety juz po $niegu tak chyzo jak dotad. W pierwszej chwili pomyslal, Ze reny sa juz po
prostu zme¢czone, ale wkrétce zrozumial, Ze nie to bylo prawdziwa przyczyna wolniejszego
tempa. Plozy zgrzytaty, Slizgaty si¢ 1 podskakiwaty, jakby napotykaly kamienie, a chociaz

karzet oktadat biedne reny batem, zwierzgta biegly coraz wolniej i wolniej. Naokoto rozlegaty



si¢ dziwne dzwigki, ale hatas, jaki teraz robity sanie i1 krzyki karla, przynaglajacego reny do
biegu, nie pozwalaly Edmundowi rozpozna¢, co to jest. Nagle sanie zgrzytnely straszliwie po
raz ostatni, gwaltownie w co$ uderzyty i1 zatrzymaty si¢. Dalej nie mozna juz bylo jechac.
Zapanowala cisza i teraz chtopiec mogt juz wstucha¢ si¢ w owe dziwne dzwigki. Dziwny,
stodki, szumiacy 1 §wiergotliwy szmer - dziwny, a przeciez nieobcy, kiedy$ juz go styszat -
gdyby tylko przypomniat sobie, gdzie! Alez tak, to szmer ptynacej wody! Wszgdzie naokoto,
cho¢ jeszcze niewidoczne, plynety strugi i strumienie - §wiergocace, mruczace, pluskajace i
bulgoczace, a nawet (w oddali) ryczace. Edmundowi drgngto co§ w sercu (chociaz nie bardzo
wiedziat dlaczego), kiedy zdat sobie sprawe z tego, ze mrdéz ustapit. A jeszcze blizej stychaé
byto wszedzie klip-klip-klip z gatezi drzew. I nagle, kiedy wpatrywat si¢ w jedno z drzew,
wielka $niegowa czapa zsunegla si¢ z gatezi 1 z glosSnym pacnig¢ciem spadta na ziemig. Po raz
pierwszy, odkad przybyt do Narnii, zobaczyl ciemna zielef jodty. Nie miat jednak czasu, by
nastuchiwac 1 obserwowacé te wszystkie zmiany dluzej, gdyz Czarownica powiedziala:

- Przestan sig tak gapi¢! Wytaz z san i poméz mu!

I oczywiscie Edmund musiat by¢ postuszny. Zeskoczyl w $nieg - byla to teraz mokra
breja - i zaczal pomaga¢ kartowi krzatajacemu si¢ przy saniach. W koncu udalo si¢ im
wyciagna¢ sanie z blotnistej dziury, w ktorej si¢ zaryly. Zngcajac si¢ okrutnie nad renami,
karzet zdotat je zmusi¢ do dalszego biegu. Teraz $nieg juz naprawdg topnial w oczach, a
wszgdzie naokolo zaczgly pojawiac si¢ plamy zielonej trawy. Dopoki nie przyjdzie wam
patrzy¢ na $niezny $wiat tak dtugo jak Edmundowi, dopodty trudno wam bedzie wyobrazic¢
sobie ulge, jaka mu sprawiaty te zielone plamy po nie konczacej si¢ bieli. Wtem sanie
zatrzymaty si¢ ponownie.

- Nie damy rady, wasza wysokos$¢ - powiedzial karzetl. - Nie mozemy jecha¢ saniami
przez to btoto.

- A wigc bedziemy szli pieszo - odpowiedziata Czarownica.

- Nigdy ich nie przescigniemy, idac pieszo - burknat karzet. - Mieli lepszy start.

- Jeste§ moim doradca czy moim niewolnikiem? Rob, co ci kazg. Zwiaz temu
ludzkiemu pomiotowi r¢ce na plecach i1 trzymaj mocno koniec sznura. I wez swoj bat. Odetnij
uprzaz renom, same znajda droge z powrotem.

Karzet postuchat i za chwil¢ Edmund byt zmuszony i$¢ tak szybko, jak tylko mogt, z
rekami zwiazanymi na plecach. Co kilka krokéw §lizgatl si¢ po rozmokltym $niegu, btocie i
mokrej trawie, a za kazdym razem karzet miotal pod jego adresem przeklenstwa albo nawet
chlastal go batem. Czarownica szta za kartem, powtarzajac co jakis czas:

- Szybciej! Szybciej!



Z kazda minuta plamy zielonej trawy robity si¢ coraz wigksze, a $niegu byto coraz
mniej. Z kazda

minuta coraz wigcej drzew zrzucato swoje $niezne kozuchy. Wkroétce, gdzie tylko
mozna byto okiem siggnac, zamiast biatych ksztalttow widnialy ciemnozielone jodly albo
czarne galezie nagich jeszcze dgbow, bukoéw 1 wiazéw. Potem biata dotad mgla zrobita sig
zlocista, a w koncu rozwiata si¢ zupelnie. Fale cudownego stonecznego §wiatta zalaty
poszycie puszczy, a nad glowami, miedzy wierzchotkami drzew, zajasniato bigkitne niebo.

Wkroétce zdarzylo sig jeszcze wigcej cudownych rzeczy.

W pewnym momencie, kiedy doszli do skraju zagajnika srebrnych brzoéz, Edmund
zobaczyl murawg pokryta wszedzie zOttymi kwiatkami - chelidoniami. Plusk wody stawat si¢
coraz glos$niejszy; w koncu musieli si¢ przedosta¢ przez prawdziwy strumien. Rosty nad nim
kwitnace przebisniegi.

- Pilnuj swego nosa! - warknat karzetl i szarpnal sznurem, gdy zobaczyt, ze Edmund
odwrdcil glowe, aby na nie spojrzec.

Ale oczywiscie nie mogt mu przeszkodzi¢ w widzeniu tych wszystkich dziwow.

Nie mingto pie¢ minut, gdy dostrzegt z tuzin zlotych, purpurowych 1 biatych
krokusow, rosnacych wokot jakiegos starego drzewa. Potem ustyszat dzwigk jeszcze stodszy
od pluskania wody. Tuz przy $ciezce, ktora szli, zaCwierkatl nagle z galgzi jaki$§ ptaszek 1
natychmiast odpowiedzial mu trochg dalej drugi. I wowczas, jakby to byt sygnat, rozlegto sig
ze wszystkich stron ¢wierkanie 1 §wiergotanie, a za chwilg caty las rozbrzmiewatl $piewem
ptakow, a gdziekolwiek Edmund spojrzatl, widziat ptaki ulatujace z galezi albo szybujace nad
glowami, albo $cigajace si¢ nawzajem, albo sprzeczajace si¢ zartobliwie migdzy soba, albo
uktadajace sobie dziobkami pidrka.

- Szybciej! Szybciej! - poganiata ich Czarownica.

Teraz nie byto juz ani §ladu mgly. Niebo stawato si¢ coraz bardziej biekitne 1 pojawity
si¢ biate obtoki. Na rozleglych polanach wyrastaly z trawy pierwiosnki. Powiat lekki
wiaterek, zdmuchujacy krople soku z kotyszacych si¢ galezi drzew i przynoszacy ze soba
jakie$ cudowne, orzezwiajace wonie. Drzewa zaczgly odzywa¢ na dobre. Modrzewie
pokrywaty si¢ zielenia, szczodrzence ztotem. Wkrotce buki wypuscity delikatne,
przezroczyste listki. Kiedy pod nimi szli, $wiatto rowniez pozieleniato. Naokoto bzykatly
pszczoly, uganiajace si¢ za swoimi sprawami.

- To nie jest odwilz - powiedziat karzel, nagle zatrzymujac si¢. - To WIOSNA. Co

teraz zrobimy? Twoja zima zostata zniweczona, mowig ci! To robota Aslana.



- Jezeli ktory$ z was jeszcze raz wymoOwi to imig - wycedzita przez zgby Czarownica -

to go zabije bez ostrzezenia.



ROZDZIAL 12
PIERWSZA WALKA PIOTRA

W TYM SAMYM CZASIE, daleko od miejsca, w ktorym karzet i Biala Czarownica
prowadzili t¢ rozmowg, panstwo Bobrowie i trojka dzieci zaglebiali si¢ z kazda godzing coraz
bardziej w kraing z cudownego snu. Juz dawno rozstali si¢ z ptaszczami 1 zmgczyli sig juz
ciaglymi okrzykami w rodzaju: ,,Patrzcie! Zimorodek!" albo ,,O! Dzwonki!", albo ,,Co tak
rozkosznie pachnie?", albo ,,Tylko postuchajcie tego drozda!" Teraz szli w milczeniu, chtonac
w siebie to wszystko, przechodzac przez plamy cieplego, stonecznego $wiatla, a potem przez
chlodne, zielone gaszcze, i znowu przez wyscielone samym mchem wysokopienne lasy, pod
zielonym dachem listowia wiazdw, potem przez ggste chaszcze dzikich porzeczek i1 glogdéw
obsypanych kwiatami, gdzie stodki zapach odurzat jak wino.

Jak Edmund, tak i oni zdumiewali si¢, gdy zobaczyli, Zze zima nagle ustgpuje, a caty
las przechodzi w kilka godzin to, co zwykle dzieje si¢ od stycznia do maja. Nie wiedzieli
nawet z cata pewnoscia (o czym wiedziata Czarownica), ze wszystko to zwiazane jest z
przybyciem do Narnii Aslana. Wiedzieli jednak, ze to jej zaklecie dato ongi§ poczatek nie
konczacej si¢ zimie, a stad tatwo im bylo wywnioskowac, ze ta raptowna wiosna oznacza co$
bardzo niedobrego dla niej i dla jej planow. Po jakim$ czasie zdali sobie tez spraweg, ze
Czarownica nie bedzie juz mogla postugiwac si¢ saniami. Nie musieli si¢ juz tak bardzo
spieszy¢ 1 pozwalali sobie na czg¢stsze 1 dluzsze odpoczynki. Byli juz oczywiscie porzadnie
zmeczeni, ale wciaz jeszeze mogli i8¢ dalej. Przepelniata ich senno$¢, ocigzatos¢ i dziwny
spokdj - tak jak si¢ to dzieje, gdy nadchodzi wieczér po dlugim dniu spedzonym na §wiezym
powietrzu. Zuzannie zrobit si¢ maty pgcherz na pigcie.

Od pewnego czasu nie we¢drowali juz z biegiem wielkiej rzeki, poniewaz aby doj$¢ do
Kamiennego Stotu, trzeba byto skrgci¢ troche w prawo (czyli na potudnie). I tak zreszta nie
mogliby i$¢ dalej wzdluz rzeki, ktora naglta odwilz zamienita we wspaniaty, grzmiacy i
ryczacy zOtty potok, toczacy sig cata szeroko$cia doliny. Waska §$ciezka, ktora uprzednio szli,
byta juz z pewnoscia pod woda.

A teraz stonce byto juz nisko, jego blask poczerwienial, cienie wydtuzyty sig, a kwiaty
zaczynaty mysle¢ o zamknigciu kielichow.

- Juz niedaleko - powiedziat pan Bobr 1 poprowadzit ich w gorg zbocza, po migkkim,
zapadajacym si¢ gleboko mchu, sprawiajacym ulge zmeczonym nogom. Rosty tu tylko

pojedyncze, bardzo wysokie drzewa. Ta wspinaczka pod koniec dlugiej, catodziennej



wedrowki porzadnie ich wymegczyta. Wszyscy dyszeli cigzko, a tucja zastanawiala sig
wlasnie powaznie, czy zdota wejs¢ na te gore bez jeszcze jednego dtuzszego odpoczynku, gdy
nagle zorientowata sig, ze sa juz na szczycie. I oto, co tam zobaczyli.

Znajdowali si¢ na zielonym, bezdrzewnym plaskowyzu. W dole, jak okiem siggnac,
rozciagata si¢ puszcza - tylko z jednej strony, na wschodzie, wida¢ bylo co$ innego, co$
potlyskliwego i ruchliwego.

- Nie do wiary! Przeciez to morze! - wyszeptal Piotr do Zuzanny.

A w samym $rodku zielonej przestrzeni wznosit si¢ Kamienny Stét. Byla to olbrzymia
ptyta z szarego kamienia, wsparta na czterech glazach. Wygladata na bardzo stara: pokrywaty
ja dziwne ornamenty i znaki, przywodzace na mysl litery jakiego$ nieznanego alfabetu. Z
boku, na zielonej murawie, rozpieto wielki namiot. Byt to wspanialy widok - zwlaszcza teraz,
gdy przeswietlaty go promienie zachodzacego stonca: namiot z zoéttego jedwabiu, ze
szkartatnymi wiazaniami 1 drazkami z kosci sloniowej. Nad nim, na wysokim maszcie,
pobtyskiwal proporzec z czerwonym Iwem wspigtym na dwu tapach, powiewajacy w bryzie
od dalekiego morza, chtodzacej im tagodnie twarze. I kiedy tak stali, urzeczeni tym
widokiem, ustyszeli muzyke dochodzaca z prawej strony, a kiedy si¢ obrécili, zobaczyli to, co
byto celem ich wedrowki.

W $rodku potkola, utworzonego przez thum najrézniejszych dziwnych istot, stat Aslan.
Byly tam nimfy lesne i nimfy wodne (driady i najady, jak je zwa w naszym S$wiecie) z
instrumentami przypominajacymi harfy: to wiasnie spod ich palcéw plyneta owa stodka
muzyka. Byly tam rowniez cztery wielkie centaury; od pasa w dot przypominaly roste konie
uzywane na angielskich farmach, od pasa w gor¢ - grozne, lecz wspaniale olbrzymy. Byl tam
réwniez jednorozec, byk z gtowa mezczyzny, i pelikan, i orzet, i wielki pies. Tuz obok Aslana
staly dwa leopardy; jeden trzymat korone, drugi sztandar.

Jezeli chodzi o samego Aslana, to ani dzieci, ani bobry nie wiedziaty, co zrobi¢ lub co
powiedzie¢, kiedy go zobaczyty. Temu, kto nigdy nie byt w Narnii, trudno pojac, ze co$ moze
by¢ jednoczesnie i dobre, i grozne. A jesli dzieci nigdy by w to nie uwierzyty, to teraz byly
wyleczone ze swojej niewiary. Kiedy spojrzaty na twarz Aslana, dostrzegly tylko btysk ztotej
grzywy i jego wielkie, krélewskie, powazne 1 przenikliwe oczy. Trwato to krétko, bo kazde z
nich zdalo sobie szybko sprawe z tego, ze nie moze patrzy¢ w te oczy. Ogarnat je dziwny legk.

- No, dalej - szepnat pan Bobr.

- Nie - szepnat w odpowiedzi Piotr. - Pan najpierw.

- Nie, Synowie Adama przed zwierzgtami - wyszeptat znowu pan Bobr.



- Zuzanno - Piotr zwrdcit si¢ po cichu do siostry - moze ty? Panie maja
pierwszenstwo.

- Nie, ty jeste$ najstarszy - odpowiedziata. I oczywiscie im dluzej to trwato, tym
bardziej czuli si¢ zmieszani. Wreszcie Piotr zrozumial, Zze to jednak jego chwila. Wydobyt
miecz z pochwy, podnidst go w gescie pozdrowienia, wycedzil przez zgby do reszty: ,,Dalej!
Razem naprzéd!", podszedt do Lwa i powiedzial:

- Przyszlismy, Aslanie!

- Witaj, Piotrze, Synu Adama - odpowiedzial Aslan. - Witajcie, Zuzanno i tucjo,
Corki Ewy! Witajcie, Bobrowie!

Jego glos byl gleboki 1 bogaty 1 w jaki$ sposdb napetnit ich spokojem. Juz nie czuli
zaktopotania i leku, kiedy tak stali przed nim i nic nie mowili.

- Ale gdzie jest czwarty? - zapytat Aslan.

- Probowat ich zdradzi¢ i przeszedt na strong Bialej Czarownicy, Aslanie - powiedziat
pan Bobr.

I wtedy cos$ kazato Piotrowi powiedzie¢:

- To czeSciowo moja wina, Aslanie. Bytem zty na niego 1 mysle, ze to go popchneto w
niedobrg strong.

A Aslan nie powiedzial nic, aby Piotra oskarzy¢ lub potgpi¢, lecz tylko stat, patrzac na
niego swoimi wielkimi, nieruchomymi oczami. I wszyscy odczuli, Ze nie ma tu juz nic wigcej
do powiedzenia.

- Aslanie, proszg ci¢ bardzo - powiedziata nagle Lucja - czy nie mozna nic uczynic,
aby uratowa¢ Edmunda?

- Wszystko zostanie uczynione - powiedzial Aslan - chociaz moze si¢ to okazaé
cigzsze, niz ci si¢ zdaje. - I znowu zamilkl na jaki$ czas. Az do tej chwili wydawat si¢ Lucji
przede wszystkim niezwykle krolewski, silny i pelen spokoju; teraz pomyslata, ze jest
réwniez z jakiego$ powodu smutny. Ale w chwilg potem to wrazenie minglo. Lew wstrzasnat
grzywa, klasnat w przednie tapy (,,C6z to za straszne tapy - pomyslata Lucja - dobrze chociaz,
ze ma schowane pazury") i powiedziat:

- Ale tymczasem przygotujmy si¢ do uczty. Panie niech zaprowadza Corki Ewy do
namiotu i pomoga im we wszystkim.

Kiedy dziewczynki odeszty, Aslan polozyt tapg na ramieniu Piotra (pazury miat
oczywiscie glgboko ukryte, ale chlopiec ugial si¢ pod jej cigzarem).

- Chodz ze mna, Synu Adama. Pokaz¢ ci z oddali zamek, ktéry bedzie twoja
krolewska siedziba.



Poszli ku wschodniemu brzegowi szczytu - Piotr wciaz z mieczem w dloni - skad
rozciagal si¢ wspaniaty widok. Stonce zachodzito za ich plecami i1 cata kraina u ich stop
zalana byla jego czerwonoztotym $wiatlem: lasy, wzgodrza, doliny 1 - wijaca si¢ jak srebrny
waz - wielka rzeka. A daleko, daleko, poza tym wszystkim, bylo morze, a za morzem niebo
petne rozowiejacych juz obtokow. A tam, gdzie kraina Narnii graniczyta z morzem, u ujscia
wielkiej rzeki, jasniato co$ ztociscie na niewielkim wzgoérzu. Byt to zamek, a blask pochodzit
z odbicia promieni stonecznych w jego oknach, lecz Piotrowi wydalo sig, ze to wielka
gwiazda, spoczywajaca na morskim brzegu.

- Oto, Synu Adama - odezwat si¢ Aslan - Ker-Paravel czterech tronow. Na jednym z
nich ty masz zasia$¢ jako krol. Pokazujg ci to, bo jeste$ pierworodnym z catego rodzenstwa i
jako ten bedziesz Wielkim Krélem, wladca nad innymi.

I tym razem Piotr nic na to nie odpowiedzial, poniewaz nagle rozlegl si¢ dziwny glos
przypominajacy dzwigk trabki, cho¢ o wiele od niego bogatszy.

- To rog twojej siostry - powiedzial Aslan niskim glosem, tak niskim, Ze mozna by go
wlasciwie nazwa¢ mruczeniem, jesliby to nie miato oznacza¢ braku szacunku wobec Lwa.

W pierwszej chwili Piotr nie zrozumial, o co chodzi. Potem, gdy zobaczyt innych,
biegnacych ze wszystkich stron, i ustyszal ryk Aslana: ,,Do tytu! Niech ksiazg zdobgdzie swe
ostrogi!", wreszcie zrozumiat i zaczal biec, jak tylko mogt najszybciej, do namiotu. A tam
zobaczyt straszna sceng.

Najady 1 driady rozpierzchty si¢ we wszystkie strony. Lucja biegta ku niemu, ile tylko
miala sil w krotkich nézkach, a jej twarz byta biata jak papier. Potem zobaczyt Zuzanng, jak
wyskakuje z namiotu, biegnie do najblizszego drzewa, chwyta si¢ jednej z nizszych galezi 1
podciaga do gory. Za nia pgdzila jaka$ olbrzymia szara bestia. Najpierw wydawato mu sig, ze
to niedzwiedz. Potem stwierdzit, ze zwierze przypomina bardziej owczarka alzackiego, tyle
ze byto o wiele za duze jak na psa. Wreszcie zrozumiat, ze to wilk, stojacy juz teraz na dwu
tapach, przednimi oparty o pien drzewa, warczacy i klapiacy zegbami, z sierscia zjezona na
karku. Jedna ze stop Zuzanny zwisata zaledwie o kilkanascie centymetréw od jego rozwartej
paszczy. Piotr zastanawiat si¢ przez moment, dlaczego jego siostra nie wspina si¢ wyzej lub
przynajmniej nie podciagnie nog, zaraz jednak zrozumial, ze byta bliska omdlenia. Oznaczato
to, ze za chwilg spadnie - prosto na t¢ wsciekla bestig.

Piotr nie czut si¢ wcale mgznie; zrobito mu si¢ stabo. Nie moglo to jednak mie¢
zadnego wplywu na to, co musiat zrobi¢. Natart na potwora mieczem i wymierzyt cios w jego
bok. Ale uderzenie nie dosiggto wilka. Jak szara btyskawica okrecit si¢ wokot siebie, przez

moment zamart w bezruchu, wpatrujac si¢ w chtopca ptonacymi §lepiami, i rozwart paszczg w



ryku wsciektosci. Gdyby wilk nie byt tak rozwscieczony, ze przed atakiem po prostu musiat
wydac z siebie 6w ryk, to z pewnoscia schwycitby Piotra za gardto w sekunde po chybionym
ciosie. Ale teraz - cho¢ wszystko to stato si¢ zbyt predko, by Piotr miat czas o tym pomysle¢ -
chlopiec mogt zrobi¢ szybki unik, a nastepnie z catej sity wbi¢ miecz miedzy przednie lapy
bestii. To, co dzialo si¢ pdzniej, przypominato kilka chwil z jakiego$ koszmarnego snu. Czut
potezne szarpnigcie 1 napor szarego cielska, nie wiedziat, czy wilk jest zywy, czy martwy.
Widziat jego 1$niace kly tuz przed swoja twarza, w koncu wszystko zamienito si¢ w krew,
siers¢ 1 goraco. W chwile pdzniej potwor lezal martwy u jego stop. Piotr wyciagnal z niego
miecz, wyprostowat sig¢ i otart pot z twarzy. Poczut straszliwe zmgczenie.

A potem Zuzanna zeskoczyla z drzewa i1 padta mu w objgcia. Nie wstyd przyznac, ze
teraz obojgu trzesty sig nogi i ze nie zabrakto pocalunkéw i tez. Ale w Narnii nikt nie myslat
0 tym gorzej od was.

- Szybko! Szybko! - zagrzmiat gtos Aslana. - Centaury! Orty! Widzg drugiego wilka w
zaro$lach. O tam - za wami! Wlasnie ucieka! Wszyscy za nim! Ucieknie do swojej pani.
Teraz wy macie szansg¢ odnalez¢ Czarownicg i uwolni¢ czwartego Syna Adama.

I oto nagle, z hukiem kopyt 1 lopotem skrzydet, okoto tuzina najszybszych istot znikto
w gestniejacych ciemnosciach. Piotr, wceiaz jeszcze cigzko dyszac, odwroécil si¢ 1 zobaczyt
Aslana tuz obok siebie.

- Zapomniale$ oczysci¢ swoj miecz - powiedziat Aslan.

Byta to prawda. Piotr wzdrygnat sig, gdy spojrzal na biala klingg i zobaczyt, ze cata
powalana jest krwia 1 sier§cia. Schylit si¢ 1 wytart ja do czysta o trawg, a potem jeszcze o swoj
plaszcz.

- A teraz daj mi swoj miecz i uklgknij, Synu Adama - rzekt Aslan.

I kiedy Piotr to uczynit, Lew uderzyt go ptaska strona klingi w ramig¢ i powiedziat:

- Powstan, Piotrze, Pogromco Wilka. A odtad - cokolwiek si¢ stanie - nigdy nie

zapominaj 0 wytarciu swego miecza.
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WIELKIE CZARY Z ZAMIERZCHLYCH CZASOW

A TERAZ MUSIMY WROCIC DO EDMUNDA. Nigdy przedtem nie wyobrazat
sobie, by ktokolwiek mogt wytrzymac¢ tak dtuga wedrowke, do jakiej go teraz zmuszono.
Wreszcie Czarownica zatrzymata si¢ w jakim$ mrocznym wawozie ocienionym jodlami i
cisami, a chlopiec upadl po prostu twarza na ziemig 1 lezat tak, nie myslac juz o tym, co
bedzie dalej, byleby tylko pozwolono mu nie rusza¢ si¢ z miejsca. Byl tak zmeczony, ze
zapomnial nawet o glodzie i pragnieniu. Opodal niego Czarownica i karzel rozmawiali
przyciszonymi glosami.

- Nie - powiedzial karzet - to si¢ juz nie uda, krélowo. Teraz sa juz na pewno przy
Kamiennym Stole.

- Moze wilk zwietrzy nas i1 przyniesie nam wiadomosci.

- Obawiam sig, ze nie beda to dobre wiadomosci, nawet gdyby nas odnalazt.

- Na Ker-Paravelu sa cztery trony - powiedziata Czarownica. - A wigc, jesli tylko trzy
zostang zajete, przepowiednia si¢ nie spetni.

- C6z to ma za znaczenie, odkad ON jest tutaj? - odpowiedziat karzet. Nawet teraz nie
o$mielit si¢ przed swa pania nazwa¢ Aslana po imieniu.

- Nie zostanie tu dlugo. A potem napadniemy na tych w Ker.

- A czy nie byloby lepiej - wtracit karzet - trzymac tego tu - 1 kopnat Edmunda - na
przetarg?

- Tak! I da¢ im go odbié¢! - zauwazyla zgryzliwie Czarownica.

- A wigc zrobmy lepiej od razu to, co mamy zrobic.

- Chciatabym to zrobi¢ na Kamiennym Stole. To jest wlasciwe miejsce. Tam to
zawsze robiono.

- Uplynie jeszcze wiele czasu, zanim bgdziemy mogli sktada¢ krwawe ofiary na
Kamiennym Stole.

- Masz racjg - powiedziata Czarownica, a po chwili dodata: - Tak, musimy to zrobi¢.

I w tym momencie z gardtowym skowytem wpadt migdzy nich wilk.

- Widziatem ich. Sa wszyscy przy Kamiennym Stole - razem z NIM. Zabili mojego
kapitana, Maugrima. Schowatem si¢ w krzakach 1 wszystko widziatem. Zabit go jeden z

Synow Adama. Uciekajmy! Uciekajmy!



- Nie - powiedziata Czarownica. - Nie ma potrzeby ucieka¢. Biegnij i zwotaj
wszystkich naszych poddanych. Niech przybeda tu tak szybko, jak potrafia. Wezwij
olbrzymoéw 1 wilkotaki, 1 duchy tych drzew, ktore sa po naszej stronie. Wezwij ghule 1 upiory,
ogry 1 minotaury. Wezwij srozyce, wiedzmy, widma i lud spod muchomoréw. Begdziemy
walczy¢. Coz to? Czyzbym juz nie miata swojej r6zdzki? Czy nie wiesz, ze zamienig ich
szeregi w kamien, nawet jesli nas zaatakuja? Ruszaj szybko, mam tu pewna rzecz do
zatatwienia.

Wielka bestia pochylita krotko teb, odwrdcita si¢ i odbiegta wielkimi susami.

- A wigc - powiedziala Czarownica - nie mamy stotu. Niech no si¢ rozejrzg. Lepiej
bedzie przywiazac¢ go do drzewa.

Edmund zostal brutalnie postawiony na nogi. Karzel przycisnat go do pnia drzewa i
mocno przywiazal. Chlopiec zobaczyl, ze Czarownica zrzuca swoj plaszcz. Jej ramiona byly
przerazliwie biate - tak biate, ze widziat je dobrze w mrocznym cieniu, cho¢ nie moéglt juz
dostrzec niczego wigce;j.

- Przygotuj ofiarg - rozkazata Czarownica. Karzel rozpiat mu kotnierz i zebral koszulg
na karku. Potem chwycit go za wlosy 1 odchylit mu gloweg w tyt. I wtedy Edmund ustyszat
dziwny dzwigk: uiiiizzzz - uiiiizzzz - uiiiizzz. W pierwszej chwili nie wiedziat, co ten dzwigk
oznacza. Potem zrozumial. Byl to odglos ostrzenia noza.

I niemal w tej samej chwili ustyszat ze wszystkich stron glosne krzyki - tgtent kopyt 1
topot skrzydet - jek Czarownicy - zamieszanie wokoto. Potem poczul, ze kto$ go odwiazuje.
Otoczyly go czyjes silne ramiona i ustyszat mocne, ale przyjemne glosy:

- Poldzcie go na trawie - dajcie mu trochg wina - wypij to teraz - lez spokojnie -
przyjdziesz do siebie w ciagu minuty.

Potem glosy zwracaty si¢ juz nie do niego, lecz rozmawialy miedzy soba:

- Kto ztapat Czarownice? - Myslatem, ze ty.

- Nie widzialem jej, odkad wytracitem jej néz z reki.

- Gonitem karta. - Czy to znaczy, ze uciekta? - Trudno si¢ od razu potapa¢. - Co to
jest? - Och, nie, nie, to tylko stary pniak.

Ale w tym momencie Edmund przestat stysze¢ cokolwiek, gdyz zemdlat ze strachu i
wyczerpania.

Centaury, jednorozce, jelenie i ptaki (byla to oczywiscie owa grupa poscigowa,
wystana przez Aslana za wilkiem przy koncu poprzedniego rozdzialu) wyruszyly w droge
powrotna, unoszac chtopca ze soba. Gdyby jednak wiedziaty, co stalo si¢ w wawozie, ktory

opuscity!



W wawozie zapanowata glgboka cisza. Nagle zaswiecit ksigzyc i gdybyscie tam byli,
zobaczylibyscie, jak jego $wiatlo pada na stary pniak i sporych rozmiarow glaz. Ale
gdybyscie patrzyli dluzej, musiatoby wam przyjs¢ do glowy, ze jest co$ dziwnego w tym
pniaku i w tym glazie. A potem zaczglibysScie si¢ zastanawiaé, czy ten pniak nie przypomina
czasem matego, grubego cztowieczka przycupnigtego przy ziemi. A gdybyscie obserwowali
dos¢ dlugo, zobaczylibyscie, jak pniak wedruje sobie do glazu, a glaz podnosi sig 1 zaczyna
rozmawia¢ z pniakiem. Bo w rzeczywistosci pniak byt kartem, a gtaz Czarownica. Byta to
jedna z jej magicznych sztuczek, dzigki ktorej mogta sprawiaé, ze rozne rzeczy zmieniaty
swoj wyglad. Uczynita to wtedy, kiedy wytracono jej ndz z reki. Nie wypuscita jednak swojej
r6zdzki.

Kiedy pozostate dzieci obudzity si¢ nastgpnego ranka (spaty na stosach poduszek w
wielkim namiocie), pierwsza rzecza, o jakiej si¢ dowiedziaty (od pani Bobrowej), bylo to, ze
w nocy ich brat zostal odbity i przyniesiony do obozu; teraz rozmawia z nim Aslan. Gdy tylko
zjadly $niadanie, wyszly na zewnatrz i zobaczyly Aslana spacerujacego z Edmundem po
mokrej od rosy trawie, z dala od reszty dworu. Nie sadzg, abym musiat wam opowiada¢, co
mu Aslan powiedzial (nikt tego zreszta nie styszat), ale byla to w kazdym razie rozmowa,
ktérej Edmund nigdy nie zapomni. Kiedy dzieci zblizyly sig, Aslan zwrécil si¢ w ich strong i
popchnat ku nim Edmunda.

- Oto wasz brat. Nie ma juz potrzeby wracac do tego, co bylo.

Edmund uscisnal kazdemu reke 1 kazdemu powiedzial: ,,Bardzo mi przykro", i kazdy
odpowiedziat: ,,Juz wszystko w porzadku". A potem kazdy chciat powiedzie¢ co$ takiego, po
czym bytoby juz zupetnie jasne, ze znowu jest ich przyjacielem - co$ prostego i1 naturalnego -
1 oczywiscie nikt nie mogl czegos$ takiego wymysli¢. Ale zanim zdazylo to ich wprawi¢ w
kompletne zmieszanie, jeden z leopardow zblizyt si¢ do Aslana i powiedziat:

- Milos$ciwy panie, przybyt poset wroga i prosi o postuchanie.

- Niech si¢ zblizy - odpowiedziat Aslan. Leopard odszedt i wkrotce powrocit,
prowadzac karta

Czarownicy.

- Co masz nam do powiedzenia, Synu Ziemi? - zapytat Aslan.

- Krolowa Narnii i Cesarzowa Samotnych Wysp pragnie tu przyby¢ i odby¢ z toba
rozmowg na temat, ktory jest przedmiotem zainteresowania obu stron; w zwiazku z tym Zada,
bys$ zapewnit jej na ten czas nietykalno$¢.

- Krolowa Narnii, dobre sobie! - wiracit pan Bobr. - Te wszystkie bezczelne...



- Spokdj, Bobrze! - powiedziat Aslan. - Juz niedtugo wszystkie imiona i tytuly zostana
zwrocone ich prawowitym witascicielom. Na razie nie bedziemy o tym rozmawia¢. Powiedz
swojej pani, Synu Ziemi, ze przyrzekam jej bezpieczenstwo, pod warunkiem ze zostawi swoja
r6zdzke¢ pod tamtym dgbem.

Karzet zgodzit si¢ i dwa leopardy poszty razem z nim do Biatej Czarownicy, aby
upewni¢ sig, ze warunek zostanie spetniony.

- Ale czy ona przypadkiem nie zamieni ich w posagi? - szepneta Lucja do Piotra.
Mysle, ze to samo przyszto do glowy i leopardom; w kazdym razie kroczyly ostroznie, z
najezong sierscia i napuszonymi ogonami - jak koty, ktére zobaczyly obcego psa.

- Nic im sig nie stanie - odpowiedzial rowniez szeptem Piotr. - Gdyby im co$ grozito,
toby Aslam ich nie wystat.

W kilka minut p6zniej sama Czarownica pojawita si¢ na szczycie wzgorza, przeszta
przez otwarta przestrzen i stangta przed Aslanem. Na widok jej twarzy ciarki przebiegty po
plecach trdjce dzieci, ktore zobaczyly ja po raz pierwszy. Dato si¢ rowniez stysze¢ sttumiony
pomruk wséréd wszystkich zwierzat. Pomimo pelnego stonca wszystkich przeszyt chtod.
Tylko dwie osoby pozostaly niewzruszone: Aslan 1 sama Czarownica. Bylo co$
niesamowitego w widoku tych dwu twarzy, ztotej i martwobialej, tak blisko siebie. Ale - jak
nie omieszkal zauwazy¢ pan Bobr - Czarownica nie patrzyta Aslanowi w oczy.

- Masz tu zdrajcg, Aslanie - powiedziata. Nikt nie miat watpliwosci, ze chodzi o
Edmunda. Ale Edmund miat juz poza soba powazne przemyslenie swojego postgpowania po
tym wszystkim, co przeszedl, i po porannej rozmowie z Aslanem. Teraz nie odrywat od niego
oczu. Nie obchodzito go wcale, 0 czym moéwi Czarownica.

- No ¢0z - odrzekt Aslan - nie ciebie zdradzit.

- Czyzby$ zapomniat o Wielkich Czarach? - zapytata.

- Powiedzmy, Zze zapomniatlem - odpowiedzial Aslan chtodno. - Opowiedz nam o
Wielkich Czarach.

- Opowiedzie¢ ci? - gtos Czarownicy przeszedl nagle w pisk. - Opowiedzie¢ ci, co jest
wyryte na glgboko$¢ ostrza widczni na krzemiennych glazach Tajemnego Wzgorza?
Powiedzie¢ ci, co jest napisane na berle Wtadcy-Zza-Morza? Znasz przeciez Prawo, ktore
Wiadca ustanowit w Narnii na samym poczatku. Wiesz, ze kazdy zdrajca do mnie nalezy jako
moja prawowita zdobycz i ze za kazda zdrad¢ mam prawo zabi¢.

- Ach - wtracit pan Bobr - wigc to DLATEGO wyobrazasz sobie, ze jeste§ krolowa,

poniewaz jeste$ katem Wladcy... Rozumiem.



- Spokdj, Bobrze! - powiedzial Aslan, a stowom tym towarzyszyt cichy, lecz grozny
pomruk.

- Tak wigc - ciagneta Czarownica - to ludzkie stworzenie do mnie nalezy. Jego zycie
jest w moich rekach. Jego krew jest moja wtasnoscia.

- Wigc chodz i sprobuj go wziaé - zaryczatl jeden z bykow o ludzkiej gtowie.

- Glupcze! - warkngta Czarownica z okrutnym u$miechem. - Czy myslisz, ze twoj pan
moze mi sita wydrze¢ moje prawa? On dobrze zna Wielkie Czary. Wie, ze jesli nie dostang tej
krwi, jak nakazuje Prawo, to cata Narnia zapadnie si¢ i zniknie w ogniu i wodzie.

- To prawda - powiedziat Aslan. - Nie zaprzeczam temu.

- Och, Aslanie! - szepngta Zuzanna do jego ucha. - Czy nie mozemy... to znaczy, czy
ty nie mozesz... mozesz, prawda? Mozesz co$ zrobi¢ z tymi Wielkimi Czarami? Czy nie ma
nic takiego, co by mozna przeciw nim zrobic?

- Zrobi¢ co$ przeciw Czarom Wtladcy? - zapytal Aslan i odwrocit si¢ do niej z
dziwnym, jakby nieco groZnym wyrazem twarzy. I nikt juz nie wspomnial nic wigcej na ten
temat.

Edmund stal po drugiej stronie, wpatrujac si¢ w niego przez caty czas. Czul, ze co$
dtawi go w gardle, a jednocze$nie zastanawial si¢ goraczkowo, czy nie powinien si¢ odezwac.
Zaraz jednak wyczul, Ze nie oczekiwano od niego niczego wigcej poza milczeniem i
zrobieniem tego, co mu powiedza.

- Cofnijcie si¢ wszyscy! - zawotal Aslan. - Cheg porozmawia¢ z Czarownica sam na
sam.

Wszyscy postuchali. Byt to straszny okres oczekiwania, podczas gdy Lew i
Czarownica rozmawiali ze soba przyciszonymi gltosami, z wielka powaga na twarzach. Lucja
krzykngta cicho: ,,Och, Edmundzie!" i rozptakala sig¢. Piotr odwrdcit sie do wszystkich
plecami i wpatrywat si¢ w odlegte morze. Bobry staty obok siebie ze zwieszonymi glowami,
trzymajac si¢ za lapy. Centaury przebieraty niespokojnie kopytami. Ale w koncu zapanowata
gleboka cisza, tak ze mozna bylo ustysze¢ buczenie przelatujacego trzmiela, $piew ptakow w
lasach na zboczach wzgérza i szelest lisci na wietrze. Rozmowa wciaz trwata. Wreszcie
ustyszeli glos Aslana.

- Mozecie wszyscy wroci¢! Sprawa zostata zalatwiona. Ona zrzekla si¢ roszczen do
krwi waszego brata. - I po calym wzgorzu rozlegt si¢ taki odglos, jakby przedtem wszyscy
wstrzymali oddechy, a teraz jednoczesnie wypuscili powietrze z ptuc. Potem dal sig stysze¢

szmer przyciszonych rozmow.



Na twarzy Czarownicy malowal si¢ okrutny triumf. Zamierzata juz odejs¢, lecz w
ostatniej chwili odwrdcila si¢ raz jeszcze i powiedziala:

- Jaka mogg jednak mie¢ pewnos$¢, ze twoja obietnica zostanie spetniona?

- Rrrrrrrooouuughhh! - zaryczat Aslan, podnoszac si¢ ze swojego tronu; jego wielka
paszcza otwierala si¢ coraz szerzej i szerzej, a ryk byt coraz bardziej i bardziej potezny, az
Czarownica, popatrzywszy przez chwilg na t¢ rozwarta paszcze, zebrata sukni¢ reka i uciekta

ze wzgbrza, w obawie o swe zycie.
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TRIUMF CZAROWNICY

GDY TYLKO CZAROWNICA ODESZL A, Aslan powiedziat:

- Musimy natychmiast opusci¢ to miejsce. Bedzie potrzebne do innych celow. Dzi$
wieczOr rozbijemy obdz przy Brodzie Beruny.

Oczywiscie kazdy umierat z ciekawosci, jak zakonczyta si¢ rozmowa z Czarownica,
ale jego twarz byta surowa, a wszyscy mieli jeszcze w uszach dzwigk strasznego ryku, tak ze
nikt nie $miat o to pytac.

Po positku, ktory zjedzono pod gotym niebem, na szczycie wzgoérza (stonce
przygrzewato juz teraz mocno 1 trawa obeschta), zaj¢to si¢ zwijaniem namiotu i pakowaniem
rzeczy. W dwie godziny po potudniu maszerowali juz, kierujac si¢ na pdinocny wschod.
Poniewaz odleglo$¢ od celu nie byta zbyt wielka, nie musieli si¢ spieszy¢.

Na poczatku wedrowki Aslan wyjasnit Piotrowi swoj plan strategiczny. ,,Jest prawie
pewne, ze jak tylko Czarownica zatatwi swoje sprawy w tej okolicy, powroci do zamku i
przygotuje si¢ do oblgzenia. Nie wiadomo, czy uda ci si¢ przecia¢ jej droge 1 udaremnic¢ ten
zamiar". Potem nakreslit dwa plany bitwy: jeden, gdyby przyszio im walczy¢ w lesie, drugi,
gdyby doszto do oblgzenia zamku. Méwiac o szczegotach obu plandéw, doradzat Piotrowi, jak
ma przeprowadzi¢ operacje wojskowe, na przyklad: ,,Musisz ustawi¢ centaury tu i tu" albo:
»Musisz wysta¢ zwiadowcoéw, zeby si¢ dowiedzie¢, czy ona nie zrobita tego i tego", az w
koncu Piotr zauwazyt:

- Ale przeciez ty sam z nami bgdziesz...

- Nie mogg ci tego obiecac - odpowiedziat Lew i dalej udzielat mu instrukcji.

W drugiej czg$ci marszu osobami, ktore towarzyszyly mu najblizej, byly Zuzanna i
Lucja. Nie mowit jednak wiele 1 wydawat si¢ czyms przygnebiony.

Bylo jeszcze jasno, kiedy doszli do miejsca, w ktérym dolina otworzyta sig, a rzeka
byta szeroka i plytka. Byl to Brod Beruny i Aslan wydal rozkaz, aby zatrzymac sig po tej
stronie rzeki.

- Czy nie byloby lepiej - zauwazyl Piotr - rozbi¢ oboz po tamtej stronie, aby nas nie
zaatakowano w nocy?

Aslan, ktory wydawat si¢ mys$le¢ o czym$ innym, podniost sig, potrzasnal swa
wspaniala grzywa 1 powiedzial:

- Co takiego?



Piotr powtoérzyt swoja propozycje.

- Nie - odpowiedzial Aslan bezbarwnym glosem, jakby cata sprawa niewiele go juz
obchodzita. - Nie, ona nie zaatakuje nas w nocy.

I westchnat glteboko. Zaraz jednak dodat:

- Niemniej dobrze to bylo pomyslane. Tak wtasnie powinien mysle¢ Zokierz. Ale to
juz nie ma wigkszego znaczenia.

Tak wiec zabrali si¢ do rozbijania obozu. Tego wieczora wszystkim udzielil sig
dziwny nastré] Aslana. Piotr nie moégl si¢ oswoi¢ z mysla, ze byé moze przyjdzie mu
poprowadzi¢ walke 1 ze wielkiego Lwa moze zabrakna¢ w oczekujacej ich bitwie. Jedli
wieczorny positek w milczeniu czujac, ze wydarzyto si¢ co$, co zupetnie zmienito sytuacje.
Byto tak, jak gdyby dobre czasy niespodziewanie si¢ konczyty, cho¢ tak niedawno dopiero si¢
zaczely.

Ten nastr6j dtugo nie pozwalatl Lucji zasna¢. Probowata liczy¢ barany i przewracata
si¢ na poslaniu, az uslyszata glgbokie westchnienie Zuzanny i poczuta, Ze siostra rowniez
przewraca si¢ z boku na bok w ciemnosci.

- Ty tez nie mozesz zasnac? - zapytala Zuzanna.

- Nie mogg - odpowiedziata Lucja. - My$latam, ze juz $pisz. Stuchaj, Zuzanno...

- Co?...

- Mam takie okropne uczucie... jakby co$ nad nami wisiato.

- Tak?... Bo widzisz, ja tez co$ takiego czujg.

- To si¢ wiaze z Aslanem - dodata Lucja. - Wydaje mi sig, ze albo z nim ma si¢ sta¢
co$ strasznego, albo on sam zamierza zrobi¢ co$ strasznego.

- Cos$ niedobrego dzialo si¢ z nim przez cate popotudnie. Stuchaj, Lusiu, dlaczego on
powiedzial, ze nie moze by¢ z nami w bitwie? Chyba nie myslisz, ze moglby tej nocy uciec i
zostawi¢ nas samych?

- A gdzie on teraz jest? Tutaj w namiocie?

- Chyba nie.

- Zuzanno! Wyjdzmy na dwor 1 rozejrzyjmy si¢. Musimy si¢ z nim zobaczy¢.

- Dobrze, chodZzmy. I tak nie mozemy zasnac.

Ostroznie, zeby nie zbudzi¢ $piacych, znalazly drogg do wyjscia i wyczotgaly si¢ z
namiotu. Ksigzyc $wiecil jasno i w glgbokiej ciszy stycha¢ bylo tylko plusk wody,
rozbijajacej si¢ o kamienie. Nagle Zuzanna zlapata Lucj¢ za ramig 1 szepneta: ,,Spdjrz!" Na
dalekim skraju obozowiska, tam gdzie zaczynaly si¢ juz drzewa, zobaczyly Lwa,

odchodzacego powoli w strong lasu. Bez stowa podazyly za nim.



Aslan szedl najpierw w gore zbocza, oddalajac si¢ od rzeki, potem skrecit nieco w
prawo, idac najwyrazniej ta droga, ktéra tego popotudnia przybyli ze Wzgérza Kamiennego
Stotu. Szedt i1 szedl, to zaglebiajac si¢ w gesty cien drzew 1 zarosli, to kroczac w jasnej
poswiacie ksigzyca. Wygladal zupelnie inaczej niz wielki Aslan, ktérego dotad znaty. Ogon i
teb zwisaty mu cigzko, tapy mial zmoczone rosa, posuwat si¢ wolno, jakby byt bardzo, bardzo
zmeczony. I nagle, na rozleglej polanie, gdzie brakowato cienia, w ktorym moglyby si¢ ukry¢,
zatrzymat si¢ 1 rozejrzat wokoto. Ucieczka nie miata juz sensu, wigc poszty w jego kierunku.
Kiedy byty blisko, ustyszaty jego glos:

- Och, dzieci, dzieci, czemu za mna idziecie?

- Nie mogly$my zasna¢ - odpowiedziata Lucja i nagle poczula, Ze nie ma potrzeby juz
nic wigcej mowic, ze Aslan dobrze wie, o czym myslaty.

- Pozwol nam 1§¢ ze soba... gdziekolwiek idziesz - powiedziata Zuzanna.

- No c6z - zaczal Aslan i wygladato na to, ze si¢ zastanawia. Potem powiedzial: - Tej
nocy mita mi bgdzie czyja$ bliskos¢. Tak, mozecie ze mng i8¢, jesli mi przyrzekniecie, ze
zatrzymacie sig, kiedy wam powiem, i pozwolicie mi i8¢ juz dalej samemu.

- Och, dzickujemy ci, dzigkujemy, Aslanie. Zrobimy tak, jak zechcesz - odpowiedziaty
dziewczynki.

Poszli wigc dalej razem - kazda z sidstr po jednej stronie Lwa. Jakze jednak wolno
szedt! A jego wielka, krolewska gtowa zwieszata sig tak nisko, Ze nos prawie dotykal trawy.
Po chwili wzdrygnat si¢ 1 wydat z siebie ghuchy jek.

- Aslanie! Kochany Aslanie! - zawotata Lucja. - Czy stato si¢ co$ ztego? Czy nie
mozesz nam powiedzie¢?

- Moze jestes chory, Aslanie? - zapytata Zuzanna.

- Nie - odpowiedziat Aslan. - Czuje¢ si¢ smutny i osamotniony. Potdzcie rece na mojej
grzywie, zebym czul, ze tu jestescie, 1 idzmy tak dale;j.

I dziewczynki zrobily to, czego nigdy nie $miatyby zrobi¢ bez jego zachgty, a o czym
marzyty od pierwszej chwili, gdy go spotkaty: zanurzyly swoje zimne raczki we wspanialej
gestwinie jego grzywy 1 trzymajac sig jej, szty dalej blisko niego. Wkroétce stwierdzity, ze ida
pod gbre, po zboczu wzgodrza, na ktérym stat Kamienny Stot. Kiedy doszli do ostatniego
drzewa (pod ktorym rosty jakie$ krzaki), Aslan zatrzymat si¢ i powiedziat:

- Och, dzieci, dzieci... Tutaj musicie pozostac. A cokolwiek si¢ wydarzy, nie
pozwdlcie, aby was zauwazono. Zegnajcie.

I obie dziewczynki zaptakaty gorzko (chociaz wtasciwie nie wiedziaty dlaczego) i

przytulity si¢ do Lwa, 1 ucatowaty jego grzywe, jego nos, jego tapy i jego wielkie, smutne



oczy. Potem odwrdcit si¢ od nich i wszedt samotnie na szczyt wzgorza. A Lucja i Zuzanna,
przycupnawszy w krzakach, patrzyty za mm - i oto, co zobaczyty.

Naokoto Kamiennego Stotu zebrat si¢ wielki thum, a chociaz ksigzyc $wiecil jasno,
wielu trzymato pochodnie, ktérych ztowrogie, czerwone ptomienie otaczaty kleby czarnego
dymu. Ach, c6z to byla za zgraja! Ogry z wielkimi zgbami, wilki i wilkotaki, duchy ztych
drzew 1 trujacych ro$lin 1 wiele innych potwordw, ktorych nie bede opisywat, bo gdybym to
zrobil, doros$li nie pozwoliliby wam czytaé tej ksiazki - srozyce, wiedzmy 1 zmory, widma,
strachy, ifryty, karty, orki, wampiry 1 harpie. Zebrali si¢ tu rzeczywiscie wszyscy, ktorzy stali
po stronie Czarownicy i ktorych wilk zwotal na jej rozkaz. A posrodku, przy Kamiennym
Stole, stata sama Czarownica.

Szwargot 1 skowyt przerazenia rozlegly si¢ na wzgoérzu, gdy zgraja potwordw
zobaczyta wielkiego Lwa kroczacego w ich kierunku, 1 przez moment wydawato sig, ze nawet
Czarownica ulegta fali strachu. Szybko jednak opanowata si¢ i wybuchneta dzikim $miechem.

- Ghupiec! - wykrzykneta. - Przyszedt ghupiec. Zwiazcie go mocno!

Lucja i Zuzanna wstrzymaty oddech w oczekiwaniu na ryk Aslana i jego skok na
wrogow. Ale nic takiego si¢ nie zdarzyto. Cztery wiedzmy, szczerzac zgby 1 typiac ztosliwie
oczami, zaczely si¢ zbliza¢ do niego, ociagajac si¢ troche ze strachu.

- Powiedzialam, zwigza¢ go! - powtdrzyta Biata Czarownica.

Wiedzmy rzucity si¢ na Lwa i zawyly z triumfu, gdy stwierdzily, Zze nie stawia
zadnego oporu. Potem inni - karly i matpoludy - ruszyli, aby im pomoc. Wkroétce przewrocili
poteznego Lwa na grzbiet 1 zwigzali mu mocno wszystkie cztery lapy razem, wrzeszczac 1
pokrzykujac, jakby dokonali nie lada wyczynu, chociaz - gdyby tylko zechcial -
wystarczytaby jedna z tych poteznych tap, aby ich wszystkich usmierci¢. Ale Lew byt nadal
spokojny, nawet wowczas, gdy jego wrogowie, miotajac si¢ i szarpiac sznurami, zaciagneli
wezly tak mocno, ze wpily si¢ w zywe ciato. Potem zaczegli go wlec w strong Kamiennego
Stotu.

- Zatrzymajcie si¢! - rozkazata Czarownica. - Trzeba go najpierw ogolic.

I znowu ryk szyderczego $miechu zagrzmial nad ttumem jej poddanych, gdy jeden z
ogrow wysunat si¢ do przodu z nozycami do strzyzenia owiec w reku i nachylit si¢ nad glowa
Aslana. Rozlegt si¢ szybki zgrzyt nozyc i masy wijacego si¢ zlota zaczely spada¢ na ziemig.
Wreszcie ogr podnidst sig, a dziewczynki, obserwujace to wszystko z ukrycia, zobaczyly
gtowg Aslana - mala 1 zmieniong nie do poznania bez grzywy. Wrogowie roéwniez zauwazyli
te roznicg. Ktos wykrzyknat:

- Patrzcie, przeciez to jest tylko wielki kot!



- Czy to jest TO, czego sig tak balismy? - odezwat si¢ drugi glos.

I wszyscy otoczyli go ciasnym kotem, szydzac z niego i nawotujac: ,,Kici, kici, kici,
biedna kicia" i ,,Ile myszek dzisiaj ztapates, kotku?", i ,,Chciatby$ dosta¢ spodeczek mleka,
kocurku?"

- Och, jak oni MOGA? - wykrztusita Lucja, a tzy sptywaly jej po policzkach. -
Wstretne bestie! Bestie! - Teraz, kiedy minat juz pierwszy szok, nagi teb Aslana wydawat si¢
jeszcze bardziej mezny, bardziej piekny i bardziej spokojny niz kiedykolwiek.

- Naldézcie mu kaganiec! - rozkazata Czarownica. I nawet teraz, gdy naktadano mu
kaganiec, tylko jedno klapnigcie jego paszczy kosztowaloby utratg rak dwu lub trzech
wrogdéw. Ale sig nie poruszyl, co zdawalo si¢ jeszcze bardziej rozwscieczac te hatastrg. Teraz
otoczyli go wszyscy. Ci, ktorzy uprzednio bali si¢ do niego zblizy¢ nawet wowczas, gdy juz
byt zwiazany, teraz nabrali odwagi. Przez kilka minut dziewczynki przestaly go widzie¢ - tak
gesto byt otoczony thumem potwordw, ktore go kopaty, bity, opluwaty i wydrwiwaty.

W koncu mieli juz dosy¢. Teraz zaczgli go ciagna¢ do Kamiennego Stotu. Jedni
popychali go, inni ciagnegli; wreszcie z najwyzszym trudem udalo im si¢ umiesci¢ olbrzymie
cielsko na kamiennej ptycie. Jeszcze raz zacis$nigto stare wigzy i dodano nowe.

- Tchérze! Podle tchorze! - tkata Zuzanna. - Czyzby WCIAZ sie go bali, nawet teraz?

Kiedy juz Aslan lezat na ptaskiej powierzchni kamiennej ptyty (zwiazany tak, ze
ledwo go byto wida¢ spod plataniny sznuréw), thum uciszyt si¢. Cztery wiedzmy stangly przy
czterech rogach Stotu z plonacymi pochodniami w rgkach. Czarownica zrzucila ptaszcz,
obnazajac ramiona, jak to uczynita wowczas, gdy ofiara miat by¢ Edmund. Potem zaczgta
ostrzy¢ néz. Blask pochodni padt na klingg i dziewczynkom wydalo sig, Ze nie jest to n6z ze
stali, lecz z krzemienia; miat dziwny i1 zlowrogi ksztatt.

W koncu zblizyla si¢ do Stotu. Stata teraz tuz przy glowie Aslana. Jej twarz
wykrzywial grymas ztej namigtnosci - jego byla wciaz spokojna: ani zla, ani przerazona,
jedynie nieco smutna. Patrzyl w niebo. Czarownica podniosta ndz, lecz nagle jeszcze raz
opuscila reke 1 powiedziata drzacym z podniecenia glosem:

- A wigc, kto zwyciezyt? Ty ghupcze, czy myslisz, ze przez to wszystko uratujesz tego
ludzkiego zdrajcg? Teraz zabije ciebie zamiast niego, tak jak si¢ umowiliSmy, i w ten sposob
uczynimy zado$¢ Wielkim Czarom. Ale kiedy juz bedziesz martwy, kt6z mnie powstrzyma
przed zabiciem rowniez i jego? Kto go WTEDY wyrwie z moich rak? Czy juz pojates, ze
oddates mi Narni¢ na zawsze, stracile$ zycie 1 wcale nie uratowales$ tego matego zdrajcy? A

teraz, z ta Swiadomoscia - gin!



Dziewczynki nie zobaczyly ruchu jej reki. Nie mogty juz na to patrzy¢ i ukryty twarze

w dloniach.



ROZDZIAL 15
NAJWIEKSZE CZARY SPRZED POCZATKOW CZASU

Zanim ukryte w zaro$lach dziewczynki o$mielily si¢ ponownie spojrze¢ na Kamienny
Stot, ustyszaty gtos Czarownicy:

- Juz po wszystkim! A teraz wszyscy za mna! Skonczymy z ta wojna. Nie zajmie nam
wiele czasu policzenie si¢ z tym ludzkim robactwem 1 ze zdrajcami, kiedy juz ten wielki
ghupiec, wielki kot, lezy martwy.

Przez kilka chwil dziewczynkom grozilo bardzo powazne niebezpieczenstwo. Oto z
dzikim wrzaskiem, z jazgotem piszczatek i1 przenikliwym rykiem rogéw cata ta podta hatastra
zaczela opuszczaé szczyt wzgorza i zbiega¢ po zboczu tuz obok ich kryjowki. Czulty widma
przeptywajace koto nich jak chtodne powiewy i drzenie ziemi pod nogami pgdzacych
minotauréw, a nad nimi rozlegal si¢ ohydny topot skrzydet i niebo poczerniato od sgpow i
wielkich nietoperzy. Kiedy indziej dygotatyby ze strachu, ale teraz smutek, wstyd i
przerazenie po Smierci Aslana przepehiaty je tak, ze niemal nie zwracaty na to uwagi.

Gdy tylko las ucicht ponownie, Zuzanna i1 Lucja wypelzty ze swojej kryjowki na
otwarta przestrzen na szczycie wzgorza. Ksiezyc zaczat si¢ juz znizac i raz po raz przestanialy
go przejrzyste chmury, ale zarys martwego ciala na Kamiennym Stole byt jeszcze dobrze
widoczny. Dziewczynki uklgkly w mokrej od rosy trawie, ucalowaly zimny leb Lwa i
pogtaskaly jego wspaniate futro - to, co z niego jeszcze zostato - a potem ptakaly i1 ptakaty, az
wydato im sig, ze wyplakaty juz wszystkie tzy. A wtedy popatrzyly na siebie i schwycity sig
za rece, aby nie czu¢ si¢ tak samotnie - i zaplakaty znowu, a potem znéw ucichty. W koncu
Lucja powiedziata:

- Nie mogg juz patrze¢ na ten okropny kaganiec. Zastanawiam si¢, czy nie udatoby si¢
nam go zdjac.

A wigc sprobowaly. Nie byto to tatwe, gdyz palce zgrabialy im z zimna i1 zaczgla si¢
Jjuz najciemniejsza czg$¢ nocy, ale wreszcie dopiglty swego. A kiedy zobaczyty pysk Lwa bez
kaganca, wybuchngly ptaczem raz jeszcze, a potem wytarty krew i piang, tak jak potrafily, i
zrobilo si¢ im jeszcze bardziej samotnie, beznadziejnie 1 strasznie - bardziej, niz potrafig to
opisac.

- Tak sobie myslg, czy nie datoby si¢ go rowniez rozwiazac - odezwata si¢ Zuzanna.

Ale oprawcy z czystej ztosci zaciagngli wezty tak mocno, ze dziewczynki nie mogty

sobie z nimi poradzi¢.



Mam nadziejg, ze nikt z czytajacych t¢ ksiazke nie czut si¢ nigdy tak nieszczgsliwy jak
Zuzanna i Lucja tej nocy; ale jezeli kto§ z was przezyl kiedy$ co§ podobnego - jesli ptakat
cala noc, az zabraklo mu tez - to wie, ze w koncu przychodzi pewien szczegolny rodzaj
spokoju. Cztowiek czuje sig tak, jakby juz nic nigdy nie miato si¢ zdarzy¢. I tak mijaty
godzina za godzina, a dziewczynki nie czuly nawet, Ze robi si¢ coraz zimniej. Az w koncu
Lucja zauwazyla dwie rzeczy. Pierwsza bylo to, ze niebo po wschodniej stronie zrobilo si¢
nieco mniej ciemne niz godzing wczesniej. Druga byt jaki$§ delikatny ruch w trawie u jej stop.
W pierwszej chwili zupetnie si¢ tym nie przejeta. Coz to moze mie¢ za znaczenie? Nic sig juz
teraz nie liczy! Ale po jakim$ czasie zauwazyla, Ze cokolwiek-t0-mogto-by¢ wpetza na glazy,
podtrzymujace kamienna ptytg. A potem owo cokolwiek-to-moglo-by¢ zaczgto tazi¢ po
martwym ciele Aslana. Nachylila si¢ nizej. Zobaczyla co$ malego i szarego.

- Aj! - krzykneta Zuzanna z drugiej strony.

- Jakie to wstregtne! Okropne mate myszy chodza sobie po nim. Wynoscie sig, Wy,
potworki! - I zamachata r¢kami, aby je przepedzic.

- Zaczekaj! - powiedziata Lucja, ktora przypatrywata im si¢ uwaznie z bliska. - Czy
nie widzisz, co one robia?

Obie dziewczynki nachylity si¢ jeszcze bardzie;j.

- Nie do wiary! - powiedziata Zuzanna. - C6z to za dziwy! One przegryzaja wigzy!

- Tak wlasnie myslatam - odezwata si¢ Lucja. - Sadzg, ze to sa przyjazne myszki.
Biedactwa, nie zdaja sobie sprawy z tego, ze on jest juz martwy. Mysla, ze mu pomoga, gdy
g0 10ZW1373.

Teraz zrobito si¢ duzo jasniej. Dziewczynki zauwazyly po raz pierwszy blados¢
swoich twarzy. Widziaty wyraznie myszy gryzace grube powrozy - tuziny i tuziny, moze
nawet setki matych polnych myszy. I w koncu wszystkie sznury - jeden po drugim - opadty.

Niebo na wschodzie pojasniato, a gwiazdy zbladty - wszystkie, procz jednej wielkiej
gwiazdy, ptonacej nisko nad wschodnim horyzontem. Poczuly teraz, ze jest im bardzo zimno,
zimniej niz w ciagu catej nocy. Myszy znikly gdzie§ w trawie.

Dziewczynki usungty resztki przegryzionych powrozéw i teraz Aslan wygladat troche
bardziej swojsko. I z kazda chwila, gdy robito si¢ jasniej i mogly widzie¢ go wyrazniej, jego
martwa twarz wygladala coraz mniej strasznie.

Gdzie$ poza nimi, w lesie, za¢wierkat ptak. Tak dtugo przedtem bylo cicho, ze az
podskoczyty na ten dzwigk. Potem odpowiedzial mu inny ptak i wkrotce caty las rozbrzmiat
ptasim $piewem. Byt wezesny ranek.

- Zimno mi - powiedziata Lucja.



- Mnie tez - dodala Zuzanna. - Przejdzmy si¢ trochg.

Poszty na wschodni brzeg ptaskiego szczytu i spojrzaty w dot. Wielka gwiazda nad
horyzontem prawie juz znikta. Cata kraina w dole tone¢ta jeszcze w ciemnozielonym mroku,
ale za nia, hen, na samym koncu $wiata, jasnialo juz blade morze. Niebo zaczynato si¢
czerwienié. I tak chodzily, tam i z powrotem, od martwego Aslana do wschodniego brzegu
szczytu, niezliczong ilo§¢ razy, az porzadnie si¢ zmgczyly. I wreszcie, kiedy przystangly
akurat na krawedzi zbocza, patrzac na morze 1 Ker-Paravel (ktory mogty juz teraz rozpoznac),
wzdhuz linii rozdzielajacej morze i niebo czerwien zamienita si¢ w ztoto i powoli, powoli
wynurzyt si¢ skrawek stonca. I w tej samej chwili ustyszaly za soba ogluszajacy, straszny
trzask, jakby jaki$ olbrzym przelamat swoja miske.

- Co to takiego?! - krzykneta Lucja, wezepiajac si¢ w ramig Zuzanny.

- Ja... ja... bojg si¢ odwrdci¢ - wyjakata Zuzanna. - Stato si¢ co$ strasznego.

- Co$ zlego dzieje si¢ z NIM! - zawotata Lucja. - Chodzmy! - 1 odwrdcita sig,
pociagajac Zuzanng za soba

Wschod stonca sprawit, ze teraz wszystko wygladato zupelnie inaczej. Wszystkie
barwy 1 cienie zmienily sig, tak Zze przez chwilg nie zauwazyly rzeczy najwazniejszej. A
potem to zobaczyly. Kamienny Stot byl przetamany: wielka szczelina bieglta od jednego
konca do drugiego. Aslan znikt.

- Och! Och! Och! - wykrzyknely dziewczynki i pobiegty do Stotu.

- Och, tego juz ZA wiele! - tkata Lucja. - Mogli chociaz cialo zostawi¢ w spokoju.

- Kto to zrobit? - krzyczata Zuzanna. - Co to znaczy? Czy to nowe czary?

- Taaak! - rozlegt si¢ za nimi potgzny glos. - To nowe czary!

Odwrocity sig. A tam, jasniejacy w blasku wschodzacego stonca, jeszcze wigkszy niz
przedtem, wstrzasajac grzywa (ktoéra widocznie mu odrosta) stat Aslan.

- Och, Aslan! - zawotaty dziewczynki, wpatrujac si¢ w niego i czujac chyba tyle
radosci, co 1 strachu.

- A wigce nie jeste$ juz martwy, kochany Aslanie? - zapytata Lucja.

- Teraz juz nie - odpowiedziat Aslan.

- I nie jestes... nie jestes... tym... - powiedziala Zuzanna drzacym glosem, nie mogac
wypowiedzie¢ ostatniego stowa: DUCHEM. Aslan pochylit swoj ztoty teb i liznat ja w czoto.
Poczuta ciepto jego oddechu i silny, przyjemny zapach bijacy z jego grzywy.

- Czy przypominam ducha? - zapytat.

- Och, jestes prawdziwy, jeste§ prawdziwy! Och, Aslanie! - krzykneta Lucja. Obie

dziewczynki rzucity si¢ na niego 1 obsypaty go pocatunkami.



- Ale co to wszystko znaczy? - spytala Zuzanna, kiedy juz ochlongly trochg z
wrazenia.

- To znaczy - odpowiedzial Aslan - Zze chociaz Czarownica zna Wielkie Czary, sa
czary jeszcze wigksze, o ktorych nie wie. Jej wiedza sigga tylko poczatkow czasu. Gdyby
jednak potrafita siggna¢ nieco dalej, w bezruch i1 ciemno$¢ sprzed poczatkéw czasu,
poznataby inne zaklgcie. Dowiedziataby sig, ze kiedy dobrowolna ofiara, ktéra nie dopuscita
si¢ zadnej zdrady, zostanie zabita w miejsce zdrajcy, Stot roztamie sig i sama Smier¢ bedzie
musiata cofna¢ swe wyroki. A teraz...

- O, tak! A teraz? - krzykneta Lucja, podskakujac i klaszczac w dlonie.

- Och, dzieci - powiedzial Lew - czuj¢, ze mi wracaja sity. Och, dzieci, ztapcie mnie,
jesli potraficie!

Przez chwilg stal nieruchomo, z btyszczacymi oczami, drzacymi, napigtymi fapami i
$migajacym na boki ogonem. Potem skoczyt nagle nad ich gtlowami i wyladowat po drugiej
stronie Stotu. Lucja $miejac si¢ (chociaz nie wiedziata dlaczego) wgramotila si¢ na szczatki
kamiennej ptyty, aby go ztapa¢. Ale gdy juz byta po tamtej stronie, Aslan skoczyl znowu.
Rozpoczela si¢ zwariowana zabawa. Scigaly go po catym szczycie wzgorza; Lew krazyt
wokoto, to daleki, nie do pochwycenia, to zndw pozwalajac im prawie zkapac si¢ za ogon, to
opadajac w skoku migdzy nimi, to wyrzucajac je w powietrze podrzutem poteznych, migkkich
tap 1 chwytajac je bezpiecznie z powrotem, to zatrzymujac si¢ raptownie w ucieczce, az cata
trojka turlata si¢ razem po trawie w roze$mianym kiebku futra, rak, nog i tap. Takich swawoli
nikt by si¢ nie spodziewal; Lucja nie bardzo wiedziata, czy to zabawa z piorunem, czy zabawa
z rozkosznym kotem. I ciekawa rzecz: kiedy juz wszyscy troje lezeli w stoncu oddychajac
gleboko, dziewczynki nie czuly si¢ wcale ani zmgczone, ani glodne, ani spragnione.

- A teraz - odezwat si¢ wreszcie Aslan - teraz wracajmy do naszych spraw. Czuje, ze
zaraz bede ryczal. Lepiej zatkajcie sobie uszy palcami.

I tak zrobity. A Aslan podniost si¢ i kiedy otworzyt paszcze, wygladat tak strasznie, ze
nie $mialy na niego patrzy¢. Zobaczyty tylko, jak drzewa ugigly si¢ pod podmuchem jego
ryku, tak jak trawy uginaja si¢ na tace pod powiewem wiatru. Potem powiedziat:

- Mamy przed soba daleka droge. Bedziecie podrozowac na moim grzbiecie.

I potozyt sig, a dzieci wspigly si¢ na jego ciepty, ztoty grzbiet; Zuzanna usiadta na
przedzie, chwytajac si¢ jego grzywy, a Lucja za nia, obejmujac ja mocno rgkami. A Lew
podnidst si¢ powoli i nagle skoczyt naprzod, i szybciej od najszybszego konia popedzit

susami po zboczu wzgodrza, a potem przez gestniejacy las.



Ta jazda byta chyba ich najcudowniejszym przezyciem w czasie catego pobytu w
Narnii. Jezdziliscie kiedy pelnym galopem na koniu? Pomyslcie o tym, a potem odejmijcie
gluchy tetent kopyt 1 dzwonienie uprzezy, a zamiast tego wyobrazcie sobie prawie
bezszelestne opadanie wielkich tap. I zamiast czarnego, siwego lub kasztanowego grzbietu
konia wyobrazcie sobie migkkie, ztociste futro i grzywe¢ powiewajaca w pedzie. A potem
wyobrazcie sobie, ze pedzicie dwa razy szybciej niz na najlepszym koniu wyscigowym. W
dodatku wasz wierzchowiec nie musi by¢ kierowany i nigdy si¢ nie meczy. Pedzi wciaz
naprzod i naprzdd, nigdy si¢ nie potyka, nigdy nie zawaha, zawsze bezbl¢dnie znajduje droge
migdzy pniami drzew, przeskakuje przez krzaki, wrzosy i mate strumienie, przechodzi w brod
przez wigksze, Smiato przeptywa przez najwigksze. I nie galopujecie po drodze, po parku ani
nawet po wydmach, ale wprost przez Narnig, posréd wiosny, migedzy rzedami dostojnych
bukoéw 1 przez stoneczne polany, pod dgbami i przez dzikie sady pelne wisni obsypanych
$nieznobialym kwieciem, obok ryczacych wodospadéw, omszatych skat i odpowiadajacych
echem jaskin, po zboczach wichrowych wzgérz porosnigtych jalowcem 1 przez przelgcze
pokryte wrzosem, przez przepastne, zapierajace dech grzbiety gorskie - i znowu w dot, w dot,
w dot, w dzikie wawozy, a potem przez nie konczace si¢ taki pokryte btekitnymi kwiatami.

Byto prawie potudnie, gdy z wysokiego wzgorza zobaczyty zamek, wygladajacy z tej
odlegtosci jak zabawka. Ale Lew pegdzit po zboczu z taka szybkoscia, ze zamek rost z kazda
chwila 1 zanim zdazyty zapyta¢ jedna druga, co to jest, byli juz na dole. I teraz nie wygladat
juz jak zabawka, ale srozyl si¢ przed nimi mnostwem zlowrogich, ostro zakonczonych
wiezyc. Migdzy blankami 1 w strzelnicach nie dostrzegly zywej duszy, a wrota byly
zamknigte. Aslan, nie zwolniwszy nawet biegu, skoczyt ku twierdzy jak pocisk.

- Dom Czarownicy! - krzyknat. - Teraz, dzieci, trzymajcie si¢ mocno!

W nastepnej chwili caty §wiat odwrocit si¢ nagle do géry nogami, a dzieci poczuty,
jakby sie co$ z nich wyrwalo 1 zostato w tyle, bo oto Lew sprezyt si¢ do skoku, jakiego nawet
on sam nigdy jeszcze nie wykonal, i skoczyt - albo moze lepiej powiedzie¢: poszybowat w
powietrzu - ponad murami zamku. Obie dziewczynki, bez tchu, ale zywe i cale, zsungly si¢ z
jego grzbietu posrodku rozleglego, pokrytego kamiennymi ptytami dziedzinca, zapelnionego

posagami.



ROZDZIAL 16
CO SIE STALO Z POSAGAMI

COZ TO ZA NIESAMOWITE MIEJSCE! - zawolata Lucja. - Jakie dziwne, te
wszystkie kamienne zwierzaki, o, i ludzie! To wyglada jak... jak muzeum.

- Sza! - powiedziala Zuzanna. - Aslan co$ robi.

Miata racjg. Aslan zblizyl si¢ do kamiennego lwa 1 dmuchnat na niego. Potem
btyskawicznie okrgcit si¢ w miejscu - zupehnie jak kot probujacy zlapaé whasny ogon - i
dmuchnat na kamiennego krasnoludka, ktory (jak pamigtacie) stat kilka krokéw przed lwem,
obrécony do niego plecami. Potem chuchnal na wysmukla kamienna driadg, stojaca za
krasnoludkiem, zwrdcit si¢ nagle w strong kamiennego krolika po prawej stronie, a potem ku
dwoém centaurom. I w tym momencie Lucja zawotata:

- Och, Zuzanno! Spojrz! Spojrz na tego lwa! Mam nadziejg, ze widzieli$cie, jak kto$
przyktada

zapalong zapatke do kawatka gazety podtozonego na palenisku pod drewnem: przez
chwile nic si¢ nie dzieje, potem pojawia si¢ cienka smuga ognia, petznaca wzdhuz brzegu
gazety. Co$ podobnego dziato si¢ z lwem. Kiedy Aslan na niego dmuchnat, przez dobra
chwile lew stal dalej nie zmieniony. Potem cienka smuga zlota zacz¢la pojawiaé si¢ na jego
bialym, marmurowym grzbiecie, za chwilg rozszerzyla si¢ gwaltownie, az ztocisty kolor
sptynat na cata postaé, tak jak ptomien lizacy kawatek papieru; wreszcie, podczas gdy jego
zad zdawal si¢ wciaz jeszcze by¢ z kamienia, lew wstrzasnal grzywa, a wszystkie cigzkie,
kamienne faldy rozsypaty si¢ w kaskade zywych wilosow. Otworzyt wielki, czerwony
wewnatrz pysk, ciepty i Zzywy, i cudownie ziewnatl. Teraz réwniez i tylne tapy ozyly: lew
podniost jedna i podrapat si¢ za uchem. Potem, zobaczywszy Aslana, podbiegt do niego w
kilku susach 1 zaczat bryka¢ wokot niego, skamlac z radosci 1 podskakujac, aby poliza¢ go w
pysk.

Dziewczynki $ledzity t¢ sceng z zapartym tchem. Ale wkrétce na catym dziedzincu
zaczgly si¢ dzia¢ takie dziwy, ze szybko o niej zapomnialy. Wszgdzie ozywaly kamienne
posagi. Dziedziniec nie wygladat teraz jak muzeum - juz bardziej przypominal ogrod
zoologiczny. Najrozniejsze istoty biegaty za Aslanem i tanczyly wokoét niego, az w koncu
prawie zniknat w ruchliwym tlumie. W miejsce wszechobecnej martwej bieli wybuchngty
wszedzie zywe barwy: 1$niace, kasztanowe boki centaurdéw, bigkitne rogi jednorozcow,

jaskrawokolorowe upierzenie ptakow, czerwonobrazowe futerka i ogony liséw, psow i



satyrow, zolte ponczochy i szkartatne buty krasnali; i jeszcze nimfy brzozowe w srebrze, i
nimfy bukowe w §wiezej, przejrzystej zieleni, i nimfy modrzewiowe w zieleni tak jasnej, ze
az prawie zoltej. A w miejsce martwej ciszy caty dziedziniec rozbrzmiewat teraz radosnym
porykiwaniem, rzeniem, tupotem, skamleniem, szczekaniem, kwileniem, gruchaniem,
krzykami, wiwatowaniem, $piewem i $miechem.

- Och! - wykrzykngta Zuzanna juz innym tonem. - Spdjrz! Nie wiem... to znaczy... czy
to rozsadne?

Lucja spojrzala i zobaczyta, jak Aslan dmucha na stopg kamiennego olbrzyma.

- Wszystko w porzadku! - zawotal Aslan radosnym glosem. - Jak tylko ozyja stopy,
cata reszta pojdzie za ich przyktadem.

- Nie to akurat mialam na mysli - szepngta Zuzanna do Lucji. Ale byto juz za pdzno,
aby Aslana powstrzyma¢, nawet gdyby zechciat jej postucha¢. Ozywatly juz cate nogi
olbrzyma. Teraz poruszyt stopami. W chwilg pdzniej zdjal maczuge z ramienia, przetart oczy
1 powiedzial:

- Co$ takiego! Chyba musiatem si¢ zdrzemna¢. Hej, a gdzie jest ta przeklgta mata
wiedzma, ktora platata si¢ tu po ziemi! Widzialem ja gdzie$ przy moich stopach.

Ale kiedy wszyscy zaczgli jeden przez drugiego wykrzykiwa¢ mu, co si¢ naprawde
stato, 1 kiedy przytozyl dlon do ucha i poprosit, aby mu to powtdrzono jeszcze raz, w koncu
zrozumial, poktonit si¢ przed Aslanem nisko, tak ze jego glowa znalazta si¢ na wysokosci
zwyklego stogu siana, 1 dotknat kilka razy palcami swojej czapki, a jego prostacka, brzydka
twarz rozpromienita si¢ ze szczg$cia. (Olbrzymy sa juz dzi§ tak rzadkie w Anglii 1 tak
niewiele z nich nalezy do tagodnych, iz stawiam dziesig¢ przeciwko jednemu, ze nikt z was
nie widzial jeszcze olbrzyma z rozpromieniona twarza. To co$, co warto zobaczyc¢.)

- A teraz wezmy si¢ za wnetrze tego Domu - powiedzial Aslan. - Rozgladajcie sig
bacznie wokoto! Na gorg, w dot 1 do komnaty naszej pani! Przeszukajcie kazdy kat. Nigdy nie
wiadomo, gdzie jeszcze moga by¢ ukryci jacy$ biedni wigzniowie.

Wszyscy ruszyli do $rodka i przez nastgpne kilkanascie minut caty ten ciemny,
posgpny i cuchnacy stechlizng stary zamek rozbrzmiewal echem otwieranych okien i
przekrzykujacych si¢ nawzajem glosow: ,,Nie zapomnijcie o lochach!", ,,Pom6z nam przy
tych drzwiach!", ,,Tu sa jeszcze jedne kregte schodki!", ,,Och! Uwaga, tu jest jeszcze jeden
biedny kangur! Zawotajcie Aslana!", ,,Aaaaapsik! Co tu tak $mierdzi?", ,,Uwazajcie na tg
zapadnig!", ,,Tu, na goérg! Tu jest ich jeszcze mnostwo na pigtrze!" Ale najlepsze bylo, gdy
Lucja wbiegla na gore 1 krzykngla:

- Aslanie! Aslanie! Znalaztam pana Tumnusa! Och, chodz tutaj szybko!



I w chwilg pozniej Lucja 1 jej maty przyjaciel tanczyli z radosci wokoto, trzymajac sig
za rece. Faun nie zmienit si¢ wcale, bedac tak dlugo kamienna figura, i oczywiscie bardzo byt
ciekaw wszystkiego, co mu Lucja miata do opowiedzenia.

Wreszcie przetrzasanie twierdzy Bialej Czarownicy dobieglo konca. Caty zamek byt
juz pusty, kazde drzwi i kazde okno szeroko otwarte, a §wiatto 1 §wieze, wiosenne powietrze
przenikaty do tych wszystkich ztowrogich miejsc, ktore tak dlugo byty ich pozbawione. Ttum
wyzwolonych lesnych istot zapetnit dziedziniec. I wtasnie wtedy kto§ (mysle, ze to byt
Tumnus) powiedziat:

- Ale jak my si¢ stad wydostaniemy? Pamigtacie bowiem, ze Aslan przeskoczyt przez
mur,

a brama byta wciaz zamknigta.

- Nie ma si¢ o co martwi¢ - odpowiedziat Aslan, wzniost si¢ na tylnych tapach 1
zawotlat do olbrzyma:

- Hej! Chodzze tutaj! Jak ci na imig?

- Olbrzym Grzmototup, jesli wasza mito§¢ pozwoli - odpowiedziat olbrzym, jeszcze
raz dotykajac reka kapelusza.

- A wigc, olbrzymie Grzmototupie - powiedziat Aslan - wypus¢ nas stad, dobrze?

- Tak jest, wasza milo$¢. To dla mnie wielka przyjemno$¢. Odsuficie si¢ na przyzwoita
odlegtos¢ od bramy, maluchy.

Potem podszedt do wroét kilkoma wielkimi krokami i -bang-bang-bang- zahuczata jego
wielka maczuga. Wrota zatrzeszczaty przy pierwszym uderzeniu, zatrzeszczaty przy drugim 1
zadygotaly przy trzecim, ale pozostaly zamknigte. Ztapal wigc kazda z wiez strzegacych
bramy i po kilku minutach strasznych trzaskow wieze, a z nimi spory kawat muru po obu
stronach bramy, runety z toskotem na ziemig, rozbijajac si¢ w mase gruzu. Kiedy pyt opadt,
wszyscy stojacy na tym ponurym kamiennym dziedzincu zobaczyli zielong trawe, falujace na
wietrze drzewa, polyskujaca rzeke, niebieskie wzgorza poza nia, a jeszcze dalej - blekit nieba.

- Niech skonam, jesli si¢ paskudnie nie zmachatem - powiedziat olbrzym, dyszac jak
najwigksza w §wiecie lokomotywa. - Wychodzi na to, Ze stracitem formg. Czy ktoras§ z was,
mtode damy, nie ma czasem przy sobie czego$ takiego jak chusteczka?

- Ja mam! - pisneta Lucja, stajac na czubkach palcéw i wyciagajac reke z chusteczka
tak wysoko, jak tylko mogta.

- Dzigki ci, panienko - odrzekl olbrzym Grzmototup i pochylit si¢ ku niej. Lucja
najadla si¢ trochg strachu, poniewaz nagle znalazta si¢ w powietrzu, schwytana dwoma

palcami przez olbrzyma. Byta juz bardzo blisko jego twarzy, gdy nagle potrzasnat glowa i



postawit ja lagodnie z powrotem na ziemi, mruczac: - To ci dopiero! Przez omylke
podniostem dziewczynke. Prosz¢ mi wybaczy¢, panienko, myslatem, ze to chusteczka.

- Nie, nie! - powiedziata Lucja, krztuszac si¢ ze $miechu. - Tu jest chusteczka!l

Tym razem olbrzym pochwycit wlasciwa rzecz, ale oczywiscie chusteczka byta dla
niego tak mata, jak dla was pastylka sacharyny, wigc gdy Lucja zobaczyla, jak z wielka
powaga pociera nig swoja wielka, czerwonga twarz, zawolala:

- Obawiam sig, ze nie bedzie pan mial z niej wielkiego pozytku, panie Grzmototupie.

- Niezupetnie. Niezupelnie - odpowiedziat grzecznie olbrzym. - Nigdy jeszcze nie
widziatem tak przyjemnej chusteczki. Jaka pigkna, jaka porgczna! Taka... no, nie wiem, jak ja
opisac...

- C6z to za uroczy olbrzym - powiedziata Lucja do pana Tumnusa.

- Och, tak - odrzekt faun. - Lupy zawsze sg takie. To jedna z najbardziej szacownych
rodzin olbrzyméw w Narnii. Moze nie najmadrzejsza (nigdy zreszta nie spotkatem bardzo
madrego olbrzyma), ale bardzo stara. Z tradycjami, ma si¢ rozumie¢. Gdyby nalezat do
jakiego$ innego rodzaju olbrzyméw, nigdy by go nie zamienita w posag.

Ale w tej chwili Aslan klasnal w tapy 1 uciszyl wszystkich.

- Nie zrobilismy jeszcze wszystkiego, co przypada na ten dzien. Jesli mamy zwycigzy¢
Czarownice przed noca, musimy jak najszybciej odnalez¢ pole bitwy.

- I chyba potaczy¢ sig z reszta, milo$ciwy panie! - dodat najwigkszy z centaurow.

- Oczywiscie - rzekt Aslan. - A teraz wszyscy, ktorzy nie potrafia dotrzymac mi kroku,
a wigc dzieci, krasnoludki, male zwierzeta, jada na grzbietach tych, ktérzy to potrafia, a wigc
lwow, centauréw, jednorozcow, koni, olbrzyméw i ostow. Ci, ktérzy maja dobre nosy, niech
biegna na czele, razem z nami, lwami, aby wywgszy¢, gdzie toczy si¢ bitwa. Dalej, zywo,
rozejrzyjcie si¢ wokoto i podzielcie migdzy soba!

Zaczeta si¢ wielka krzatanina 1 wrzawa. Najbardziej zadowolony byt drugi lew, ktory
biegal tu i tam, udajac bardzo zajetego, ale tak naprawde chciat tylko powiedzie¢ kazdemu,
kogo spotkal: ,,Styszeliscie, co on powiedziat? Z NAMI LWAMI. To znaczy z nim i ze mna.
Z NAMI LWAMI. To wtasnie lubie w Aslanie. Zadnego wynoszenia sie nad innych. Z NAMI
LWAMI. To znaczy z nim i ze mna". Powtarzal to w kotko do chwili, gdy Aslan wsadzit mu
na grzbiet trzech krasnali, driade, trzy kroliki i jeza. To go trochg ostudzito.

Kiedy wszyscy byli gotowi (a dtugo by to trwato, gdyby nie wielki owczarek, ktory
pomogt Aslanowi zebrac ich 1 odpowiednio podzieli¢), opuscili zamek przez wylom w murze.
Z poczatku lwy 1 psy rozbiegty sig, wegszac, w poszukiwaniu §ladu. Ale wnet jeden z wielkich

psow ztapat trop 1 zaszczekat. Nie byto na co czekaé. Wkroétce Iwy, psy, wilki i inne fowcze



zwierzgta gnaly w petnym biegu po $ladzie przy ziemi, a o jakie$ pot mili za nimi pedzita cala
reszta, tak szybko, jak tylko potrafita. Przez las niosta si¢ wrzawa, przypominajaca odglosy
polowania na lisa, tyle ze bardziej doniosta, gdyz raz po raz do ujadania pséw dolaczyt si¢ ryk
drugiego lwa, a czasem jeszcze glosniejszy i jeszcze straszniejszy ryk samego Aslana. Slad
byt coraz $wiezszy 1 tempo pogoni rosto. I wreszcie, kiedy dotarli do ostatniego zatomu
waskiego, kretego wawozu, Lucja ustyszata ponad tym ujadaniem i rykiem jaki$ inny hatas,
ktory przeszyt ja dreszczem Igku. Byt to odgtos krzykow i uderzania metalem o metal. W
chwile potem wydostali si¢ z wawozu i1 Lucja zobaczyta, co ten zgietk oznaczal. Zobaczyta
Piotra, Edmunda i cala reszt¢ armii Aslana walczacych zaciekle z hordami tych strasznych
istot, ktore widziata ubieglej nocy. Teraz, w S$wietle dnia, wygladaly jeszcze bardziej
niesamowicie 1 ztowrogo; wydawalo sig tez, ze jest ich jeszcze wigcej. W porownaniu z tym
thumem armia Piotra - ustawiona do Lucji plecami - sprawiata wrazenie zatosnie stabej. Pole
bitwy usiane bytlo kamiennymi posagami, co dowodzilo, ze Czarownica z powodzeniem
uzywa swojej r6zdzki. Ale teraz postugiwata si¢ inna bronig - swoim krzemiennym nozem - a
jej przeciwnikiem byt Piotr. Walczyli tak zaciekle, ze Lucja z trudem mogla si¢ zorientowac
w przebiegu pojedynku; widziata tylko blyski kling krzemiennego noza Czarownicy i
stalowego miecza Piotra, wznoszacych si¢ i opadajacych tak szybko, jakby to byly trzy noze i
trzy miecze. Ta para walczyla w samym $rodku, a wokol niej rozciagata sig linia starcia obu
armii. Gdziekolwiek spojrzata, dziaty si¢ rzeczy straszne.

- Ztazcie na ziemig, dzieciaki! - zawotat Aslan i obie zsungly si¢ z jego grzbietu. Z
rykiem, ktory wstrzasnat cata Narnia, od Latarni na zachodzie do brzegu morza na wschodzie,
olbrzymie zwierz¢ skoczylo na Biala Czarownicg. W utamku sekundy Lucja zobaczyta tylko
jej twarz, na ktorej zamart grymas zdumienia i przerazenia, potem znalazta si¢ na ziemi, a
Lew byl juz nad nia, a jednoczesnie cala wojownicza hurma stworzen, wyprowadzonych
przez Aslana z zamku, zaatakowala wsciekle lini¢ wroga: krasnale swoimi toporami, psy
ktami, olbrzymy maczugami (i stopami, ktére miazdzyty tuziny przeciwnikéw), jednorozce
swoimi rogami, centaury mieczami i kopytami. Wyczerpana walka armia Piotra wydala
okrzyk radosci, nowo przybyli rykngli dziko, a szeregi wroga zaszwargotaty 1 zawyly w

odpowiedzi, az echo tego niespodziewanego ataku odbito si¢ gromko od $ciany lasu.



ROZDZIAYL 17
POLOWANIE NA BIALEGO JELENIA

NIE MINELO NAWET KILKA MINUT od ich przybycia, a bylo juz po bitwie.
Wigkszo$¢ wrogoéw zgingta w wyniku pierwszej szarzy Aslana i jego towarzyszy, a kiedy ci,
ktorzy pozostali przy zyciu, zobaczyli $mieré Czarownicy, poddali si¢ albo rzucili do
ucieczki. Lucja zobaczyta Piotra i Aslana $ciskajacych sobie rece. Dziwne byto widzie¢ Piotra
takim, jakim byt teraz: jakby postarzatly, z twarza pobladia i sroga.

- To wszystko zastuga Edmunda, Aslanie - méwit Piotr. - Gdyby nie on, bytoby juz po
nas. Czarownica zamieniata nasze szeregi w kamien, gdzie tylko skierowala swa r6zdzke. Ale
jego nic nie zdotalo powstrzymaé. Pokonujac trzech ogrow, przebit si¢ do niej, gdy whasnie
zamieniata w posag jednego z twoich leopardow. Gdyby probowal ugodzi¢ mieczem w nia
sama, z pewnoscia bytby juz zimnym glazem: ten btad popehnito przed nim wielu innych. Byt
na tyle madry, ze uderzyl mieczem w jej r6zdzke. Kiedy si¢ rozsypala, pojawita si¢ przed
nami jaka$ szansa. Gdyby$Smy tylko nie stracili przedtem tylu wojownikow. Ale i on zostat
ciezko ranny. Musimy i8¢ 1 zobaczy¢, co si¢ z nim dzieje.

"Znalezli Edmunda opodal linii walki, pod opieka pani Bobrowej. Caly byt we krwi,
usta miat otwarte, a jego twarz nabrata niedobrego, zielonego koloru.

- Lucjo, predko! - powiedziat Aslan.

I Lucja, chyba po raz pierwszy, przypomniata sobie o drogocennym napoju, ktory
dostata od Swietego Mikotaja. Rece tak jej drzaly, ze przez chwilg nie mogta sobie poradzi¢ z
otworzeniem flaszeczki. W koncu zdotata wlac kilka kropel w usta brata.

- Sa jeszcze inni ranni - powiedzial Aslan, gdy wpatrywata si¢ wciaz z napigciem w
blada twarz Edmunda, niepewna, czy lek w ogole podziata.

- Tak, wiem o tym - odpowiedziala ze ztoscia. - Poczekaj troche.

- Corko Ewy - odezwat si¢ Aslan bardziej powaznym glosem - inni tez sa o krok od
$mierci. Czy wielu jeszcze ma za niego umrzec?

- Och, wybacz mi, Aslanie - powiedziata Lucja, podnoszac si¢ i idac za nim. Przez
nast¢pne pot godziny oboje mieli pelne rece roboty - ona przy rannych, on przywracajac do
zycia tych, ktorzy zostali zamienieni w posagi. Kiedy wreszcie mogta wroci¢ do Edmunda,
zastala go juz na nogach, nie tylko wyleczonego z ran, ale wygladajacego lepiej niz

kiedykolwiek, przynajmniej od czasu, gdy po raz pierwszy poszedt do tej okropnej szkoty,



gdzie zaczeto si¢ z nim dzia¢ co$ zlego. Teraz znowu byt prawdziwym soba i patrzyt innym
prosto w oczy. I w tym miejscu, na polu bitwy, Aslan pasowat go na rycerza.

- Czy on chociaz wie - szepneta Lucja do Zuzanny - co Aslan dla niego uczynit? Czy
wie, jakie byty warunki umowy z Czarownica?

- A czy nie powinien si¢ dowiedzie¢?

- Och, na pewno nie. To bytoby dla niego zbyt straszne. Pomysl, jak bys sie czuta,
gdybys byla na jego miejscu.

- Mimo to uwazam, ze powinien o tym wiedzie¢ - upierata si¢ Lucja, ale w tym
momencie kto§ im przerwal i rozmowa si¢ skonczyla.

Tej nocy spali w poblizu pola bitwy. W jaki sposob Aslan postarat sig, aby mieli co
jes¢, nie wiem; tak czy owak o 6smej wszyscy siedzieli na trawie, zajadajac wyborna kolacje.
Nazajutrz wyruszyli na wschod, wzdtuz wielkiej rzeki. A dnia nastgpnego, okoto pory
podwieczorku, znalezli si¢ u jej ujscia. Opodal wystrzelal w niebo swymi wiezycami zamek
Ker-Paravel; przed nimi byl piasek, skaty pokryte wodorostami i mate zagl¢bienia peine
stonej wody. A dalej I$nita niezmiernie dtuga linia zielononiebieskich fal, obmywajacych
wciaz 1 wceiaz plazg. Pachnialo morzem, stycha¢ bylo cudowny krzyk morskich mew.
Styszeliscie go kiedy$? Pamigtacie?...

Tego dnia po podwieczorku dzieci raz jeszcze zeszty na plazg¢ i zdjawszy buty i
skarpetki, spacerowaty w stoncu czujac, jak piasek przesypuje si¢ im migdzy palcami. Ale
nastepny dzien byl bardziej uroczysty. Wowczas to w wielkiej sali Ker-Paravelu - w owej
wspaniatej sali ze stropem z kos$ci stoniowej, z zachodnia $ciana pokryta pawimi pidrami i
wschodnia z drzwiami otwartymi na morze - w obecno$ci przyjacidt i przy dzwigkach trab
Aslan ukoronowat uroczyscie wszystkich czworo i powiodt ich do czterech tronow wsrod
oghuszajacych okrzykéw: ,,Niech zyje krol Piotr! Niech zyje krélowa Zuzanna! Niech zyje
krol Edmund! Niech zyje krélowa Lucja!"

- Zostajac krélem lub krolowa w Narnii - oznajmit Aslan - zostaje si¢ krélem lub
krolowa na zawsze. Noscie te korony godnie, Synowie Adama! Noscie je godnie, Corki Ewy!

Tak wigc dzieci zasiadly na tronach, wreczono im berta i mogly teraz nagrodzié¢
zaszczytami i podarkami wszystkich swoich przyjaciot: fauna Tumnusa, panstwa Bobrow,
olbrzyma Grzmototupa, leopardy, dobre centaury, karly i Iwa. I tej nocy w Ker-Paravelu
odbyt si¢ wielki bal: ucztowano i tanczono, l$nito ztoto i ptyng¢lo wino, a w odpowiedzi na
muzyke rozbrzmiewajaca w wielkiej sali z zewnatrz dobiegata do nich raz po raz muzyka

mieszkancow morza - bardziej dziwna, bardziej stodka i bardziej wzruszajaca.



Gdzie$ w $rodku tych zabaw i $piewoOw Aslan niepostrzezenie si¢ oddalit. A kiedy
krélowe i kroélowie to zauwazyli, nie powiedzieli nic. Pan Bobr ostrzegl ich wczesniej: ,,Aslan
przychodzi i odchodzi. Jednego dnia go widzisz, drugiego juz nie. Nie lubi by¢ niczym
skrgpowany, no i, oczywiscie, ma wiele innych krajéw pod swoja opicka. Tak powinno by¢.
Bedzie zreszta do nas zagladal. Tylko nie prébujcie nalegaé, aby zostat. Wiecie juz, ze jest
dziki. To nie jest OSWOJONY lew".

I tutaj, jak sami widzicie, moja opowies¢ zbliza si¢ (cho¢ jeszcze niezupeinie) do
konca. Dwaj krolowie i dwie krolowe rzadzili Narnia sprawiedliwie, a panowanie ich byto
dhugie i szczgsliwe. Z poczatku musieli poswigci¢ wigkszo$¢ czasu na wyszukanie |
zniszczenie niedobitkow armii Biatej Czarownicy. Jeszcze przez diugi czas dochodzilty
sygnaly o pojawieniu si¢ réznych ztych stworow w najbardziej niedostgpnych czgsciach
puszczy: tu co$ straszylo, tam trwozna wies¢ niosta o jakim$ tajemniczym mordzie, jednego
miesiaca gdzie$ pojawiat si¢ wilkotak, a innego rozchodzity si¢ niepokojace nowiny o jakiej$
wiedzmie. W koncu jednak cale to plugawe plemi¢ zostalo wytgpione. Ustanowili
sprawiedliwe prawa, utrzymywali pokodj, czuwali, aby nie wycinano niepotrzebnie dobrych
drzew, stawali w obronie matych krasnoludkow i satyrow, kiedy chciano je sila posta¢ do
szkoty, wyplenili intrygi i wasnie oraz opiekowali si¢ zwyklymi mieszkancami lasu, aby
mogli zy¢ swobodnie i aby pozwalali zy¢ innym. Wyparli dzikich olbrzyméw (zupehnie
innego rodzaju niz olbrzym Grzmototup), kiedy ci przedarli si¢ przez poédtnocna granice
Narnii. Zawarli przymierza z krajami poza morzem oraz zlozyli tam oficjalne wizyty
przyjazni 1 przyjeli oficjalne delegacje z tych krajow u siebie. A w miarg jak uptywaty lata,
zmienili si¢ 1 wydorosleli. Piotr stal si¢ wysokim, barczystym me¢zczyzna i stynnym rycerzem,
a nazywano go krolem Piotrem Wspaniatym. Zuzanna wyrosta na smukla, pelna wdzigku
dziewczyng o czarnych, opadajacych prawie do stop wlosach; wkrotce krolowie z zamorskich
krajow zaczgli przysyta¢ swych postéw, proszac o jej rekg. Nazywano ja krélowa Zuzanna
Lagodna. Edmund stat si¢ mgzczyzna powazniejszym i spokojniejszym niz Piotr i zastynal z
madrych rad i wyrokéw, a nazywano go krolem Edmundem Sprawiedliwym. A Lucja
pozostala wciaz tak samo zywa i1 zlotowlosa, a wszyscy ksiazgta z panstw osciennych
pragneli, aby zostata ich krélowa. Jej wiasny lud nazywat ja krolowa Lucja M¢zna.

I tak zyli sobie w wielkiej radosci, a jesli kiedykolwiek wspomnieli swoje zycie w
naszym $wiecie, bylo to tylko jakby wspomnienie snu. A jednego roku zdarzylo sig, ze
Tumnus (ktory byt teraz faunem w $rednim wieku 1 troche juz przytyl) przywedrowat do nich
z biegiem rzeki i przyniost wiadomos$¢ o tym, ze w jego okolicy pojawit si¢ znowu Bialy

Jelen - ten sam, ktory spelnia kazde zyczenie, jesli si¢ go schwyta. Tak wiec obaj krolowie i



obie krolowe, wraz z co znamienitszymi czlonkami swych dwordw, wsroéd dzwigku rogow i
szczekania psow, wyruszyli na wielkie polowanie do Zachodniej Puszczy, aby schwytaé
Biatego Jelenia. Tropili go bardzo dtugo, zanim go wreszcie zobaczyli. Woéwczas zaczeli
gonitwe, a jelen wiodt ich przez gory i rdwniny, przez gaszcze i polany, az konie wszystkich
dworzan zmeczyly sig tak, ze musieli zrezygnowaé z dalszej gonitwy; tylko tych czworo dalej
Scigato zaczarowane zwierzg. Wreszcie Bialy Jelen zawiodt ich do puszcezy tak ggstej, Zze nie
mogli juz dalej jecha¢ konno. Wowczas odezwat si¢ krol Piotr (a mowa jego byta teraz nieco
inna, skoro tak dtugo byl monarcha):

- Szlachetne siostry i prawy bracie, zsiadzmy teraz z naszych koni i1 p6jdzmy za tym
Jeleniem w ggstwing, nigdy bowiem nie zdarzylo mi si¢ polowac na tak godna zwierzyng.

- Panie - odpowiedzieli - niech wigc stanie si¢ tak, jak chcesz.

Zatem zeskoczyli z koni 1 przywiazali je do drzew, a potem weszli w ggstwing lesna.
Jak tylko to jednak uczynili, krolowa Zuzanna powiedziata:

- Mili przyjaciele, oto jest dziw nad dziwy, jesli mnie bowiem oczy nie myla, widzg
oto drzewo z zZelaza.

- Pani - rzekt krol Edmund - jesli przypatrzysz si¢ dobrze temu drzewu, ujrzysz, ze jest
to kolumna z zelaza, a na jej szczycie znajduje si¢ lampa.

- Na grzywe¢ Lwa, dziwny to obyczaj - odezwat si¢ krdl Piotr - stawia¢ lampg tam,
gdzie drzewa wokolo sa tak ggste, ze gdyby ja zapalono, nikt by nie dostrzegl jej Swiatta!

- Panie m¢j - powiedziata krolowa Lucja - zapewne kiedy stawiano te lampg, drzewa
byly tu mniejsze albo rzadsze, albo tez nie bylo ich wcale. Wida¢ bowiem, Ze las jest tu
mtody, a zelazna kolumna stara.

I tak stali, patrzac na to dziwo, az krél Edmund powiedziat:

- Nie wiem, czemu tak si¢ dzieje, ale widok tej lampy na stupie dziwne we mnie rodzi
uczucie. W sercu mym czujg, jakbym juz ja kiedys$ widziat, jakby to byl sen albo sen we $nie.

- Panie - odpowiedzieli troje pozostali - tak jest i z nami.

- [ wigcej jeszcze - dodata krolowa Lucja - nie moge bowiem oprze¢ si¢ przeczuciu, ze
jesli miniemy ten shup z lampa, spotkaja nas jakie$s dziwne przygody albo tez dokona si¢
wielka odmiana naszych losow.

- Pani - rzekt kr6l Edmund - podobne przeczucie przeszyto i moje serce.

- I moje, szlachetny bracie - rzekt krél Piotr.

- I moje takze - powiedziata krélowa Zuzanna. - Dlatego tez postuchajcie mojej rady:

nie zwlekajac powro¢my do naszych koni i zaprzestanmy gonitwy za Biatym Jeleniem.



- Pani - rzekt krol Piotr - racz mi wybaczy¢, ale jestem odmiennej mysli. Nigdy
jeszcze, odkad my czworo panujemy w Narnii, nie przylozyliSmy reki do spraw wyzszej
wagi, takich jak bitwy, gonitwy, wyczyny rycerskie, dzieta sprawiedliwosci i temu podobne,
tylko po to, aby je nastgpnie porzuci¢; zawsze siggaliSmy celu, ktory sobie zamierzylismy.

- Siostro - dodata krélowa Lucja - moj krolewski brat ma racjg. I mysle, ze bytoby
hanba, gdyby$Smy z powodu jakich$ lgkow lub przeczué zaprzestali $cigania tak szlachetnego
zwierzecia, na jakie przyszto nam polowac.

- Takie jest i moje zdanie - o$wiadczyt krol Edmund - a przy tym tak wielce pragng
odkry¢ znaczenie tej dziwnej rzeczy, ze nie zawrocitbym z drogi za najdrozszy klejnot w catej
Narnii i za wszystkie wyspy.

- A wigc w imi¢ Aslana - powiedziata krolowa Zuzanna - skoro wszyscy takoz
sadzicie, pdjdzmy i1 stawmy czoto przygodzie, ktora nas czeka.

Zatem weszli $mialo w gestwing lesna i zanim jeszcze zdazyli zrobi¢ pierwsze
dwadziescia krokow, przypomnieli sobie, ze owa dziwna rzecz nazywa si¢ Latarnia, a zanim
zrobili drugie dwadzie$cia krokéw, zauwazyli, ze nie przeciskaja si¢ juz migdzy gatazkami
jodet, lecz migdzy futrzanymi ptaszczami. A w chwilg p6zniej wszyscy wysypali si¢ - jedno
po drugim - przez otwarte drzwi starej szafy do pustej garderoby i nie byli juz krolami i
krolowymi we wspaniatych mysliwskich strojach, lecz Piotrem, Zuzanna, Edmundem i Lucja
w starych dziecinnych ubrankach. I byt to ten sam dzien i ta sama jego pora, kiedy wszyscy
czworo wskoczyli do szafy, aby si¢ w niej schowac. Z korytarza dobiegly ich glosy pani
Macready 1 zwiedzajacych, ale na szczgscie nikt nie wszedl do garderoby 1 dzieci nie zostaty
odkryte.

I to bylby juz naprawde koniec tej historii, gdyby cala czwodrka nie poczula, Ze
naprawdg trzeba wyjasni¢ Profesorowi, dlaczego w starej szafie brakuje czterech ptaszczy. A
Profesor, ktéry byt cztowiekiem bardzo osobliwym, nie powiedziat im nic takiego, jak: ,,Nie
badzcie ghupi!" albo: ,,Przestancie ktama¢!", ale uwierzyt w catla te historig.

- Nie - powiedziat - nie sadzg¢, aby mogto co$ dobrego wynikna¢ z proby powrotu do
Narnii przez drzwi szafy w celu przyniesienia tych ptaszczy.

Nie dostaniecie si¢ juz do Narnii TA droga. I nie sadzg, aby byl wielki pozytek z tych
ptaszczy, nawet gdybyscie si¢ tam dostali. Coz to? Co si¢ stalo? No wige, tak, oczywiscie,
kiedy$ jeszcze do Narnii powrdcicie. Kto raz zostal krélem w Narnii, na zawsze nim
pozostanie. Ale nie probujcie nigdy uzywaé tej samej drogi. Powiem wiecej: nie PROBUJCIE
w ogole tam sig¢ dostaé. To si¢ stanie samo, wtasnie wtedy, kiedy nie bedziecie si¢ o to usilnie

staraC. I nie rozmawiajcie za duzo o tym wszystkim, nawet migdzy soba. A innym w ogodle o



tym nie wspominajcie, chyba ze spotkacie takich, co sami przezyli przygody tego rodzaju. Co
znowu? Po czym to pozna¢? Och, bedziecie o tym dobrze WIEDZIEC. Beda mowi¢ dziwne
rzeczy, a nawet ich wyglad bedzie nieco dziwny. Miejcie oczy otwarte. Co$ takiego! Czego
oni ich NAPRAWDE ucza w tych szkotach!

| tu juz jest naprawdg koniec przygody ze stara szafa. Ale, jesli Profesor miat racje,

byt to dopiero poczatek narnijskich przygod.
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